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Several m onths a f te r  the  Convention, the  young delegates 
the juvenile  section in the Nova Doba with m any livel;

' Rations of how they enjoyed themselves. Within a few weeks,
C'lowing the ir  re tu rn  from  Ely, Minnesota, young juveniles
I fenized lodge groups of their  own, conducted meetings, p ro 

ved activities and otherwise getting  the  practice  which will
10 lal)Ie them lo fill the  shoes of the ir  f a th e rs  and m others  in
II llre years to come. 

l^ o  fu r th e r  this campaign, I filled the columns of Nova 
i»  from week to. week with hum orous stories, and a t  times

more serious, bu t always endeavoring to keep the in terest 
members.

For a time, especially during  the  m onths of Ju n e  and 
r 7> 1936, contributions to the  juvenile  section decreased.
* ls was a tt r ibu ted  to school examinations. Imm ediately, it

_ realized th a t  something m ust be done. English  Editor, 
tt’s Kolar, in an editorial, revived some interest. Then, anj 

. **• W hy not send each contribu tor a souvenir! L itt le  S tani 
g ? red small f ram ed  photographs, and sent one to each Juv-.

|l(! who- had  contributed an  article  the  following month.;
I • *Hley P rogar, p resident of Springdale, Penna., lodge offered
* 0fle dollar  prize for the  best juvenile  article. The response 
^  s tremendous! The m onth  of J u ly  was fea tu red  by twenty-

6 juvenile contributions! The month of August, 28 contri- 
•oils— interest was back! O ther members in our organiza- 

contributed articles encouraging more juveniles to  write, 
have yet to see the response for September, and it is ex- 

, ed that  the Juvenile page will again be filled to  capacity.
0,11 Ohio, Pennsylvania, Minnesota, Colorado, W ashington, 

aH states, contributions have been pouring in. Souvenirs 
'Ffi sent to a l l ! S tan ley  P roga r  of Springdale  sent the  dol- 
Prize. The youngsters apprecia ted  this and the ir  in terest 

li! increased to a m arked  deg ree !
By giving a small souvenir, in terest was revived. Why 

. sponsor ano ther  Juvenile  Convention. Think w ha t  the 
would be!

- h i  the meantime, I have been corresponding personally  
* ftiany. Last Christm as, I received 125 cards  from  juven- 
? from all p a r ts  of the  country. My dad told me th a t  I 

advise the  m ailm an to come to our h o m e 'f i r s t  in order 
;.he could leave most o f  his heavy load off before he got 

ed. Heh, heh! D uring these pas t  m onths—the  time of 
souvenir campaign, I have mailed nearly  seventy-five pho- 
aPhs, some of which I have here  with me. The campaign 

et,cburage more contributions from  juveniles was success- 
A g rea t  deal of the  credit goes to  S tanley P ro g a r  of 

j1̂ -, E rnie  Palcic of Gowarida, English  E d ito r  Louis Kolar,

» literally all the  m any o ther  contributors, 
i you have read  recent issues-of the  Nova Doba, you have 
;'Ced th a t— Johnny  K apelj,  Cleveland, a juvenile  delegate 
e,1tly enrolled six new members h im self!— Dorothy Skerly, 
e'egate and Helen Previe, Penna., a re  heads of a Juvenile 
in Export,  Pa. Ever so m any others  a re  active. The west- 
®tates don’t  have to  take any back seat of activity. They 
e helped stim ula te  nation-wide in terest in the  organization.
^ a n y  of you ask, “ I wonder why L ittle  S tan  writes s tead 
e d  shows such an in terest in the  organization.” I ’ll tell 

I f ir s t  s ta r ted  to w rite  th ree  years  ago, when Lodge No. 2 
Vhich am a member, organized an English-speaking sub- 
^y. I t  was fun  reporting  the  events of lodge activities, 

then, and when lodge news was scarce I have filled the 
Doba with news of every conceivable sort!  When the 

.^ile Convention took place, I m et m any of the  youngsters 
1 of them. We had a g rea t  time, and  to cut i t  short, I 
b e c a u s e  I love to write— and in fact, I make my living as
Porter.
.typical of m a n y . le tte rs  which I have received 'is  the  fol- 
Iq£ from  Juvenile  A nna Bell Chadefc of Oak Creek, Colo- 
 ̂ She w rites :  Dear L itt le  S tan :-  F i rs t  I w an t to thank  
f°r that, souvenir. I was very pleased and hap p y  to re- 
? it. I am enclosing a p icture of myself so th a t  you can 
V  I i00k. W hy do they call you Little  S tan?  You seem 
f  tall, dark, and handsome in the p icture  you sent. (No 
'% )  I will t ry  to keep up my articles  every month. I 

do this because i t ’s th a t  Little. S tan  asking me! Sin- 
Anna Bell Chadez. > ■

r  could go on forever w riting  of incidents relative to  the 
nation-wide interest. But, I won’t  take  up any more 

‘s valuable time. In conclusion, however, I would strong- 
!̂ o tnm end th a t  the South Slavonic Catholic Union spon- 
, Mother N ational Juvenile Convention in the  very near  fu- 

There is no end to the  success which can be derived 
the sponsorship of such an en te rp rise!— T hank you.

Hanley Pechaver, H onorary  Chairm an of the  National 
Juvenile Publicity  Committee of the  South Slavonic 
Catholic Union.

*
poročilo častnega predsednika publicijskega odbora mla- 
.e&a oddelka se sprejm e.

odmoru se nadalju je  z dnevnim redom. 
tf Ĵ er  so poročila glavnih odbornikov končana, se preide na 
^ila delegatov in delegatinj. Vsa poročila delegatov se vzame 
^ n j e .
i^onvenčni ta jn ik  apelira na  delegacijo-, da  vsak tisti, ki ima 

Prošnjo ali pritožbo, naj iste izroči, tozadevnemu odboru.
. ^®to omenja tudi delegat Rudolf Perdan, da se takoj po izvplit- 

V o v  odda vse prošnje, p ritožbe ali druge-slične zadeve toza- 
lt** odborom. Obe priporočili §e sprejmeta.

DOBA
(NEW E R A )

V letu 1936 se Je vršila 15. redna 
konvencija J. S. K. Jednote. 

Konvenčno leto naj bi bilo 
leto največjega napredka.

URADNO GLASILO JUGOSLOVANSKE KATOLIŠKE JEDNOTE — OFFICIAL ORGAN OF THE SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION

Takoj zatem se odbor za prošnje in pritožbe odstrani in poda 
I na delo. Potem pride vprašanje, kako naj se sajdi: po številkah 
ali poljubno, k jer si kateri želi. Stavljen im p o d liran  je  predlog, 
da se sedi zaporedno, to je po številkah. Stavljenj in podpiran je 
tudi protipredlog, da se sedi poljubno, kakor kdo želi. Protipred- 
log spre je t z veliko večino glalsov.

Delegat John Jereb od št. 35, Beaverdale, Pa.; podaja zahval
no izjavo članstva omenjenega društva za denarno pomoč od s tra 
ni JSK J. Ravno tako se tudi zahvaljuje delegat Joseph Turk  od 
št. 36 iz Conemaugha, Pa., za denarno pomoč, katero je  omenjeno 
društvo prejelo od JSK J. Razume se, da se ti dve zahvalni izja
vi nanašata, tudi na vsakega posameznika te zbornice in na vse 
člane, ki jih zastopate kot delegati, ki so v tako nujni potrebi pri
skočili na pomoč poplavljencam.

Sobrat Strukel prosi, ako mu konvencija dovoli, da se poslu- 
ži gotovih dokumentov porotnega odbora, tikajočiji se sporne za
deve konvenčnega m andata  sestre Grahek. Stavljen in podpiran 
je bil predlog, da se želji ne ugodi; predlog sprejefc

G. John Gornik, glavni ta jn ik  Slovenske Dobrodelne Zveze v 
Clevelandu, O., prosi konvenčnega predsednika zaj,dovoljenje, da 
pozdravi delegacijo v imenu članstva omenjene organizacije. — 
Stavljen in podpiran je bil predlog, da se omenjenega z veseljem 
sprejme. Predlog sprejet.

Po izrečenih pozdravih g. Gornika, se konver čni predsednik 
M att Anzelc v imenu delegacije prav lepo zahvali za podane po
zdrave g. Johnu Gorniku.

Stavljen in podpiran je bil predlog, da se po čitanju čestitk 
zaključi sejo.’ Predlog sprejet.

č itan je  brzojavk in čestitk. Poslali so jih  sledeči: društvo 
Triglav št. 144, Detroit, Mich.; A. M. Meyers; društvo Napredne 
Slovenke, št. 6 JPZS, Milwaukee, W is .: družba sv. Družine, Joliet,
111.; društvo sv. P e tra  in Pavla, št. 66; Anton Ceg ar, zapisnikar 
društva sv. Jožefa, št. 85, Aurora, Minn.; Jos. Zalai, glavni ta jn ik  
KSKJ, Joliet, 111.; predsednik S. Babich in ta jn ik  g; Trivanovich, 
društva SDD. St. Sava št. 50, Milwaukee, Wis.; Jože Gi'dina, tajn ik  
Jugoslovanskega kulturnega vrta, Cleveland, Ohio, ih John žugich, 
blagajnik društva Slovenski bratje, št. 130 JSK J, DetfPue, 111.

Predsednik zaključi sejo ob 5:30 popoldne. §
M att Anzelc, konvenčni predsednik; Joseph Turk, zapisnikar, 

Anton Zbašnik, konvenčni tajnik.
*

Šesta se ja  S
Konvenčni predsednik Matt Anzelc otvori šest;® sejo dne 10. 

septembra ob 9. uri z ju tra j .  Čita se imena delegatov in delega
tinj te r  članov glavnega in porotnega odbora. Navzoči bo vsi, 
z izjemo članov raznih odborov, ki zborujejo po odsekih.

Zapisnikar -Terbevec čita zapisnik četrte seje’, ki se sprejme 
kot čitan. Nato čita zapisnikar Turk  zapisnik pete seje, ki se 
sprejme s par malimi popravki.

Konvenčni predsednik pozove vse tiste, ki imajo še kakšne 
prošnje ali pritožbe, ali ki imajo priporočila za izpremembo p ra
vil, naj j ih  oddajo direktno tajnikom pristojnih odsekov.

Glavni predsednik Paul Bartel poroča, da  je  slišal govoriti, 
da ise od gotove s tran i  preti glavnemu tajniku, da bo dejansko 
napaden, to od oseb, ki niso člani konvencije. Poudarja, da kon
vencija kaj takega ne bo trpela, četudi bi bilo treba  grozilce po
slati t ja ,  kamor spadajo. Glavni ta jn ik  izjavlja, da bo odboru 
za prošnje in pritožbe predložena obtožba gotovega člana zaradi 
žaljivega izraza naslovljenega nanj.

Na vprašanje  od strani enega delegata, da-li bodo člani te 
konvencije dobili m imeografirane zapisnike vseh sej, kot je bi
lo to izvršeno na zadnji konvenciji, odgovarja urednik, da bo za
pisnik vsake seje oddan v tiskarno takoj, ko bo sprejet, da se vse
bina istega nastavi za priobčitev v Novi Dobi. člani konvencije 
pa bodo dobili posebne odtise teh zapisnikov, kakor h itro  jih  bo 
mogla t iskarna  izgotoviti. To bo združeno z zelo malimi stroški, 
ker se mora gradivo itak nastaviti za priobčitev.

Na vrsto pride vprašanje, da-li naj se voli odbor za določitev 
dnevnic in plač. Po kratki debati, je bilo sklenjeno, da se to delQ 
prepusti  odboru za pravila.

V odbor, ki naj a ranž ira  vse potrebno za slikanje delegaci
je, so nominirani in izvoljeni t r i je  člani, namreč Joseph Rudolf, 
John F. Kardell in Louis M. Kolar. K temu se priporoča, da se, 
če mogoče,1 slikanje poveri fotografu, ki je član naše organizaci
je.

Delegat društva št. 12 se v imenu društva zahvali za podpo
ro, ki je bila naklonjena članom omenjenega društva, kateri so 
bili prizadeti po poplavah.

Nato sledijo na pr*jšnji seji prekinjena poročila in pripo
ročila delegatov od s tran i društev, ka te ra  zastopajo. Nekateri 
delegati poročajo, da so tozadevna poročila in priporočila že od
dali pristojnim  odsekom, drugi, da so j im  društva dala prosto 
roko, da jih  zastopajo tako, kot sodijo, da bo v naj večjo korist 
članstva.

Nekateri delegati imajo različna poročila in priporočila, ka 
tera  se od strani zbornice vzamejo na  znanje, z namenom, da se 
j ih  pri krojitvi novih pravil upošteva, kolikor bo pač mogoče. 
Poroča se o s tan ju  in delovanju društev krajevno in z glavnim 
uradom. Priporoča se, da se m ora nekaj storiti za s ta re  člane. 
Priporoča se večje nagrade za pridobivanje novih članov. Pripo
roča se plačevanje operacij za člane mladinskega oddelka. Po
udarja  se, da se asesmenta pod nobenim pogojeni ne sme zviša
ti. Priporoča se, da bi se iz sklada mladinskega oddelka dajala 
nekakšna odškodnina društvoim, po številu mladinskega članr 
stva seveda, v pokrivanje društvenih stroškov. Priporoča se, da 
naj bi bil glavni blagajnik stalno vpaslen v glavnem uradu. P r i 
poroča se znižanje števila članov por. odbora in da naj-združevalni 
odbor odpade. Priporoča se nadaljno delovanje za združenje. 
Priporoča se, da bi se olajšal pristop članov, posebno z ozirom 
na kraje, k je r  so prospektivni novi člani raztreseni na velike raz
dalje. Priporoča se vpeljava novih polic za mladinske člane, ki 
bi po določenih letih realizirale gotove vsote, potrebne za šolanje 
doraščajoče mladine. Priporoča se, da naj bi novo pristopli čla
ni takoj prvi mesec po pristopu plačevali izredne asesmente, ki 
bi bili morda iisitočasno v veljavi. Priporoča se dovolitev večje

prostosti uredniku in drugim članom. Vprašuje se, kaj bo s s ta 
rimi člani, ki so izčrpali že vso rezervo. Priporoča se obdržanje 
športnega sklada in da naj se tudi v bodoče vršijo mladinske kon
vencije v določenih razdobjih. Priporoča se, da naj bi se poši
ljalo glavne odbornike na razne društvene prireditve. P riporo
ča se, da naj bi Jednota nekaj ukrenila glede pristojbin za me
njavo čekov. Izraženih je  bilo še več raznih sugestij, ki so se ko
likor toliko krile z drugimi. Zbornica je vzela vse te sugestije na 
znanje z razumevanjem, da jih  po možnosti upošteva pri spreje
manju pravil.

Delegat društva št. 20 v Gilbertu, Milin., izraža zahvalo čla
nom glavnega nadzornega odbora, glavnemu blagajniku in 1. 
glavnemu podpredsedniku, ki so se udeležili proslave 35-letnice 
omenjenega društva, ki se je vršila 23. avgusta t. 1. Njihove le
pe in vzpodbudne govore, je navzoče občinstvo vzelo hvaležno in 
z odobravanjem na znanje.

Sobrat Frank  Tomsich, predsednik odbora za resolucije po
roča, da so bile po sklepu konvencije poslane pozdravne brzojav
ke na sledeče osebe: predsedniku Zedinjenih držav Rooseveltu; 
Mrs. Franklin  D. Roosevelt; governerju države Ohio; zavaroval
n išk e m u  komisarju države Ohio; zavarovalninskemu komisar
ju države Minnesote; clevelandskemu mestnemu sodniku F ra n 
ku J. Lauschetu in clevelandskemu županu Burtonu.

Predsednik odbora za resolucije poroča nato, da ima prip rav
ljeno resolucijo na governerja  države Californije za oprostitev 
po nedolžnem zaprtih delavskih voditeljev Mooneya in Billingsa. 
Zbornica sklene, da naj se omenjena resolucija na governerja  
Californije odpošlje.

Nato se čitajo brzojavni pozdravi, priporočila in čestitke od 
sledečih: Joseph J. Nemanich, North Chicago, J ll . ; F. A. Vider, 
glavni ta jn ik  Slovenske Narodne Podporne Jednote v Chicagu; 
F rank  Nagode v Waukeganu, 111.; društvo št. 108 JS K J  v Youngs- 
townu, O.; Ignatz Jereb, Waukegan, Ul.; društvo št. 61 JSK J, 
Reading, Pa.; Steve Mauser, predsednik društva št. 21 JSK J, 
D e n ^ r ,  Colo.; Martin Yeager, Johnstown, Pa .;  John Ujcic, pred
sednik samostojnega društva Domovina v Barbertonu, O.; John 
Tanko, ta jn ik  društva št. 132 JSK J, Euclid, O.; Robert L. Bowen, 
načelnik zavarovalninskega oddelka države Ohio v Columbusu, 
O.; ki ise zahvaljuje za poslano brzojavko.

Pismene čestitke, priporočila in pozdrave so poslali slede
či : Valentin Murn, predsednik društva št. 154 JS K J  v Herminie, 
Pa.; Louis Banič, predsednik društva št. 45 JS K J  v Indianapo
lisu, Ind.; Anton Rovanšek, dolgoletni član društva št. 36 JSK J 
v Conemaughu, Pa .;  Mary Kovačič, predsednica, in Cilie Jurca, 
podpredsednic* društva  št. 170 JS K J v Chicagu, 111.; Vincent 
Arch, predsednik društva št, 12 JS K J v Pittsburghu, P a . ; Anton 
Tomšič, član društva št. 149 v Canonsburgu, P a .; društvo Sloga, 
št. 174 JS K J v Sharonu, Pa.; Peter Culig, predsednik društva št. 
15 JS K J v Pueblu, Colo.;društvo št. 127 JSKJ, Akron, O.; Jos. 
Schweiger, Jos. Skala, Frančiška Skala, Steve Agnich, Jos. J. 
Peshel in Peter Svetich, ustanovni člani JSK J, Ely, Minn.

Zbornica vzame brzojavne in pismene pozdrave z aplavzom 
na znanje.

Konvenčni predsednik zaključi 6. sejo ob 12. uri opoldne.
Matt Anzelc, konvenčni predsednik; Anton J. Terbovec, za

pisnikar; Anton Zbašnik, konvenčni tajnik.
>1«
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Sedm a seja
Predsednik M att Anzelc otvori sedmo sejo 15. redne konven

cije JS K J  dne 10. septembra ob 1 :30 popoldne.
č itan je  imen delegatov in de legatin j; navzoči so vsi razen 

odborov, ki zborujejo v posameznih odborih.
Zapisnikar A. J. Terbovec vpraša, če konvencija dovoli, da 

se poročilo glavnega odbora okrajša  in se da v tisk brez finanč
nih poročil, ka tera  vsebujejo samo številke. To se nanaša na 
odtise zapisnikov, ki jih dobijo delegati, to pa iz razloga, ker ta  
poročila so bila že itak priobčena v glasilu Nova Doba in jih  je 
imel vsak priliko prečitati. Konvencija se zadovolji z okrajša 
vo.

Zapisnikar A. J. Terbovec nadalje vpraša zbornico, da se 
mu dovoli nekoliko časa, da odide v svoj urad, ker ima nekaj nu j
nega dela. Prošnji se ugodi.

Predsednik vpraša ,če se dovoli b ratu  Ivanu Tavželju, ka
teri je član okrajnega šolskega odbora v Ely, Minn., da sprego
vori par besed. Stavljen, podpiran in sprejet je predlog, da se 
želji ugodi, nakar omenjeni nagovori zbornico s prim ernim  na
govorom ter  podaja  celokupni delegaciji iskrene pozdrave in želi 
obilo uspehov 15. redni konvenciji. Predsednik se v imenu dele
gacije b ra tu  I. Tavžlju zahvali za njegov govor in pozdrave.

B ra t  glavni ta jn ik  A. Zbašnik vpraša predsednika, če se do
voli Vatru J. Grillu, uredniku - upravniku glasila SSPZ, nekoliko 
časa, da spregovori nekoliko besed. Zbornica želji ugodi. Nato 
Vatro J . Grili naredi zelo obširen in jed rna t  govor, tikajoč se 
odraslega članstva, mladine in napredka ene ali druge slovenske 
podporne organizacije. Končno podaja v imenu Slovenske Svo
bodomiselne Podp. Zveze v Chicagu, 111., lepe pozdrave in želi obilo 
uspeha 15. redni konvenciji JSK J. Predsednik se mu lepo zahvali 
za obširen govor in prijazne pozdrave.

Nadalje odbor za resolucije prečita resolucijo mladiniske kon
vencije, ki se je  vršila v Elyu, Minn., leta 1935. V tej resoluciji 
prosi delegacija mladinske konvencije, da bi 15. redna konven
cija JSK J vpeljala za t ra jn o  konvencije mladinskega oddelka, in 
sicer na vsaki dve leti. Nato  glavni ta jn ik  obširno poroča o izi
du omenjene konvencije. Ganljivo se sliši to njegovo poročilo, 
kako se je ta  mladina zbrala v polni zavednosti, za kaj se prav  
za prav gre. Sledijo različna razm otrivanja  in priporočila, ka te
ra  so pa slična, vsa za odobritev te resolucije. Predlagano je, da 
se o tej zadevi debata zaključi. Predlog podpiran in sprejet. Na
to Mike Rovanšek, delegat društva  št. 36, iz Conemaugha, Pa., 
ki je tudi eden izmed ustanoviteljev mladinskega oddelka, pred
laga, da se resolucija sprejme in da se da glavnemu odboru pol
no moč, da stori vse korake, da  se nadalju je  s konvencijami mla
dinskega oddelka, in sicer vsaki dve leti. P rihodnja  konvencija 
naj se vrši leta 1937. Predlog podpiran in sprejet z veliko veči
no. (Dalje da 4. strani)

V Louisiani, k je r  se pečajo z 
re jo  žab na debelo, so baje  
dolgokrakice začele oponašati 
kam pan jske  govornike. Le to
liko so žabe boljše in dostoj- 
nejše, da  se ne silijo na radio.

*

Včasih so politični govorniki 
oponašali žabe, zda j  pa žabe 
oponašajo  politične govornike. 
Vse se povrne ob svojem času.

*
N adaljn i dokaz  tem u je  Ca

nada, ki ima polne roke dela s 
tihotapci, ka teri  v tiho tap lja jo  
ž gan je  iz Zedin jen ih  držav. 
Žganje  je nam reč v Canadi viš
je  obdavčeno kot v Zedinjenih  
d ržavah  in vsled tega  d raž je . 
P red  leti so se Canadčani sme
jali  nam, zda j  se je  pa obrnilo. 
Vsak pes ima svoj dan.

*

P a  tudi carinske oblasti Z e
d injenih  d ržav  n im ajo  z roži
cami postlanih poti. Podjetni 
tiho tapci so pričeli z otoka Ber- 
mude v tiho tap lja t i  v Z ed in je 
ne države  čebulo in ameriški 
carinski uradniki imajo solzne 
oči.

♦

Pravijo , da  se prija te ljs tvo  
na jh i tre je  ohladi vsled posoje
nega denarja .  V teh  časih n ih
če več nikom ur ne posoja de
n a r ja ,  zato je  upati, da  bo v 
deželi vzcvetelo pravo in t ra jno  
prija te ljs tvo.

*
Z di se, da se bližajo norm al

ni časi, ka jti  že se več ljudi iz
ogiblje de la  kot ga pa išče.

*
V  nekem  ljub ljanskem  listu 

sem čital, da  je  Ivan Vršič, t r 
govec s perutnino od Sv. Lenar
ta  v Slovenskih goricah, nedav
no kupil od nekega  posestnika 
iz Nadbišeca 15 piščancev na 
vago. K er so se mu piščanci za 
njihovo velikost zdeli nen av ad 
no težki, j ih  je dal preiskati 
ž ivinozdravniku. Ta je prona- 
šel, da  so bile golše piščancev 
natlačene  z drobnim  k am e
njem, ka r  je  seveda znatno  zvi
šalo njihovo težo. Sodišče je 
razsodilo, da je bil trgovec V r
šič ogoljufan in da je  upravičen 
do odškodnine. Piščancem, ki 
so m6rali žreti kam enje , ni so
dišče prisodilo n ikake  odškod
nine za bolečine.

Slike iz španske civilne vojne 
kažejo  tudi ženske s puškami v 
rokah, toda  d ržijo  in nosijo jih 
kako r  metle. Zdi se, da so te 
punce s puškam i v rokah  enako 
nevarne  lastnim  pristašem in 
sovražnikom.

*
še  štiri tedne, pa  bo rešena 

domovina. V saka  p o l i t i č n a  
s tra n k a  v Zed in jen ih  d ržavah  
jo  ob ljubu je  rešiti, če bo zm a
gala , in, ker ena  bo gotovo 
zm agala , nam  je  rešitev zago
tovljena.

*
Listi poročajo, da  je d ik ta to r  

H itler  odpravil besedo a le lu ja  
iz cerkvenih  ceremonij. Na en 
način je  to  logično, ka jt i  vsa 
N em čija  je  i tak  en sam veliki 
petek .

*
Po ustnem izročilu sem izve

del, da  so neka te ri  delegati  15. 
konvencije pozabili v Cleve
landu  različne predm ete , kot 
ure, p rstane, nogavice, robce, 
in eden da  je  pozabil celo h la 
če. Glede s ledn jega  upam, da 
jih  ni imel samo en p a r  kako r  
jaz .

(Dalje na 4. strani)
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IZ URADA GL. TAJNIKA
From the Office of Su

preme Secretary, SSCU
JREJEMKI IN IZDATKI ME

SECA JULIJA 1936
IN C O M E  AND D ISB U R SE M E N T S

FOR JULY, 1936
Odrasli Oddelek.— Adult Dept.

Dr. št. Prejemki Izdatki
Lodge Bisburse-

No. Income ments
1 ........................ $ 781.45 $ 117.32
2 .........................  677.88 148.00
3 .........................  152.30
4 .........................  127.44 13.00
5 .........................  155.88 37.50
6 .........................  526.75 139.33
9 .........................  438.13 80.67

11 .........................  184.68
12 .........................  238.33 106.00
13 .........................  105.17 72.00
14 .........................  37.93
15 .........................  315.85
16 .........................  196.41
18 ......................  380.23 500.00
20 .........................  336.13 93.00
21 .........................  484.49 159.66
22 .........................  181.71 66.33
25 .........................  79.50
26 .........................  580.35 124.04
27 .........................  69.11 63.50
28 .........................  83.89 11.00
29 .........................  284.25
30 .........................  670.71 381.50
31 .........................  67.00
32 .........................  68.24
33 .........................  235.48 105.34
35 .........................  195.69 58.00
36 .........................  616.11
37 .........................  961.65 1,060.00
39 .........................  348.92 49.00
40 .........................  292.61 110.16
41 .........................  84.33
42 .........................  264.55 1 10.0C
43 .........................  175.85 153.00
44 .........................  311.13 93.96
45 .........................  409.76 1,178.50
47 .........................  150.49
49 .........................  239.02 74.33
51 .........................  31.26
52 .........................  30.58
53 .........................  340.15 122.00
54 .........................  120.55 30.00
55 .........................  209.71
57 .........................  187.63 60.00
58 .........................  189.30 32.00
61 .........................  170.99 49.00
64  ....................  31.81
66 .........................  111.07
68 .....................'... 141.86
92 .........................  40.00
94 .........................  417.78 153.66
99 .........................  138.14 28.00

101 ....................  62.98
103 .........................  236.88 56.00
104 .......................   86.97
105 .........................  177.53
106 .........................  133.80 93.00
107 .........................  62.03
108 .........................  176.65
109 .........................  91.48
110 .........................  147.72
111 .........................  157.53 15.00
112 ......................... 121.99 53.00
114 .........................  277.90 9.34
116 .........................  . 144.46
117 ................    45.57 2.33
118 .........................  86.7 i oo.OO
119 .........................  57.97
120 .........................  307.38 63.00
121 .........................  39.25
122 .........................  92.22
123 .........................  53.75
124 .........................  66.37 11.33
125 .........................  36.00
126 .........................  37.97
127 .........................  42.58 15.00
128 .........................  103.38 42.33
129 .........................  158.03 22.67
130 .........................  60.19 148.00
131 .........................  100.40
132 .........................  275.95 59.00
133 .........................  162.57
134 .........................  74.81
136 .........................  71.40 28.00
137 .........................  198.77 41.00
138 .........................  77.40 24.00
139 .........................  38.90
140 .........................  97.62 28.00
141 .........................  136.85 342.09
142 .........................  46.88 15.00
143 .........................  35.83
144 .........................  202.99 18.00
145 .........................  20.00 27.00
146 .........................  35.16 32.00
147 .........................  63.28 500.00
148 .........................  55.70
149 .........................  214.55 38.00
150 .........................  181.95 49.00
151 .........................  40.35
152 .........................  65.31 1,000.00
153 .........................  16.39
154 .........................  80.27
155 .........................  55.87 29.33
156 .........................  30.00
157 .........................  33.21
158 .........................  72.70
159 .........................  44.61 29.00
160 .........................  65.30 8.00
161 .........................  24.17
162 .........................  184.35
163 .........................  22.01 35.00
164 .........................  48.56
166 .........................  91.91 87.00
167 ......................   47.76 35.00
168 .......................... 91.19 46.00
169 .........................  14.82
170 ......................   53.72
171 .........................  106.15
1172 .........................  45.59
173 ...............   93.03 28.00
174 ...............    93.83 9.67
175 .........................  85.02 30.00
176 .........................  141.59 29.50
178 .........................  50.34
179 .........................  21.98
180 .........................  133.68 18.00
182   66.06
183 .........................  66.82
184 .........................  245.95 42,00
185 .........................  53.96 8.00
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186 .........................  109.18
187 .........................  49.91 28.00
188 ..............................  37.80
190 .............................. 159.07
193 .........................  32.80 15.00
194 ...................... :... 59.76 30.00
195 ..............................  27.70
196 ..............................  39.98
197 ..............................  50.69
198 .........................  53.15 56.00
199 .........................  31.00
200 .........................  525.94 165.00
201 ..............................  60.35
202 ..............................  90.07
203 ..............................  95.40
204 ..............................  52.69
207 .........................  99.82 56.00
209 ................... .»... 52.90
216 .........................  78.14 44.00
221   126.11
222 .........................  168.15 15.00
223 ......................... 45.48 142.50
224 ..............................  19.42
225 .........................  184.75 15.00
226 ..............    23.96
227 ..................... 40.66 23.00
228 .........................  42.29
229 .........................  59.16 72.00

Za junij
33 .............................  239.49
50 .........................  127.80
55 .............................  208.54
81   62.61

117 ........... .............  45.57
125 .........................  73.22
137 .........................  198.09
151 .........................  31.85
155 .........................  58.61
159 .........................  44.63
165 ............   20.59
166  i................  90.72
193 .........................  29.18
196 .........................  39.98
205 .........................  32.90
218 .........................  58.90
220 .........................  16.03

1 221   122.08
223 .........................  45.48

1 229 .........................  58.66

Skupaj-Total..$27,402.06 $10,542.06

IREJEMKI IN IZDATKI ME
SECA JULIJA 1936

NCO M E AND D ISB U R SE M E N T S  
FOR JULY, 1936

Mladinski Oddelek.—Juvenile 
Departm ent.

3r.št. Prejemki Izdatki
,odge Disburse-
No. Income ments

1 ...............................$ 15.50
2 ............................... 23.70
3 ............................... 2.25
4 ............................... 2.10
5 ............................... 2.55
6 ............................... 12.75
9 ............................... 5.25

11 ............    4.35
12 ............................... 5.25
13 ..............................  6.75
15 ............................... 5.40
16   10.80
18 ............................  12.85
20  ..........   11.40
21 ............................... lfc.80
22 .........     3.30
26 ............................... 38.45
27 ............................... 2.85
28   6.20
29 ...............................  15.20
30 ............................... 25.45
32 ......................................... 90
33 ............................... 9.15
35 ............................... 8.40
36 ............................... 19.70
3 7.................................  34.05
39 ...............................  5.55
40 ............................... 21.85
41 ............................... 1.50
42 ............................... 9.50
43 ............................... 7.45
44 ............................... 17.45
45 ............................... 16.05
47 ............................... 3.75
49 ...............................  9.30
51 ......................................... 30
52 ......................................... 45
53 ............................... 6.75
54 ............................... 4.75
55 ............................... 8.25
57 ...............................  5.60
58 ............................... 4.65
61 ...............................  4.95
68 ...............................  4.65
69 ......................................... 60
70 ............................... 6.45
71 ..............   19.55
72 ............................... 1.80
75 .........   4.80
76 ............................... 2.25
77  ................    12.05
78 ............................... 11.90
79 ......................................... 60
81 ............................... 2.70
82   1.80
83 ............................... 1.50
84 ............................... 6.15
85 ............................... 8.30
86  .................... 1.50
87 ...............................  7.80
88 ...............................  9.60
89 ............................... 6.00
90 ............................... 1.65
94 ............................... 16.50
99 ............................... 6.90

101   1.20
103 ............................... 2.55
104 ............................... 2.70
105 ............................... 2.55
106 ............................... 7.20
107 ............................... 1.05
108 ............................... 6.45
109 ............................... 4.50
110 ............................... 3.30
111 ............................... 9.60
112 ............................... 3.00
114 ............................... 7.80
116 ............................... 12.70
117 ............................... 2.55
118 ............................... 1.85
119 ............................... 1.95
120   1.1.10
121 ..........................................15
122 ............................... 2.5r
123 ...............................  3.C0

124 ............................... 5.90
126 ..........  3.45
127 ............................... 1.65
128 ........................   3.15
129 ............................... 5.10
130 ............................... 2.85
131 ............................... 1.65
132 ............................... 16.20
133 ......................... ;.... 3.75
134 ..............................  6.45
136 ............................... 4.20
137 ............................... 5.10
138 ............................... 12.70
139 ......................................... 60
140 .................   3.90
141 ............................... 2.10
142 ............................... 4.50
143 ............................... 3.20
144 ............................... 3.15
145 ............................... 3.60
146 ............................... 1.20
147 ..............................  ' 3.00
148 ............................... 3.60
149 ..............................  24.15
150 ............................... 2.70
151 ......................................... 15
152 .......................    1.05
153 ..........................................15
154 ............................... 3.95
155 ............................... 3.75
156 ............................... 1.95
157 .......................   60
158 ..............    1.65
159  ..........................  6.75
160 ............................... 2.30
161    60
162  ..................  5.25
163 ................... <.......... 1.80
164 ...................................... 1.50
166 ............................... 6.05
167  ...........................  2.25
168 ......................    5.25
170 ............................... 2.10
171  ...........     4,35
172 ............................... 3.15
173 ............................... 6.75
174 ............................... 4.05
175 ............................... 5.40
176 ............................... 3.00
178 ......................................... 75
180 ............................... 1.95
182 ............................... 6.15
183 ............................... 2.85
184 ............................... 14.45
185 ............................... 4.50
186 ...............................  4.00
187 ............................... 3.15
188 ......................................... 50
190 ............................... 10.80 $450.00
193 ......................................... 30
194 ............................... 1.65 *
195 ..........................................15
196 ............................... 1.50
197 .........................................30
198 ...............    3.00
200   11.10
201   1.80
202   1.80
203 ............................... 3.30
204 ............................... 2.85
207 ............................... 9.50
209 ............................... 2.25
216   2.10
221 ............................... 1.95
?22 ..............................  5.15
224 ............................... ' ' .15 '
225    6.90
226   1.10
227 ..........  60
229 ............................... 5.25

Skupaj-Total $966.30 $450.00

BOLNIŠKA PODPORA IZPLA
ČANA MESECA JULIJA 1936
SICK BENEFIT PAID DURING THE 

MONTH OF JULY, 1936

Dr. št. Ime Vsota
Lodge

No. Name Amount
July 6

5 Helena Mesojedec ...... ....$ 14.50
5 John Grahek ...................... 23.00
6 Fiances Maticic .................  65.00

22 Ivan Jamacic ...................... 35.00
27 Joseph Ivezich ...................  17.50
30 Louis Veranth ...................  49.00
30 George Zevnik ...................  35.00
30 John Bavdek .............   17.50
30 Matt Bahor ..........................  20.00
30 Louis Prebil ........................ 10.00
30 Anthony Rebrovich ..........  15.00
30 Louis Ruparsich ...............  30.00
30 Frank Hochevar ............... 32.00
30 Louis Udovich ...................  36.00
30 Frank Trdan ...................... 37.00
33 Joseph Skerl ...................... 14.00
33 Frank Boznar .....................  25.00
33 John Kiren ..........................  17.00
33 Helen Pivik ........................ 38.00
39 George Bolf ........................  22.00
39 Frank Bago ........................  27.00
42 Joseph Pecek .....................  43.00
42 Louis Glovan ...................... 28.00
42 Joseph Javornik ......    19.00
44 Anna Stella ........................ 30.00
58 Martin Setinc .................  32.00
72 John Podriznik .................  4.00
72 Filipi na Dragin .................  33.00
72 Stanley Konsak .................  22.00
81 Ignac Mezan ........................ 250.00
85 Frank Šebenik ...................  9.00
88 Mary Banovetz .....    12.00

120 Katherine Grahek ............. 36.00
120 Rose Maki ..........................  18.00
120 Margaret Ryan .................  9.00
150 Mary Champa ...................  29.00
160 Joseph Simcic ...................  4.00
163 Milan Ulyan ........................ 35.00
199 Anton Milavec ...................  5.00
200 Joe Markovich ...................  17.00
200 Frank Stele ..........................  30.00
223 Guro Vujacich ...................  29.50
223 Ivo Jovicich .....................   28.00
223 Dosta Damjanovicji ..........  36.00
223 Peter J. VuksanoVich  35.00

July 11
37 Andy Ujcic ..........................  25.00
40 William Rednak .................  10.00
94 Frank Stanovnik ...............  16.66

111 Mary Chitwood .................  15.00
112 Frank Kochevar ............... 33.00
125 CarJ Melisa ........................ 8.00

| 125 Louis Batistig ...................  28.00
130 John Resetich ...................  27.00
130 Margaret Mersek ............. 30.00

130 Margaret M ersek ............... 65.00
130 Margaret M ersek ............... 26.00
144 Peter Klobuchar ............... 18.00
167 Antonia Bernik .................  35.00
194 Frank Zunta ........................ 15.00
194 Rose Cesnik ........................ 15.00
200 Frances Jershe .................  65.00
200 Frank L unk a........................ 42.00
207 Joe Kastelic ........................ 28.00
207 Fred Ziegmond .................  28.00
216 Vinxie Navallesi ............... 44.00
222 Josephine Klancer ............... 15.00
225 Rose Ranney .......................... 15.00
229 Frank Maizel ......................  65.00
229 Frank Maizel ......................  7.00

July 21
1 Jacob Presherin .................  27.00
1 Mary Stalcar .......................... 19.00
1 Anania Kristoff .....................  28.00
1 Frank Novosel Jr................  8.00
2 Frank Koschak ...................  23.00
2 Mary Knapp ............................  36.00
2 Louise Kosir a ........................  29.00
2 Frances Urbas ........................ 32.00
2 Joe L. Champa.......................  28.00

12 Vincent Janezich ................... 39.00
12 Joseph Haas ............................ 20.00
12 Mary Baselj ............................  19.00
12 Angela Jeke ........................ 28.00
21 Anton Marinšek ............... 28.00
21 Joseph Sadar ...... ...............  30.00
21 Ignac Vesel ........................ 24.00
21 Joe Perme  ......................... 14.00
21 Mary Anzichek .................  11.00
21 John Logar ..t..................   23.00
25 Katherine Fritz .................  45.00
25 John Strahan .....................  12.50
25 Mary Strukel ...................... 22.00
49 Dorothy Srakovcic ..........  62.00
53 Frank Koiar ........................ 49.00
53 Katarina Leskovec ..........  65.00
53 William S em rov .................  8.00
54 Mile Saban ..........................  15.00
54 Anne Lastovicn .................  15.00
57 Mary Cipcic ........................  27.00
57 Mary S y lv ester ...................  15.00
57 Mary Dezelan ...................  18.00
61 Emanuel Pezdirc ............... 21.00
61 Leopold B. Pezdirc  28.00

132 Anna S la p k o ........................ 14.00
132 Jožefa Bajt ..........................  36.00
142- Antonia Perrovcic ............. 15.00
146 Mary Rigler ........................ 32.00
155 Pauline Glogovšek ..........  20.00
175 Mike Abram ........................ 30.00
185 Carl Franchic ...................  8.00
198 Mike Pugelj ........................ 28.00
198 Mary Vidmar ...................... 28.00
199 Joe Plesovec ...................... 26.00
227 Karl Petrovčič ...................  23.00

July 25
4 John Virant ........................  13.00
6 John C ern e ..........................  31.00
6 Rudolph Kosten .................  28.00
6 Rose Zore .... .......................  6.00
9 Frank Kovaeic ...................  28.00
9 John Murn  ....................... 17.00
9 Frances B rinkm an  15.00

13 John Mozgon ...................... 27.00
13 Frank Gerchman ............... 20.00
13 John Krajncevic ............... 20.00
20 August Ver(bic ...................  28.00
20 Mike Maloverh ................ 22.00
20 Anna Zgonc .......................  28.00
20 Ann Belpedio ......    15.00
26 Josephine Kovacic  ...........  14.00
26 Mary Antloga ..............   13.00
26 Karol Flajnik .....................
28 Lukas Fern ..........................  11.00
30 John Dolinar .....................  65.00
31 Viola Sotler ........................ 35.00
31 Joseph Strah .....................  32.00
35 Joseph M atic ic ...................  14.00
35 Joseph Guzelj  ............... 16.00
35 Frank Zaletel j ...................  28AX)
40 Valentine Rednak ............  36.00
40 Anton Likar ........................ 27.50
40 Andy Regina .....................  16.00
43 Frank Simec ........................ 29.00
43 Alice Perhay .....................  65.00
43 Alice Perhay ...................... 30.00
43 Helen Russ ..........................  29.00
45 Frank Radez .....................  6.00
45 Mary Dugar ........................ 15.00
45 Joseph Kocjan, ...................  65.00
45 Anthony Petrie .................  7.00
45 Anton Schuligoj ................. 24.00
45 Anton Smrdel .....................  16.50
45 Matt Repse ..........................  11.00
66 Joseph Jurjevič .................  U .00
68 Frank Zivetz ........................ 7.00
66 Julia Adamich ...................  25.00
66 Joseph K ozlevcer..............  65.00
70 Matt Rasp ............................  14.00
71 Joseph Sustersich ............  19.00
71 Mary Praznik ...    17.00
77 Anton Cerk .......................  100.00
77 Anton Cerk .......................  24.00
77 Mary Hervatin ................... 30.00
78 John Ambrozich ..............  11.00
78 Matt Churich .................... 27.00
84 Rose Krivec ....................... 28.00
84 Mary Shain ........................ 24.00
84 Jernej Krek, assigned to

Miner’s Hospital of Ra
ton, New Mexico.................  16.00

86 Joseph Percic ...................  28.00
89 Rafael Sladich ...................  14.00
92 Joseph Sustar ...................  20.00
92 Wiljam A. Smaid............... 20.00
94 Frank Petrie ......................  65.00
94 Frank Petrie  .................. 45.00
94 John Setnikar ...................  27.00
99 Joseph Troha .....................  28.00

103 Mary Krai ............................  28.00
103 Julia Struna ........................ 28.00
1C6 Jerunian Zadel ...................  14.00
106 Ivana B ev c ic  ............  32.00
106 Louis Gruden .....................  19.00
106 Frank Slugar ....................  28.00
118 Nikola Jengich ..................  19.00
118 Dorothy Sarson .................  17,00
127 Mary McFarland ............... 15.00
128 Rudolph Vesel  ................ 23.00
129 Katherine Krall ............... ,. 12.00
136 Joseph Korošec .................  28.00
137 Julia Brezovar ...................  29.00
137 Frances K rom ar.................  12.00
138 Anna Supansic ...................  24.00
140 Joe Glaviano ...............    28.00
145 Anton Slanich ................... 27.00
149 Anton Merlak ....................  28.00
149 Frank Barbie .....................  10.00
150 Mary Zurga ........................ 5.00
150 Frances Samsa .................  15.00
159 Frank Meze ........................  29.00
100 Joseph Simcic ...................  4.00

166 Martin Barborich ............  28.00
166 Martin Zakrajšek ............  28.00
166 Joseph V id ic ......................  31.00
168 Frank Kranjec ...................  27.00
168 August Topolovec ............  19.00
173 Joseph Martinčič ..............  28.00
176 Joe Zatkovich ...................... 29.50
180 Frank Z g o n c ........................ 18.00
184 Edward Zupancich ..........  14.00
184 Anton Bubash ...................  28.00
187 Josn Sivic ............................  28.00
193 Frances Parker .................  15.00
223 Guro Vujacich ...................  14.00
37 Rose Muhich, sick benefit

of Joseph Legan, deceased 35.00

Skupaj-Total ........................ $5,601.06

PODPORA IZPLAČANA IZ 
SKLADA ONEMOGLIH 

MESECA JULIJA 1936
DISABILITY BENEFIT PAID DURING  

THE MONTH OF JULY, 1936 
Dr. št. Ime Vsota
Lodge

No. Name » Amount
July 6

22 Frančiška Zupančič .............$ 31.33
27 Michael Taucher .................  30.00
27 Josephine Lumbert ............  16.00
30 John Dolinar ........................ 35.00
33 Teresa Kosmach ...................  11.34
42 Frank Golob ..........................  20.00
49 George Turk ..........................  12.33
85 Johana Bradach ...................  11.33

124 Frank Strukel ........................ 11.33
200 Jack Golob  I \.i..... 11.00

July 14
117 Johanna Rotar ...................... 2.33

July 21
1 Joseph Zobec ........................ 9.33
1 Gregor Kristian ...................  9.33
1 John Kosir ............................  7.33
1 Matt Mausar ..........................  9.33

21 Adolph Anzichek .................  9.33
21 John Janezich ........................ 11.00
21 Ceril Anzelc .........................  9.33

132 Louis Sedmak ........................ 9.00
155 Joseph Perhaj ........................  9.33

July 25
6 Mike Pozega .........................  9.33
9 Anna Mervich .......................  20.67

13 John Skerlic .........................  5.00
26 Rev. John Mertel...................  18.66
40 Mihael Kotar ......................   9.33
45 Mary Lambert ........................ 10.00
45 Louise Cendon ...................... 20.00
45 Apolonija Gradisa, disabil

ity benefit of John Predov
nik, deceased ........................  4.00

66 Joseph Resetic ...................... 3.67
78 Dan Mausar ..........................  10.00
78 Frank Cero ............................  9.00
86 Gregor Zalac ..........................  20.67
86 Izak Lemajich ......................  20.00

114 John Skradski .......................  9.34
128 Joseph Skull ..........................  9.33
128 Mrs. Frank Turk and G. A. 

Klefsass, Judge of Probate,
Aitkin Co., Minn...................  4.09

128 Asesment za Frank Turk.... 5.91
129 Emma Nirva ..........................  10.67
174 John Persin ........................   9.67

Skupaj-Totai  ........................$495.9/

PREMEMBE V ČLANSTVU  
MESECA JULIJA 1936

CHANGES IN MEMBERSHIP FOR 
JULY, 1936

Odrasli Oddelek.—A dult Dept. 
Novi člani načrta “AA”

New Members in Plan “AA” 
Društvo št. 2: John S. Seliga. 
Društvo št. 6: Anthony Pryatel, M. I). 
Društvo št. 9: Marian Supanich. 
Društvo št. 16: John Hribar.
Društvo št. 18: Vinko Yardas. 
Društvo št. 26: Anthony Zivkovich, 

Joseph Ucic.
Društvo št. 27: Lizzie M. Roitz. 
Društvo št. 31: Emma Regina. 
Društvo št. 32: Richard Zupan. 
Društvo št. 33: Amelia Kern. 
Društvo št. 42: Agnes Knafelc, Anne 

Rupar.
Društvo št. 45: Rose Lekše, Mary 

Turk.
Društvo št. 58: Jack Ambrozich. 
Društvo št. 64: Francis Chaput. 
Društvo št. 66: Mary Kayfesh, Fred 

Boehme.
Društvo št. 76: Ludwig Fortuna. 
Društvo št. 82: Louise Mervar. 
Društvo št. 84: Anna Naglich. 
Društvo št. 88: Mary Krivec. 
Društvo št. 94: Fred Mesec, Louis 

R. Zelenik.
Društvo št. 101: Annie Malovicn, 

Celia C. Bramall.
Društvo št. 105: Toni j Petritz. 
Društvo št. 106: John Primsar,

Harold Mosser.
Društvo št. 120: Katherine E. Kra

mar.
Društvo št. 124: Charles Frankovich, 

James Passini.
Društvo št. 132: Anton Gole. 
Društvo št. 137: Mary Stopar. 
Društvo št. 148: Tommy Proger,

Adolph Mauser.
Društvo št. 149: Anna Žagar. 
Društvo št. 155: Anton Matas. 
Društvo št. 170: Violet Tancabel. 
Društvo št. 172: Christina Beuc. 
Društvo št. 174: Albert Germadnik. 
Društvo št. 185: Sylvia Chulick. 
Društvo št. 186: Joseph Nadock,

Frank E. Bojack, Thomas Turk, John 
Kocjan.

Društvo št. 195: Amelia Ujcic. 
Društvo št. 207: Bruno Lorenzi,

Elizabeth Kocjan.
Društvo št. 216: George Oswerk. 
Društvo št. 218: Louis Dezanet. 
Društvo št. 221: Helen Možina. 
Društvo št. 222: Mary Kordon. 
Društvo št. 225: Elsie Barlich. 
Društvo št. 229: Joseph DeLost, Rose 

Slabe.
Novi člani na.črta “B”

New Members in Plan “B” 
Društvo št. 1: Fred Sershen.
Društvo št. 4: Margaret Dolinar,

Rosella M. Šubic.

Društvo št. 9: Edward Strauss.
Društvo št. 21: Dorothy Kastelic. 
Društvo št. 25: Mary Škerjance,

Anne Škerjance, Edward Peric.
Društvo št. 30: Louis J. Laurich. 
Društvo št. 40: Frank Zubaty Jr., 

Rudolph Cavada, Virginia Bizich, Eliz
abeth Bizich, Anna Bizich.

Društvo št. 126: Clark B. Ream. 
Društvo št. 138: John Yanko.
Društvo št. 144: Ralph Klobuchar. 
Društvo št. 182: Teresa Benetz. 
Društvo št. 203: Rudolph Arch.

Nova člana načrta “C”
New Members in Plan “C”

Društvo št. 222: George Kralesyn. 
Društvo št. 228: Irene Rosati.

Zopet sprejeti —  Reinstated 
Društvo št. 21: John Perko 33293. 
Društvo št. 25: Philip Kotnik 32215. 
Društvo št. 26: Stephen Kocsis

31152, John Kocsis 36386, Štefanija 
Korošec 35492, Frank Chandick 36311 

Društvo št. 29: Mary Chesnik 34990 
Društvo št. 36: Blaz Kovacic 33714 

Mary Kovačič 33713.
Društvo št. 37: Ciril Jevc 16416

John Zerovnik 35764, Olga Trentž 
B-689.

Društvo št. 45: Mike Kreps 33383. 
Društvo št. 71: Ignac Fortuna 35032 

Jacob Jerina 33937, John Omerz: 
34290.

Društvo št. 75: Paul Kerpan 37711. 
Društvo št. 84: Louis Ludvik 35197. 
Društvo št. 104: Mary Kosirnik

33874, Ludvik Kosirnik 33875.
Društvo št. 108: John Dolcic 26455, 

Angela Dolcic 26530, Zora Dolcic 
35920,

Društvo št. 122: Mary Benik 22876, 
John Bencik 31255, Nikola Bencich 
34632.

Društvo št. 129: Mary Sobar 21831, 
Frances Shober 38487, Rose Jakicli 
34676.

Društvo št. 132: Frank Strah 30416, 
Joseph F. Kozel 32898.

Društvo št. 133: Frances Murphy
20925.

Društvo št. 144: Alico Smith 27127. 
Društvo št. 151: Kathryn Brcich

36053.
Društvo št. 160: John Zadnik 25650. 
Društvo št. 183: Frank Tičar 34007. 
Društvo št. 186: Nicholas Dietz Jr. 

37206.
Društvo št. 228: Joseph C. Mehalic 

37677.

Suspendirani —  Suspended
Društvo št. 1: Anthony Jerich Jr. 

34949.
Društvo št. 9: Frank Shimetz 37314. 
Društvo št. 12: Mary Gruber 17256, 

Jacob Krajnc 36548.
Društvo št. 22: Catherine Naglich 

36703.
Društvo št. 25: Celia Kušlan 29783, 

Peter J. Butalla 23885.
Društvo št. 26: Louis Flore 36555, 

Michael Turk 34485, Anthony Tegley 
B-616.

Društvo št. 36: Stephan Oparnica 
32392, Mary Ziants 31614, Anton Pucel 
33705, Jožefa Pucel 34506, Albert Wid- 
mar 37304, Margaret Widmar 37303.

Društvo št. 37: Sophie Vidmar 13310, 
Kate Mihelčič 25365, Frank Šinkovec 
29718, Frank Antonia 15257, Augusta 
Jarc 24104, Fannie Jarc 20096, John 
Ajster 33310, Mathias Arko 34523.

Društvo št. 42: Stanley A. Gaber 
34423.

Društvo št. 49: John Urh,^18405, 
Anna Novak 9699, Johana Gričar
33338.

Društvo št. 57: Josephine Nemshich 
22420.

Društvo št. 58: Mary Sitzman 28942. 
Društvo št. 66: Dorothy Witt 36914. 
Društvo št. 71: Frank Roberts 13470, 

John Debeljak 36817, Anna Pirc 33241.
Društvo št. 83: Leopold Podgornik 

10162, Teresa Podgornik 10305, 
Društvo št. 88: Anton Planinšek

20264.
Društvo št. 92: Ignatius Strojin

35558.
Društvo št. 94: Mary Stark 34314, 

Laurence F. Petrovič 36998.
Društvo št. 114: Peter Skradski Jr. 

27804.
Društvo št. 118: Mary. Evenich

37984.
Društvo št. 132: Anton Tomsic Jr. 

29517, Frances Cimperman 12047, John 
Cimperman 4932, Julia Gorenc 22431, 
Daniel Jazbec 28855, John Babic 35308, 
Anna Nose 37738.

Društvo št. 144: Anna Baraga 8052. 
Društvo št. 147: Matt Zavarel 34415. 
Društvo št. 154: Vincencija Mikelj 

37397, Rose Mikelj 37322.
Društvo št. 155: Frank Zdešar 34902. 
Društvo št. 172: Blaz Naglich 29769. 
Društvo št. 174: Frances Zidanšek 

35314.
Društvo št. 186: Mike Krall 25556, 

John Koren 28887, Adolph Perdan 
21560, Mary Perdan 32556, Mary F. 
Ucinan 37187, Albert Jelercic 36639, 
Rudolph A. Jelercic 37823, Sylvia j e 
lercic 36892, Eltrude Suhadolnik 37804, 
Frank A. Ucman 36793.

Društvo št. 190: Ann Lubick 38461, 
Rose Rubick 38498.

Društvo št. 192: Helen Skeryance 
27342, Thomas Ercegovich 37576, 
Ernest Spitznagle 38391.

Društvo št. 216: Sam Gallina 38504. 
Društvo št. 218: Aurelio Prest 31958. 
Društvo št. 222: Elizabeth A. Go- 

miniak 33022, Nicolas Ognanovich 
36353, Edwin Gominiak 35125, John 
Ehret 38567, Edward Sweda 38568. 

Prestopili — Transferred 
Od št. 120 k št. 1: Gladys Smrekar 

38333.
Od št. 20 k št. 25: John Bechina 

24645.
Od št. 225 k št. 30: Frank Dejak 

4491.
Od št. 198 k št. 36: Frank Hiti 

37021.
Od št. 39 k št. 72: Matt Kauzlaric 

17221.
Od št. 204 k št. 136: Frank Opeka

30452. ,
d št. 61 k št. 159: John Y a c k l o v *  , 

3062 1. |ac J
Od št. 94 k  št. 193: F r a n k  1

27674. ., ,jf.it ’
Od št. 2 k št. 200: Anton Mi« 11 

16488, Joe Mikolich 36379.
Umrli — Died gg

Društvo št. 9: Stefan Lakner j
Društvo št. 26: Joseph <-’r'*tzI,”jnCh 
Društvo št. 31: Apolonia j

34788. 10Q86
Društvo št. 45: Mary Zuak ’ j

Martin Dimeč 34803. ^
Društvo št. 6 8 : Janko N ovosel 
Društvo št. 176: Joe ZatK°

26768. .
Društvo št. 227: Karl Petrovčič - ^

Prem eni be z a v a ro v a ln in e  
Change o f  In s u ra n c e  

i Društvo št. 6 : Iz $1,00 Ona
i John E. Tomsic 38668. cioUO,

Društvo št. 132: Iz $500 n a l  ’jen 
1. Jacob Gruden 38677, Anna 
 ̂ 38678.

s PREMEMBE V CLANS’̂  
a MESECA JULIJA 1936

CHANGES IN MEMBERSHIP ^  
JULY, 1936 'u

M ladinski Oddelek.—-Juve 
Department.

Novi člani —  New McmberS , 
Društvo št. 6 : Albert Ostanek) 

ley Ostanek. .
Društvo št. 9: Edward J- Âns(elic- 
Društvo št. 21: Francis 
Društvo št. 29: Stanley ‘ ° „a|p|̂  

jack Tomazich, Mary T o m a z i c h ,  
Tomazich, Angeline T o m a z i c h -  

Društvo št. 30: Joseph Stafl 
geline Yartz, Rose Yartz, Jac0 cnydefi 

Društvo št. 47: D o n a l d  .
Beverly Paulich.

Društvo št. 57: Patricia 0 r\,C'pell» 
Društvo št. 6 6 : R o n a l d  ^

Freida Boehme, Fred Boehms 
Kapella. 0v,jacti

Društvo št. 70: C o n w a r d
Raymond Ovijach. ••

Društvo št. 71: Betty J- 
Društvo št. 94: Ronald A. ^ (|]j|i
Društvo št. 99: D o m i n i c k  Pe jfi 
Društvo št. 107: Loretta M.

can' ,, SHsJl
Društvo št. 118: Betty «>•

Joyce E. Kinkela.
Društvo št. 132: Edward

Mary J. Milavec, Olga Za. k
Philip Lovka, Stanislava Zakraj 

Društvo št. 149: F rances  J'.jorj, 
Društvo št. 164: John J- 
Društvo št. 166: Joan

Patricia Greenwell. . ;Did
Društvo št. 168: Louis M- VU* 

Maxine Vuksinick. koVjc.
Društvo št. 170: Martin 
Društvo št. 174: Robert A- 

mk. ŵiofl*
Društvo št. 182: Edward 

Lorain Benetz, Thomas Wise- jei 
Društvo št. 203: Arthur Sko < , 

nie May Skoff, Jacob Skoff' . rJg 
Društvo št. 218: R°se.

George Draghi, Mary Draghi, q 
Draghi, Tony Draghi, Norma K  
drer, Donald E. Marcelio,
Marcelio, Aldo Draghi, L o r r a i n e  jn 

Društvo št. 221: John R- 
Donald F. Havranek. j

Zopet sprejeti —  lleinst® ^  
Društvo št. 186: Daniel 

15753, Harry Mosall 15751.
Društvo št. 218: Louis Schefl® 

Suspendirani —  Suspend1’ g|9 
Društvo š t .  11: Marv S. Ru ^ifll 
Društvo š t .  20: E l i z a b e t h  ^

9612, Paul Malovrh 3483,
3794.

Društvo š t .  26: Joseph &rlS\  K' 
Louis Kieran 13584, M a r g a r e t  £  
ran 13585, James J. Kieran l 35? ^  

Društvo št. 28: Dorothy A- 5 
14475, Louis E. Isenhart H  p'v|$  

Društvo št. 30: Henry
7735. y

Društvo št. 37: Robert,
10811. lSWf

Društvo št. 57: Edward J- 1 
12556, William R. N e m s h i c k  V' $ 

Društvo št. 6 6 : Genevie^rJl,lil
14215, Carolyn Dieter 15101» F  

| Dieter 15100, John Dieter l ^  ’ I''1 
ert Dieter 15106, Anna gif 
14068, Bernarda Ivec 13443, ^  jt* 
Ivec 13444, Margaret Ivec $  
ley Pirc 10118, William IveC Q\fl 
Jennie Kosir,erl 7119, Dolores 
nowski 13445.  ̂4$

Društvo št. 71: Henry Mivse,i0|){|’ 
Stanley Mohorčič 9201, E \elyn rgar 
14975, Frank Roberts 11240, ^
Roberts 14974, Martin Roberts ^  

Društvo št. 78: Edward
5907. betit!

Društvo št. 81: Nick J-
8985. ► ctm_

Društvo št. 106: Joseph
4126. feM

Društvo št. 116: Dora ^ 1''
14526, Gloria Frescura 15475> . p» 
Karp 15481, Sally Karp I5 4 # / 1 
othea J. Kudray 15486, Arthur ( #  
15210, John Kudray 15211, Lef0y ( f  
15208, Melvin Paich 15^ ’ |;2 
Writt 15214, Edward \$t
Lillian Writt 15217, Lucy ^  
Jack Mason 15490, Thongs 
15491. . , d F

Društvo št. 126: Ferdi!'*1
8892. g r /

Društvo št. 133: B e r n a r d
15023, Robert Bradach 15024- ^  

Društvo št. 147: A n t o n e t t e  
14115, Alice Pericin 14116> ]4* *
Pericin 14117, Gertrude Per'c‘ 

Društvo št. 149: M a r g a r e t  
13687. ,j

Društvo št. 154: Annie 
Valentin Mikelj 14642, Je^n' j 
14648, Frančiška Mikelj 14^  ’ J 
Mikelj 14646. chel11

Društvo št. 162: Frances  ^
7165.

(Dalje na 3. strflHi)



11 N a  glavnega tajnika
iC __________ _

h to the Office of Su- 
,e|ne Secretary, SSCU

1 ^JB E  v  ČLANSTVU m e s e c a  
i .. JULIJA 1936

6 'GES i n  m e m b e r s h i p  f o r
j „ JULY, 1936

1(5 UsPendirani — Suspended 
ch j te k i Odddelc.—Juvenile 

Department.
i J^daljevanje z 2. strani) 
i ' vo št. 10(5: Branko Jeric 9552,
,Jerich 10925, Milan Jeric 12611, 

». j ^erich 13528, Agnes Vivoda 
j ’ Mary Vivoda 13918, Jerry 

JO, 13917  ̂ Ceniva Belcher 15512, 
en .Belcher 15513, Orville Belcher 

i *14.
I **lv° št. 168: William Tasker

•y ..
:, ,v° št. 172: Dorothy Naglich

0R St. 175: William T. Kresc-

le ?>v° St. 184: Carol Lee Ulasich

>  št. 192: Delberta M. Lam- 
j ^96, Delores M. Lampher 15992. 

ai>- ;!'vo gt. 198: Adolfina Rizzo
I'Nancy Rizzo 15860, Samuel 

latf- ®i59, Angelo Rizzo 15858, Lena 
!''C‘ Frances Rizzo 15856,
icN '*'220 15855.
jlph Îvq 222: Joseph Ovjach

'Henry Ovjach 15320, Madeline 
A“‘ ‘‘°s 15316, Charles M. Pallos
#  ' Elizabeth Cominiak 13645. 
liiti fes(o|ji|i — Transferred

I 2 k št. 200: Mary Mikolich 
■ galija  Mikolich 8656, Angela 

«11» ,Ctl S657, Edward Mikolich 8909, 
iW1 'Mikolich 12048.

•Istopili —  Withdrawals 
j »<* št. 53: Frances Oblak 10224, 

tv° št. 94: Irene Pustavrh

siiij* *tvo št. 124 : Barbara Holliday 
,tni‘ 1
ndf* Umrli — Died

! v°'St. I l l :  Louis Hren 7596. 
g5al >Vo 124 ; Robert Ravnikar

o'* <lv° št. 1 90: Florence M. Thomas 
,jse>
* •   ----------
J? ZAHVALA
i",{l (i .

Msciiti se lem  polom  prav  
jjic no zahvalim  celokupne- 
>c }nnstvu naše Jednote in 

r# i'/ci izvoljenim  delegalom  
,e!Vatin jam  15. redne kon- 

lone te za izrečeno mi zaupni- 
j6 Ponovno soglasno izvo- 

' t Nisem pričakoval tako  
)t>i priznanja, in mogoče 
rjflJ H nisem zaslužil, zato se 
ft i f  trudil in skušal s torili 
Jfd  9|' Je v m ojih močeh, da 
l o l,n svojim  dolžnostim  in 

članstvo ludi ob kon- 
itaki* ^ eOa prihodnjega term i- 

e bo razočarano. Zago- 
i>tl vas, b ra tje  in sestre,

1 gjf ‘l>l tudi v bodoče delal v 
interesu in da bom tudi 

K"9 ^>ej  upošteval geslo: V o- 
f*n*lva, vo lja  m oja!

1 j(i tskim  pozdravom ,
• AN TO N  ZB A SN IK ,
^  glavni ta jn ik  JSK J.

;  d o p i s i .....

" f Denver, Colo.
°'žnost si štejem, da  se 

fan*1 itn družini H očevar na 
j, ^  Rd. v Clevelandu za 
V|{ jĈ režb°, p r ijaznost  in na- 
"5j j n°st, k a te re  sem bil od 

^ežen tekom  m ojega  bi- 
^  v Clevelandu ob priliki 
j, $  } konvencije JSK J. Da- 

.^hvalim  Antonu Misichu 
»jjjl ^ e r to n a  in Antonu Oko- 
J Cfpl Heteri me je  vozil. Pri- 

( ^ J® treba  dati tudi k u h a 
l i1" ,,v S. N. Domu in cleve- 
,|fUM članstvu JS K J za
’ ' .° Postrežbo in vsestran-

l ’̂̂ z n o s t .  Vse to  .mi je 
!0 P"1 V *GPem spominu. K skle- 

‘D ravljam  vse glavne 
/ 6 odbornike in odborni
ci ,,e delegate in delegating e 
jS2‘ konvencije in vse
# 5° V° J. S. K. Jednote . 
p(j John  Schutte,

1 1. glavni porotnik.
,rJd»c -------

fjcl D etro it• Mich.
i o n s k i  bogovi, ki so zelo 

l*1 j ° g rev a ^ Cleveland
P? j 15. redne  konvencije 
l404* s° se 16. sep tem bra  na 
^  J ^ rn is l i l i  in so mesto ne- 
^  P  ohladili. To je bil 

,,H«1 ^  sem konec ted n a  pre- 
lfl' Postelji. P rava  sreča je 

je bila konvencija  že 
L^b’uccna, ker  me je moj 

:  ̂cisto oglušil, če  bi bilo

NOVA DOBA, OCTOBER 7TH, 1936

to med konvencijo, ne bi bila 
lišala niti udarcev kladiva, ka- 

jtero  je  navdušeno vihtel kon- 
I venčni predsednik  Anzelc. Si- 
j cer pa kopriva ne pozebe in 
k e m  že spet po koncu.
I Tem potom se lepo zah v a lju 
j e m  konvenčnemu sp re jem ne
mu odboru, ki mi je preskrbel 
udobno s tanovanje  prav  blizu 
S. N. Doma. S tanovanje  je  bilo 
prvotno n a m e  n j e n o sobratu 
Hostniku, ki pa  ni mogel priti 
na  konvencijo in sem ga podpi
sana  nadom estovala. A vtom a
tično z delegatstvom  mi je p ri
pad la  tudi po konvenčnemu 
spre jem nem u odboru določena 
soba, kam or me je popeljal so
b ra t  Louis M. Kolar. P r i jazn a  
družina  Debelakova je  dala 
prenočišče tudi mojemu sinu, 
d asi ni bila na to prej p r ip rav 
ljena. So pač dobri in prijazni 
l jud je  in sem se prav  domačo 
pcčutila  med njimi.

Tudi kuharice, ki so vodile 
kuhinjo  za delegate  v S. N. Do
mu, zaslužijo vse p r iznan je  za 
dobro postrežbo in okusno h ra 
no, ki nam  je  šla dobro v tek, 
k ljub hudi vročini, ki je  t a k r a t  
v lada la  v Clevelandu. P rav  le
pa hvala  vsem, ki so se na en 
ali drugi način trudili, da bi 
bili delegati k a r  na jboljše  po
streženi.

M ary Bernick, 
delegatin,ja dr. št. 144 JSK J.

poset naše veselice pa so pri
jazno  vabljen i tud i  člani in č 
nice drugih društev  tega  mesta 
in okolice.

Valentine Pun tar,  
preds. društva  št. 106 JSKJ.

Salida, Colo.
Namenil sem se, da nekoliko 

opišem moje potovanje na 15. 
redno konvencijo v Cleveland, 
O., in nazaj ,  k akor  tudi nekoli
ko o mojem tam ka jšn jem  biva
nju. Dne 4. sep tem bra  sva se s 
soprogo poslovila od doma te r  
od na jinega  sina in dveh hčeri, 
ker  smo bili domenjeni z den- 
verskimi delegati, da skupaj 
potujemo proti Clevelandu. To
da, ko sva prišla s soprogo v 
Denver, so mi povedali, da ne 
bedo odpotovali istega dne, 
am pak  pozneje. Pogovorili smo 
se nekoliko in se okrepčali  z 
raznimi tekočinami, n a k a r  sva 
se poslovila od sobra ta  Schut- 
te ja  in sob ra ta  F. Okorna, k a 
te ra  sem že prej poznal. Sled
nji je  bil tako  p r ijazen , da naji  
je pelja l  na postajo in vlak je 
potegnil iz D enverja  ob 11:45 
zvečer.

Ko se. drugi dan prebudiva, 
smo se vozili skozi državo Ne
brasko. Vozili smo se ves dan, 
pa nisem videl d rugega  kot sa
mo ravno polje, obsejano s ko
ruze. Le žal, da  je bilo skoro 
vse suho zarad i po m an jk an ja  
dežja . N astala  je  spet noč in 
drugo ju tro  sva se zbudila  že 
blizu Chicaga. Ob sedmi uri 
z ju t ra j  sva izstopila na Union 
postaji, od tam  pa sva vzela 
taksi do La Salle St. postaje, 
odkoder sva sc odpe lja la  proti 
Clevelandu že ob 8:30 dopol
dne. Vabilu chicaških društev 
JSK J, da bi si malo ogledal 
Chicago, se nisem mogel od
zvati za rad i  deževnega vrem e
na. Bilo je  6. septem bra.

V Cleveland sva dospela s so
progo ob 5 :40 popoldne istega 
dne in taksi naji  je  popelja l na 
1030 E. 71st St. k mojemu pri
ja te l ju  iz m ladih let Josephu 
Ponikvarju . Bila sva na.jprisrč- 
nejše sp re je ta  in mnego smo si 
imeli povedati, saj se nismo vi
deli že 16 let. Pogovor je n a 
nesel tud i na spomine iz Lead- 
ville, Colo., k je r  sva prija te lj  
Pon ikvar  in jaz  svoječasno sku
paj fan tevala ,  obiskovala sa- 
lune in se ozirala  za lepimi de
kleti. Pa  to je bilo že davno. 
Ko smo se malo umili in ok rep 
čali, je  p r i ja te l j  Ponikvar  n a 
jel mašino, k a k o r  tam k a j  p ra 
vijo avtomobilu, pa smo se vo
zili po Clevelandu in si ogledali 
mnoge zanimivosti. Z ju tra j  7. 
sep tem bra  sem se seznanil tudi 
Z / M r .  Jos. Jemcem, ki mi je 
raz k a z a l  Slovenski Narodni 
Dom te r  razne  kostume in ku 
lise, k a t e r e ,  rabijo , k a d a r  p rire 
ja jo  razne  igre. To .je bilo za 
me prav  zanimivo, ka j t i  kaj t a 
kega sc ne vidi v tak i  mali n a 
selbini kot je Salida.

Popoldne istega dne je  prišel 
spet isti voznik, ki nas je vozil 
p re jšn ji  večer. Ime mu je To
ne, priimek sem pa res pozabil, 
ter  ga  prosim, da moji pozab
ljivosti oprosti. Spet smo se vo
zili okoli in razk aza l  nam  je 
mesto od druge strani. Na moje 
začasno s tanovanje  smo se v r 
nili okoli pete ure zvečer. T a 
k ra t  me je pozval de legat Jo 
seph V eran th  iz Elya, Minn., 
da  se popeljem  z njim  na po
sta jo  k spre jem u delegatov, ki 
so imeli priti skupno iz Chicaga 
v Cleveland cb 5:50 popoldne. 
Vsled nekega z a d rž k a  na poti 
pa  smo prišli na  postajo neko
liko prepozno, ko so se bili de
legati že odpelja li  na določena 
jim  s tanovanja . Ko sem se vrnil 
n aza j ,  sem zagledal sobra ta  
A n tona  Zbašnika, ka terem u 
podam  roko. N ekaj časa me je 
gledal, n a k a r  je dejal, da ne
kje  me je  pač m oral že videti, 
pa  se ne spom inja  kje. Pove
dal sem mu, da sem oče tiste 
M ildred Gaber, ki je bila lan
sko leto na  mladinski konven
ciji. V idela se pa še nisva prej, 
toda j a z  sem glavnega ta jn ik a

poznal iz slike.
Zvečer 7. sep tem bra  je bil v 

S. N. Domu sprejem  delegatov. 
Tam  sem se sestal z mnogimi 
delegati. Posebno pa sta mi v 
spominu ostala sobra t M artin 
Slogar iz Butte, Mont., in so
b ra t  Anton Golob iz G reat 
Fallsa, Mont. Otvoritev kon
vencije je bila 8. sep tem bra  
z ju tra j .  Po za ju trk u  sem se se
stal z delegati p red  S. N. Do
mom in v obširnem avditoriju  
istega. Lepo .je bilo videti, ko 
so bili vsi delegati tako  sveži in 
tre z n i ;  o kaki pijanosti, o k a 
kršni se je pisalo ob priliki r a z 
nih konvencij, ni bilo sledu, kar  
je gotovo v čast celokupni dele
gaciji.

Potek konvencije ne bom 
opisoval, ker se že itak bojim, 
da me bo sobrat urednik  vp ra 
šal, če mislim vso Novo Dobo 
porabiti za moj dopis. V petek 
11. sep tem bra sem se slučajno 
sešel s F rankom  Drobnichem, 
ka te rega  sem poznal še iz 
Leadvilla, odkoder je  kot 12- 
letni fa n t  odšel s svojimi starši 
v Cleveland. Povedal mi je, da 
se n a h a ja  njegova mati v bol
nišnici, in naprosil sem ga, da 
nas popelje t ja ,  da jo obiščemo, 
ker je bila naša  dobra  p r i ja te 
ljica še iz Leadvilla. Želim ji 
sko ra jšn jega  okrevanja.

V soboto 12. sep tem bra  smo 
se zbrali pred S. N. Domom, da 
se gremo slikat, k ako r  je bilo 
že prej dogovorjeno. Za do- 
voljno število avtomobilov je 
poskrbel Mr. Anton G rdina, da 
smo se peljali do um etniškega 
m uzeja  v parku, p red  katerim  
smo se slikali. J a z  sem se vozil 
z Mr. E. Gorshetom, ki je znan 
in pril jubljen  v Clevelandu, 
svoječasno pa je bival v Colo- 
radu . Ja z  z mojo sliko nisem 
nič kaj zadovoljen, pa je že t a 
ko, da iz g rdega  obraza  tudi 
na jboljš i  fo tograf  ne moi-e kaj 
p r ida  napraviti .  Po slikanju  
smo se spet naložili na avtomo
bile in smo se peljali do vhoda 
Velikojezerske razstave. Ko 
smo se nekaj časa povpraševa
li, da-li ni že prepozno za ogled 
razstave, je bil stavljen, podpi
ran  in sp re je t  predlog, da se 
podamo v gostilno in si potola
žimo žeje. Ustavili smo se v 
neki slovenski gostilni na 55. 
cesti, k jer  smo se rešili žeje z do
bro pijačo. Nato  smo se peljali 
na dom Mr. Gorsheta, k je r  smo 
bili postreženi od p r ijazne  Gor- 
shetove soproge in hčerke  z 
chijsko kapljico  in izbornim 
prigrizkom  in končno še z ve
čerjo, ki je  bila vredna ohceti. 
P rav  lepa hvala  za vso postrež
bo, in če družina  Gorshetova 
kda j pride v Colorado, naj se 
ne pozabi oglasiti pri  nas v 
Salidi.

V nedeljo  13. sep tem bra  je 
prišel sob ra t  Martin S logar / ,  
n jegovim  p r ija te ljem  J. Koza- 
nom, da nas odpelje malo na 
razg led  izven mesta. U ga ja l  mi 
je sveži zrak , kakor tud i lepa 
okolica, k je r  smo se vozili. 
Končno smo se ustavili na 
23721 St. Clair Ave. v Euclidu 
v Kozanovi gostilni ali “ tav e r
ni,” k je r  smo bili spet imenitno 
postreženi v vseh ozirih. Mr. 
K czanova gostilna je zelo fino 
urejena. Tudi tam k a jšn je  go-
to ljubnosti ne bom nikoli po- 
;abil. Tam  sem se seznanil tu 

di z Mr. černetom  in  Mr. Jo.s. 
P levnikom ; zadnje  imenovani 
je predsedn ik  neke banke  ali 
hranilnice v Clevelandu. Lepo 
se mi je videlo, ko smo sc po
vsod k a r  po s l o v e n s k o  pogovar
ja l i ;  tu k a j  pri nas v  Coloradu 
se sliši malo slovenščine.

Končno je prišel čas, da  se 
je bilo t re b a  p o s lo v i t i  od p r i ja 
te l ja  Joe  P on ikvarja  in njegove 
d ru ž in e ;  vsem se na jp risrčnej-  
še zahva lju jem  za vso nak lo 
n jenost in postrežbo tekom  mo
jega  b ivan ja  v Clevelandu. Po
stal sem bil že k a r  nekako 
homesick po Coloradu, poseb
no, k e r  je  bila v Clevelandu t a 
ko hu d a  vročina. S soprogo sva 
se domenila, da odrineva proti 
domu tako j  po zak ljučku  kon-

Chisholm, Minn.
članicam' d ruštva  “ D anica,” 

št. 150 JSK J, naznan jam , da se 
bo naša  p r ihodn ja  seja vršila 
še zvečer, in sicer v torek po 
drugi nedelji v mesecu, to je 
13. ok tobra  ob polu osmih zve
čer. č lan ice  so prošene, da  se 
udeležijo te seje, in odločijo, 
kdaj hečejo imeti seje v bodo
če, ob nede ljah  popoldne ali ob 
torkih zvečer.

Ob času, ko pišem te vrstice, 
leži na m rtvaškem  odru sobra t 
John  Ruparšich, soprog naše 
članice Jennie  Ruparšich. Naj 
mu bo oh ran jen  b lag  spomin, 
žalu jočim  odtalim pa bodi iz ra 
ženo iskreno sožalje.

P ozdrav  vsemu članstvu J. S. 
K. J e d n o te !

M ary Žurga , 
ta jn ica  društva št. 150 JSKJ.

Pueblo , Colo.
Pred  nekaj tedni smo opazili 

v izložbenih oknih tu ka jšn jih  
slovenskih trgovcev naznanilo  
oziroma vabilo na koncertno 
veselico, ka tero  priredi pevski 
zbor “Slovenec” v nedeljo  11. 
oktobra. P rired itev  se bo vršila 
v Orlovi dvorani in se bo priče
la ob osmi uri zvečer. O m enje
ni pevski zbor ima izborne pev
ske moči, in, kot se čuje, bo 
p rogram  prvovrsten. Zato naj 
bi nikdo ne zamudil lepega  slo- 1 
venskega pe tja  na omenjeni 
večer. Med pe tjem  bo tud i ne
kaj hum orja  za k ra tek  čas. Vsi 
tu ka jšn ji  in okoliški Slovenci in 
Jugoslovani so vabljeni na po
set te prireditve. Torej, na svi
denje  11. ok tobra  zvečer v Or
lovi dvorani!

M ary Dolgan.

Aurora, III.
član ice  društva  sv. Ane, št. 

119 JSK J, so tem  potom obve
ščene, da se bodo naše redne 
društvene seje vršila vsako d ru 
go nedeljo  v mesecu in se bodo 
pr ičenja le  ob dveh popoldne. 
Upam, da bo udeležba m nogo
številna.

Ann Hansen, tajn ica .

Davis, W. Va.
Na seji d ruštva  sv. Ja n e z a  

K rstn ika , št. 106 JSK J, ki se je 
vršila 20. sep tem bra , je bilo 
sklenjeno, da društvo proslavi 
25-letnico svoje ustanovitve z 
veselico, ki se bo vršila v sobo
to 31. oktobra  v Benedettovi 
dvorani. P ričetek  veselice bo 
cb 7. uri zvečer. V stopnina za 
meške bo 25, za ženske pa 15 
centov. Vsi člani našega  d ru 
štva, tud i oddaljeni, so vab lje 
ni, da  sc te veselice udeležijo, 
če jim  je količkaj mogoče. Na

vencije. Poslovil sem se od 
g lavnega ta jn ik a  Zbašnika, od 
p r i ja te l ja  Slogar.ja in še par  
drugih, potem pa na hitro še od 
m ojega gostitelja Pon ikvarja  
in voznik Tone naji je spet za 
peljal na postajo, odkoder smo 
odrinili ob 12:20 po polnoči, to 
je že v četrtek  17. septem bra. 
V Denver, Colo., sva dospela s 
soprogo 18. sep tem bra  ob 1 :15 
popoldne, in sobra t John  Schut
te naji je že čakal na postaji, 
akoravno je  odpotoval iz Cleve
landa 12 ur pozneje kako r  mi
dva. Odpeljal naji je na svoj 
dom, k je r  sva bila spet k a r  n a j
p rijazne jše  postrežena. Nago
varja li so naji, da naj se usta
viva v Denverju  za p a r  dni, pa 
ni bilo mogoče, ker naji je sk r
belo, kako se ima d ružina  do
ma. Ob 6 :45 zvečer sva se to
rej odpe lja la  nap re j  in sva do
spela v Salido v soboto 19. sep
tem bra  z ju tra j .  Dcma sva na
šla vse v najlepšem  redu.

Ker se je  ta  dopis že itak 
preveč raztegnil, naj se na tem 
mestu še en k ra t  na k ratko  za 
hvalim vsem znancem  in p r i ja 
teljem  v Clevelandu za vso n a 
klonjenost in postrežbo, poseb
no pa še Mr. Ponikvarju  in n je 
govi družini. Ne smem pozabiti 
se zahvaliti  tudi konvenčnemu 
zap isn ikarju  A. J. Terbovcu, 
ker je  bil tako poslušen, da vsa
kokrat, ko sem bil nominiran, 
je pozabil zapisati moje ime. 
(Pa  naj bo po vaše; nekoliko 
pokonvenčnega “šnofanca” ne 
škoduje. Vsak se mu m ora p ri
vaditi, zap isn ikar  pa še poseb
no. Op. ured.) No, pa tisti pre- 
grešek sem mu že odpustil, za 
pokoro sem mu pa dal ta  obšir
ni dopis za prepisati  in slovnič
no urediti. Malo se bojim, da 
ga bo precej pristrigel.

K sklepu tega  dopisa apeli
ram  na vse delegate  in delega- 
t in je  15. redne konvencije, da 
gremo pridno na delo s pridobi
vanjem  novih članov. J a z  sem 
že dve prošnji novih kand ida
tov poslal na glavni u rad  po 
moji v r n i t v i  s konvencije. 
Upam, da se bodo tudi drugi 
tako  ali še boljše odrezali. Vsi 
delajm o po naših močeh za 
večjo J. S. K. Jednoto . Pozdrav  
vsem delegatom  in delegati- 
n jam  te r  vsem glavnim in po
rotnim odbornikom in odbor
nici !

Anton Gaber, 
ta jn ik  društva  št. 78 JSK J.

P ittsburgh, Pa.

Tem potom pozivam člane in 
članice društva  sv. Jožefa , št. 
12 JSK J, da se gotovo udele
žijo prihodnje  se.ie, ki se bo 
vršila v nedeljo  11. ok tobra  ob 
dveh popoldne v navadnih  pro
storih. Na omenjeni seji bo po
dano poročilo de lega ta  o skle
pih in zak ljučk ih  15. redne 
konvencije, ki se je pretekli 
mesec završila v Clevelandu.

Želel bi, da  bi se člani in č la
nice udeležili om enjene seje 
ka r  mogoče polnoštevilno, da 
bi nas bila polna dvorana. Saj 
vendar šteje društvo 115 od ra 
slih članov in članic, na seje pa 
j ih  pride navadno komaj toli
ko, da  je mogoče sejo odpreti. 
To je res ka r  žalostno. Torej, 
pridite na sejo 11. ok tobra  pol
noštevilno! Pozdrav  vsem čla
nom in članicam društva  št. 12 
in sploh vsem članom in č lani
cam J* S. K. Jedno te !  —  Za 
društvo št. 12 JS K J :

Vincent Arch, predsednik .

sledečim, ki so se od pokojnika 
poslovili z venci: Mr. in Mrs. 
F ran k  Smole in d ru ž in a ;  Mrs. 
J. G racey; Mrs. Joe W a lk e r ;  
M arr  Fam ily ; Swift & Co.; Mr. 
in Mrs. H aro ld  H. Leonard ; 
M ary Leonard ; Mr. in Mrs. 
M assello; Mrs. John  Meyers; 
Mrs. H ughes;  Mr. in Mrs. Floyd 
Culver; Mr. in Mrs. W alt  B ar
n e tt ;  J. W hite & Son; Mr. in 
Mrs. Daniel K ennedy ; Sadar  
Grocery; Skull and Fam ily ; 
Sunshine L aundry ; A lbert Lou- 
sin; Mrs. J. M are t ;  Mrs. J. 
Hearts.

Za maše zadušnice so prispe
vali:  Mrs. John  Ž gainer;  Mrs. 
Joseph S a d a r ;  Mrs. M att Sa
d a r ;  M arciana Shields. Lepa 
hvala vsem.! Dalje  naj bo iz ra 
žena naj lepša hvala vsem, ki so 
nam tekom  žalostnih ur izk a 
zali svojo pomoč, naklonjenost 
in sožalje na kakršen  koli n a 
čin.

Za pokojnikom  ža lu je jo  so
proga in tri je  otroci, t e r  starši 
P a trick  in A nna Kennedy. Po
kojnik je  spadal k društvu sv. 
Jožefa , št. 21 JSK J, zadn jih  9 
let. Tudi društvenim u radn i
kom in članom naj bo izrečena 
zahvala  za vse izraze sožalja. 
N epozabnem u pokojniku pa 
naj bo ohran jen  blag  spomin!

Žalujoči ostali:  Mary Ken
nedy, soproga ; Patrick , Loret
ta in Dorothy, otroci.

Indianapolis. Ind.

V SPOM IN PR IJA T ELJU . 
—  Dne 21. sep tem bra  je  za 
vedno zatisnil oči moj dobri 
p rija te lj  M artin Z akra jšek . Po
kojnik je bil ro jen  11. novem
bra 1887 v vasi Runarsko, obči
na Bloke, okraj  Cerknica na 
Notranjskem . Podlegel je  kruti 
bolezni rak a  na želodcu.

Da je bil pokojnik p r il jub
ljen v naselbini, je pokazala  
obilica cvetličnih zadn jih  po
zdravov od sorodnikov, prija- 
leljev in znancev. P ogreba  se 
je  udeležilo veliko število ob
činstva, tako, da  so bili vsi av
tomobili polni. Na pokopališču 
so mu v ihrale tri društvene za 
stave v zadnji  pozdrav. Bil je 
član in b laga jn ik  društva Slo
ga, št. 166 JSK J. Kot dober od
bornik je skoro deset let m ar
ljivo in pošteno delal za d ru 
štvo in Jednoto. Kot dobrega 
društvenega odbornika ga bo
do člani društva Sloga, št. 166 
JSK J, ohranili v najlepšem  
bra tskem  spominu. Globoko 
sožalje  pa na j  bo izraženo n je 
govi soprogi, sinu in drugim  so
rodnikom. Mi vsi, ki smo ga 
poznali in ki smo z njim  delali, 
vemo, da smo v njem  izgubili 
moža, ki ga  bomo težko in dol
go pogrešali.

Pokojni M artin Z a k ra jšek  je 
bil tudi član društva  Prešeren, 
št. 34 SN PJ, in sam ostojnega 
d ruštva  “ N aprednost .” Svoje
časno je spadal tud i k In te rn a 
tional Molders Union Local 56, 
toda  kriza  ga je prim orala , da 
ga je  pustil. Pokojni je  bil bo- 
r itelj za pravico v vseh ozirih 
in se je  izkaza l  za dobrega  in 
poštenega delavca povsod, naj- 
sibo na društvenem  ali k u l tu r 
nem polju ali kam orkoli  je bil 
postavljen. Njegovo delo je bi
lo vedno dobro in točno oprav
ljeno.

T ukaj zapušča žalujočo so
progo Angelo Z akra jšek , sina 
F ra n k a  Z ak ra jšek  in b ra ta  J e r 
ne ja  Z ak ra jšek  in še nekaj 
d rugih  sorodnikov. V Lorainu, 
Ohio, pa  zapušča sestro Rosie 
Smole, in v starem  k ra ju  polu- 
sestro Marijo Benčan. Vsem 
skupaj naj bo na tem  mestu iz
raženo iskreno sožalje.

Nepozabni prija te lj ,  hva la  in 
p r iznan je  Ti za Tvoje dobro 
delo v vseh ozirih. N ikdar  ne 
bo pozabljeno  m ed nami, k a r  
si naprav il  dobrega. Odpočij 
se od živ ljen jskega t ru d a  in 
t rp l je n ja ,  ki Ti ni prizanašalo . 
Mi pa  Te bomo ohranili v t r a j 
nem  p r ija te ljskem  in ljubečem  
spominu.

Poslovil si se od nas-za  vedno, 
prestal si mnogo hudega ;  
bolezen si p renašal pohlevno 
do dneva Tvoj’ga zadn jega .

Bil si dober  n a p re d n jak  
za dom in za d ruštva ;  
prve vrste poštenjak, v
v vzgled vsega članstva.

Sedaj pa, p r ija te lj  moj,
Ti še e n k ra t  v slovo: 
zm agal si hud boj, 
ali n aza j  Te več ne bo.

Louis Znidarsich, 
b laga jn ik  društva  Sloga, št. 

166 JSK J.

Republic, Pa.

Društvo “Vsi za enega, eden 
za vse,” št. 171 JSK J, priredi v 
soboto 17. ok tobra  veselico v 
prid društveni b lagajni, č lan i  
našega društva, kako r  tudi čla
ni drugih  društev in vsi posa
mezni ro jak i in ro jak in je  v tej 
naselbini in okolici so prijazno  
vabljeni, da  posetijo to našo 
prireditev. Imeli bomo dobro 
godbo in preskrb ljen i  bomo z 
vsakovrstnimi okrepčili, da  bo
mo lahko vsakega  posetnika 
zadovoljili, č lan i  našega d ru 
štva so še posebej pozvani, da 
na j  bodo aktivni in da naj p r i
pelje jo  na veselico vse svoje 
p r i ja te l je  in znance. Veselica 
se bo vršila v H rvatskem  domu 
v Republic, Pa. D a tu m : 17. ok
tob ra!  Torej, na  svidenje! — 
Za društvo št. 171 J S K J :

Louis G rantz , ta jn ik .

Denver, Colo.

n a z n a n i l o  i n  z a h v a 
l a . —  Tužnih src naznan jam o , 
da smo izgubili dobrega  sopro
ga, oziroma očeta PA TRICK A  
W. KENNEDY.

Nepozabni pokojnik  je bil 
rojen 22. m arca  1903 v D en
verju , Colo., in je umrl 5. sep
tem bra  1936. Pogreb  se je  vr
šil dne 11. sep tem bra  na River
side pokopališče.

Isk rena  hvala  našem u g. žu p 
niku, ki je pokojnika spremil 
na pokopališče. H vala  dalje

E ly, Minn.
Podpisana  se tem  potom 

iskreno zahvaliva za p rired i
tev, p rire jeno  nam a za zlato 
poroko, ob priliki, ko sva po- 
setila W illard , Wis. Prired itev  
se je  vršila na domu F ra n k a  
Lesarja  v W illardu in navzočih 
je bilo mnogo ro jakov iz nasel
bine. Lepe govore sta imela pri 
tej priliki Mr. Ludvik P erushek  
in domači gospod župnik. P r i
red ite ljem  in govornikom se na 
tem mestu najlepše  zah v a l ju je 
va. V praša la  sva jih  n a jp re j ,  
zakaj  se niso udeležili najine 
z la te  poroke v Elyu. Seveda 
nisva pričakovala , da nam a bo 
d ruga  prired itev  za isto svrho 
p r ire jena  na W illardu .

Na W illardu  sva bila p r i ja z 
no sp re je ta ,  kam orkoli  sva p ri
šla, in povsod so naji  ustavljali, 
da bi se še kaj več zam udila , 
toda  čas je  hitel, in nisva mogla 
obiskati vseh, ka te re  sva želela 
in n am erava la  obiskati. Naj 
nam a oprostijo.

M edpotom a smo obiskali tu 
di F ra n k a  F rance la  v Abbots- 
fordu, Wis. Mrs. F ra n k  Tom- 
sich, ki je bila z nam a, je  mati 
od Francelove soproge. R azu
me se, da  je bilo veselo svide
nje.

K sklepu se še e n k ra t  n a j 
lepše zahva lju jeva  za lepo p ri
reditev  na  W illardu , istotako 
za postrežbo in nak lon jenost  
vsem, ka te re  sva imela priliko 
obiskati. K a d a r  pridejo  na Ely, 
bova skušala  p r ijaznost  in n a 
klonjenost po možnosti povr
niti. Iskren pozdrav  v se m !

M. in Mrs. John  Shega Sr.

Chicago, lil .
Kom aj dva tedna nas loči 

od proslave tridesetletnice d ru 
štva Zvon, št. 70 J S K J ,  ki se 
bo vršila  v soboto 24. oktobra. 
P r ip ra v l ja ln i  odbor bo storil 
vse, k a r  bo potreba glede p ri
reditve, člani pa  naj skušajo  
p roda t i  k a r  največ vstopnic. 
Člani, ki so že prodali  poslane 
j im  vstopnice, naj se oglasijo 
za n ada ljne  pri  ta jn iku , jih 
ima še dovolj na  razpolago. 
Čim več bo vstopnic razp ro d a 
nih, tem več bo dohodkov in 
tem  večja  bo zabava.

Starši, ki im ajo  svoje otro
ke v m ladinskem  oddelku na
šega društva, so vabljeni in 
prošeni, da j ih  gotovo pripe
l je jo  na to  prireditev. Sploh 
bi bilo želeti, da bi prišli na 
to prireditev  vsi člani m lad in
skega oddelka. Imeli bodo 

(Dalje na 7. strani)
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Zapisnik 15. redne konvencije J . S. K. Jednote

Iz urada glavnega tajnika J . S. K. Jednote
OKTOBRA IN  NOVEM BRA N E  BO ASESM EN TO V  

V M LAD IN SK EM  ODDELKU

P ri izredni se ji glavnega odbora vršeči se dne 17. sep tem 
bra 1936 v C levelandu, Ohio, je  bilo soglasno sklenjeno, da se 
razpis asesm enlov za člane m ladinskega oddelka za oktober in 
november 1936 opusti. To pomeni, da bodo člani m ladinskega  
oddelka od asesm entov za oktober in november prosti. Od p la 
čila asesm entov bodo prosti tudi {tis ti člani, ki so bili meseca 
septem bra suspendirani, toda edinole pod  pogojem , da ases- 
m ent za mesec sep tem ber p lača jo  v oktobru. N ovi člani, ki 
bodejo sp re je ti v oktobru, bodo asesm enta za novem ber prosti, 
dočim v novembru sp re je ti člani ne bodo p rosti teh asesm en
tov. Denar, katerega bodo društveni ta jn ik i p re je li za v sep
tem bru suspendirane člane in za v oktobru in novembru na 
novo sp re je te  člane, naj p o š lje jo  z asesm entom  za mesec de
cember.

A N TO N  Z B A ŠN IK , glavni ta jn ik . 
---------------- o----------------

Iz glavnega urada J . S. K. Jednote

(Nadaljevanje s prve strani)
Zbornica želi, da se pozove odbor za pravila, nakar  se p r i

čne takoj z delom. Predsednik odbora za pravila  podaja  kratko 
poročilo o n jih  zborovanju. Tajnik  odbora za pravila tudi poda
ja  precej obširno poročilo, tikajoče se gradiva pravil. Omenil je 
tudi, da se je moralo precej ozirati na federacijska pravila, ker 
federacije tvorijo veliko število članstva. Razmotriva se precej 
obširno, kako naj se čita p rav ila ;  namreč, ali se čita samo po
pravke, dodatke in spremembe, ali naj se čita točko za točko.

Predlog stavljen in podpiran, da se č ita  samo odborove iz- 
premenjene točke. Stavljen in podpiran je  protipredlog, da se 
čita točko za točko. Protipredlog pride prvi na glasovanje in je 
bil spreje t z veliko večino. Torej se čita točko za točko.

Sledi č itanje  točk.
Ime, sedež in delokrog.
Točka 1. ostane kot je. Za spremembo imena je  bilo odda

nih samo 12 glasov. Točka 2 ostane kot je. Točka 3 se spremeni 
v toliko, da se č r ta  zadnja beseda “Kanada.” V točki 4, v odstav
ku c, se č r ta  besedo “novo.” Točke 5, 6, 7, 8 ostanejo kot so. 
Točka 9 se spremeni v odstavku b, da se glasi takole: “zaslišati 
poročila članov glavnega in porotnega odbora, in od konvencije 
izbranih konvenčnih odborov.” Točke 10, 11 in 12 ostanejo kot so. 
Točka 13 se spremeni kot predložena po odboru. Glasi se: “Glavni 
predsednik otvori konvencijo in imenuje pet delegatov v poverilni 
odbor. Vsak imenovani delegat mora biti iz druge države. Ta od
bor tudi šteje glasove in pazi, kateri  delegati so navzoči na seji. 
Predsednik prekine sejo za toliko časa, da poverilni odbor pregleda 
poverilnice.” Točka 14. Se spremeni prvi stavek, ki se naj glasi: 
“ Glavni predsednik ponovno otvori prekinjeno sejo, nakar  pove
rilni odbor poda svoja poročila o pregledanih poverilnicah in u- 
gotovi polnomočnost delegacije.” Točka 15 se sprejme kot je bi
la čitana po odboru; črta  se le iz prvega stavka samo: “ in vsi de
legati zapriseženi.” K 15 točki se še doda: “Konvenčni odbori se 
volijo vsak zase.’ Točka 16 se spremeni, da 'se glasi takole: 
“Konvencija izvoli konvenčnega ta jn ika , in glavni ta jn ik  ne more 
biti konvenčni tajn ik . Konvencija si tudi izvoli dva zapisnikar
ja. Konvenčni predsednik in ta jn ik  m orata  paziti, da je zapis
nik pravilen te r  ga morajo vsi t r i je  podpisati.” Točke 17, 18, 19, 
20, 21, 22, 23 in 24 ostanejo kot so. K točki 25 se doda: “Glavni 
odborniki se morajo voliti vsak posamezno.” Točke 26, 27, 28 in 
29 ostanejo  nespremenjene. Točki 30 se da dodatek in se glasi 
takole: “O predlogu za sklicanje izredne konvencije glasujejo 
člani pri izrednih sejah društev. Glasovanje m ora  biti tajno. 
Vsakega člana se obvesti osebno ali pismeno (s sporazumom d ru 
štvenega odbora).” V točki 31 se prvi stavek spremeni toliko, da 
se glasi: “V teku štirih  mesecev, ko je  bil predlog za sklicanje 
izredne konvencije spreje t,” itd. Točke 32, 33, 34 in 35 ostane
jo nespremenjene. Točka 36: na koncu točke se doda: “Ali pa 
pismeno.” Točka 37 ostane nespremenjena. Točki 38 se spreme
ni predzadnji stavek, ki naj se g las i : “Ako prejm eta  pri ožji volitvi 
oba kandidata  enako število glasov, tedaj naj se volitev vrši toliko 
časa, da eden dobi potrebno večino glasov.” Točke: 39, 40, 41 in 
42 ostanejo nespremenjene. Točka 43 se spremeni in se glasi ta 
kole : “ Za delegata za redno ali izredno konvencijo sme biti izvo
ljen edinole dobrostoječ član, ki je  nad 21 let star, ameriški d r
žavljan, je zmožen čitan ja  in pisanja, in ki je član Jednote eno le
to  in član društva šest mesecev, član, ki se ni udeležil seje zadnjih 
šest mesecev, ne more biti kandidat za delegata, izvzeti so bolni
ki. Ako društvo, združeno z drugimi društvi v svrho volitve skup
nega delegata, ne prijavi glavnemu uradu kandidata  do konca 
meseca jun ija ,  se sm atra, da nima kandidata, in ako do konca ju 
lija ne sporoči rezultata volitev za delegata na glavni urad, se 
sm atra , da se odpove zastopstvu na konvenciji.” Točka 44 ostane 
nespremenjena. Točke 45, 46, 47, 48, 49 in 50 ostanejo nespre
menjene. Točki 51 se doda: “Glavni odborniki morajo biti za
varovani v bolniškem in smrtninskem  skladu.” Točka 52 ostane
nespremenjena.

Sledi č itanje  brzojavk in čestitk:
Poslali so j ih  sledeči: F ran k  Yetka, zavarovalni komisar d r

žave Minnesote; mladinski pevski zbor “ Kanarčki, Cleveland, O., 
društvo sv. Ane, št. 156, KSKJ, Chisholm, M inn .; F ra n k  Schwab, 
član d ruštva  Zvon št. 70, Elmwood Park , 111.; predsednica Johana 
Dolinar in ta jn ica  Mary Žurga od društva  št. 150 JSK J, Chisholm, 
Minnesota.

Predsednik zaključi sejo ob 5.30 popoldne.
M att Anzelc, konvenčni predsednik; Joseph Turk, konvenčni 

zapisnikar; Anton Zbašnik, konvenčni tajn ik .

Osma seja

Osmo sejo je  konvenčni predsednik M att  Anzelc otvoril 
dne 11. sep tem bra  ob 9. uri z ju t ra j .  Cita se imenik delegacije, 
ki je  navzoča polnoštevilno, z izjemo tis tih  delegatov, ki zbo
r u je jo  po odsekih.

(Dalje na 0. strani).

VSAK PO SVOJE

POZIV ZA PONUDBE ZA TISKANJE “NOVE DOBE,” 
URADNEGA GLASILA J. S. K. J.

Pogodba, katero ima J. S. K . Jednota z Am erican Home 
Publishing Co. za tiskan je  našega uradnega glasila, poteče z 
dnem 28. februarja  1937. Glavni odbor zato  v sm islu pravil 
tem  potom  razpisu je  poziv za ponudbe za tiskan je Nove Dobe 
na vse slovenske ozirom a slovanske tiskarne v Zedinjenih dr
žavah.

Tiskarne, ki žele p red ložiti svo je  ponudbe, m orajo  v iste  
vk lju č iti poleg cen tudi sledeče pogoje:

1. Pogodba se ima p o trd iti od obeh strank, to je  od tis  
karne in od J. S. K . Jednote, za dobo od 1. m arca 1937 do 31. 
decem bra 1940.

2. Za natančno izpolnovanje pogodbe mora tiskarna polo
ž iti poroštvo (S u re ty  B ond) v znesku $5,000.00.

3. Tiskarna mora preskrbeti vse delot da ti m a terija l in 
tiska ti lis t “Novo Dobo" enkrat na teden (z  izjem o ene teden
ske izda je  na leto  tekom  urednikovih počitnic, katera  odpade) 
na šestih  ali osmih straneh, kakor določi urednik, vsaka stran  
17x22 v obsegu, s sedm im i kolonami po 13 ems širokih, velikost 
črk 10 ali 12 points (ne m anj in ne več kot 12 “body”) .  Tis
kati m ora vse, kar urednik predloži, to  je , novice, članke, po
vesti, mesečna, po lletna  in letna poročila, oglasen sploh vsako 
gradivo, katero urednik predloži, v slovenskem , hrvatskem  ali 
angleškem  jeziku. Tiskarna m ora za vsako izda jo  lista  pred 
ložiti uredniku popravilne pole pravočasno in v številu , katero  
sm atra  urednik za potrebno, v svrho korektur. P rip rav iti mora 
po navodilu urednika-upravnika naslove za razpošiljan je  lista  
in preskrbeti ves m a terija l in delo, ki j e  v zvezi z  odpošilja 
n jem  lista . Tiskarna mora oddati Ust na pošto  vsako sredo, 
ne kasneje, kot do šeste ure zvečer. Ako p ride  na sredo po
stavni praznik, se to izvrši, sporazum no z  urednikom , dan p re j  
ali pozneje. Vse delo, ki je  v zvezi z  oddajo  lista  na pošto, 
oskrbi tiskarna na svo je  stroške. Poštnino od lis ta  plača za 
Zedinjene države tiskarna, za inozem stvo pa J. S. K . Jednota. 
K liše je  in elek tro tipe plača Jednota.

Tiskarna mora za urednika in njegovega pomočnika p re 
skrbeti na svo je  stroške v prim erni bližini tiskarne dovolj ve
like, svetle  in zračne uredniške prostore, ki odgovarja jo  zah te
vam zd ra v ja  in k je r  vrem enske in okoliške razm ere ne o te
žu je jo  dela uredniškega osobja bolj, kot je  to pričakovati od 
dobrih in poštenih pisarniških prostorov. Tiskarna m ora na 
svo je  stroške preskrbeti razsvetljavo , kurjavo in čiščenje ured
niških prostorov, istotako vodo, črnilo, pap ir  za rokopise in 
druge m ale uradne potrebščine. V sm islu konvenčnega sklepa  
m ora tiskarna, ki bo dobila tiskan je  Nove Dobe po novi pogod- 
bi' preskrbeti prim erne uredniške prostore do 1. marca 1937. 
V ponudbah naj se od stran i tiskarn navede velikost in druge 
ugodnosti, ki bodo uredniškem u osobju na razpolago s 1. m ar
cem 1937.

4. V ponudbah se mora navesti ceno za enajst tisoč (11,- 
000) izvodov lista  na teden. Cena mora biti označena posebej 
za en a jst tisoč izvodov na šestih  straneh in posebej za enajst 
tisoč izvodov na osmih straneh. V cenah m ora biti zapopadeno  
vse^kar se v predsto ječih  točkah zahteva.

w5. Jednota si p ridrži pravico, da lahko vsak čas zviša ali 
zniža število  iztisov Nove Dobe. Cene za vsakih nadaljn ih  25 
iztisov, 50 iztisov in 100 iztisov m orajo biti v ponudbah podrob
no navedene. Pravtako se m ora navesti, koliko bi se Jednoti 
cene znižale, ako se število  iztisov  zniža za 25, 50 ali 100 iztisov  
na teden. Goriomenjene razlike v ceni m ora jo  biti za list na 
šestih straneh posebej in  za osem stran i posebej.

6. V ponudbah se mora navesti razlika v ceni, ki bi na
sta la  s tiskan jem  gradiva na osem points (ne več ko 9 “body”), 
lo za vso stran  ali za polno kolono.

7. Določeno mora biti, da se cena v nobenem slučaju  ne 
zviša, ako se število  iztisov zviša za m an j kot 25 iztisov; isto 
tako, da se ne da zn ižan je v ceni; ako se štev ilo  iztisov zniža za 
m anj kot 25 iztisov. P ri osem poin ts se ne sm e zviša ti ceno 
za del ali frakcijo  kolone, ki je  p ri m erjen ju  takega gradiva  
ali tiska ostala čez polno kolono.

8. V ponudbah mora biti označeno, koliko bi tiskarna ra
čunala za prvi (originaln i) stavek  naslovnika (m ailing lis t) .

9. Vse predslo ječe točke se m ora v ponudbi podrobno 
navesti ter  vk lju č iti cene, k jer  je  potrebno.

10. Interesirane tiskarne naj p o š lje jo  ponudbe v zape
čatenih zavitk ih  ter priporočeno (reg istered ) in pism a m orajo  
biti oddana na pošto  dne 16. jan u arja  1937. Na ponudbe, ki 
bodo oddane pozneje, se ne bo oziralo. Ponudbe naj bodo na
slovljene na: SOUTH  SLAVO N IC CATH OLIC UNION OF 
A M E RICA , Office of Suprem e Secretary, SSCU Bldg., E ly, 
Minnesota. Na ovitkih naj se poleg naslova označi: “ Pro
posal for prin ting the official organ.” Glavni odbor J. S. K  
Jednote si p r id ržu je  pravico odkloniti vse in vsako posamezno 
ponudbo.

Vse ponudbe, ki bodo pravočasno in praviln im  potom  od
poslane, bodo odprte  v glavnem  uradu J S K J  pri prvi se ji le t
nega zborovanja glavnega odbora meseca jan u arja  1937,

Za Jugoslovansko K atoliško Jednoto v Am eriki:
PA U L BA R TE L, glavni predsednik, 

A N T O N  Z B A ŠN IK , glavn i tajnik.

(Nadaljevanje • 1. strani.)
En član delegacije  je p red lo

žil 15. konvenciji no tarsko  po
trjeno zdravniško spričevalo, 
da  je  popolnoma zdrav. Ne 
vem, kako bi bili mi drugi kva
lificirali, če bi bili morali p red 
ložiti zdravn iška  spričevala. 
Posebno oba zap isn ikar ja !

*
Ko sem se oni dan po oprav

kih mudil v t iskarni, me je  neki 
hudom ušnež vprašal, kako  da 
m orem nov, pol komolca dolg 
svinčnik nositi tako  strum no za 
ušesom. Odgovoril sem, da  je 
ta  sposobnost posledica kon
venčnega z a p isn ik a r s tv a : ušesa 
mi še vedno stoje pokonci!

*
O mojih počitnicah, ki so se 

začele in žalostno skisale z a d 
nji teden  v sep tem bru , nimam 
poročati nič pam etnega  in tudi 
nič neum nega. Bile so nekako 
kot n ea r  beer ali device v s rp a 
nu, brez “ k ika ,” takorekoč  od 
muh. Počitnice s površnikom, 
marelo, galošam i in rokav ica
mi so k a r ik a tu ra ,  posebno, če 
m ora  človek sam sebe p rep r iče
vati in b lufa ti  kako  sija jno  se 
z a b a v a !

A. J. T.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki
ILT, MINNESOTA

G L A V N I  O D B O R
a) Isvrševalnl odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan, IU- 
Prvi podpredsednik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn.
Drugi podpredsednik: LOUIS M. KOLAR, 6117 8t. Clalr Ave.. 0»  

land, Ohio.
Tajnik: ANTON ZBAŠNIK, Ely, Minn.
Pomožna tajnica: BARBARA MATESHA, Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn. ™
Vrhovni zdravnik: DR. P. J. ARCH, 618 Chestnut St., Pittsburgh. 
Urednlk-upravnlk glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6117 St. Cl*ir a 

Cleveland, Ohio.
b) Nadzorni odsek:

Predsednik: JOHN KUM6E, 1735 E 33rd St., Lorain, Ohio. 0
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6401 Superior Ave., ClevelanO' ^
2. nadzornik: JOHN BALKOVEC, 5400 Butler St., P ittsb u rgh , ^  . .
3. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center 8t„ Joliet. ti
4. nadzornik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.  , 'Otx
 —   ---------------

GLAVNI POROTNI ODBOR:
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, O.
1 .  porotnik: JOHN SCHUTTE,, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo. ‘*0
1 .  porotnik: VALENTIN OREHEK, 70 Union Ave.. B rooklyn, N- • J|0n
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Mlnn. *
4. porotnik: JOHN 2IGMAN, Box 221, Strabane, Pa.

Jednotino uradno glasilo: ^
NOVA DOBA, 6117 St. Clalr Ave., Cleveland, Ohio. %
 _____________________________________________ _—  -----"  ,(ce i

ZDRUŽEVALNI ODBOR 
rajnik: JANKO N. ROGELJ, 6401 Superior Ave., Cleveland, Ohio. „
1. odbornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St., JoUel.
2. odbornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Mlnn.

t*'”1"*' isV s« s tv a r i ,  tik a jo č«  se  u rad n ih  is d e v , n a j  a* p jS lija jo  na  glavn«** '  #»• 
den arn e  p o ii l ja tv e  pa  na  g lav n eg a  b lag a jn ik a . V se p r i to ib «  In p ril iv «  n*J „rotnJ‘ >, 
aiovi na  p red sed n ik a  p o ro tn eg a  odbora . P roS n je  *a sp re jem  novih  članov. j J
ca z v išan je  zav aro v a ln in «  in b o ln iška  sp rič ev a la  n a j ae p o š ilja jo  n* vr 
zd rav n ik a . . ^  « ltj

D opisi, d ru š tv e n a  nazn an ila , og lasi, n a ro čn in a  nečlanov in l2Pr ' m ,?i-nd. ® fjlpv, 
s lovov n a j se  po š ilja jo  na n a s lo v : N ova Doba, 6117 S t. C lair Ave., Cle*el“ a.

Ju g o c lo v a n sk a  K a to lišk a  Jed n o ta  v A m erik i je  n a jb o ljša  jugoslovafl* * 0ju. . 
v a rovaln ica  v Z ed in jen ih  d r tn v a h  in pla^-.ije n a jlib e ra ln e jše  podpore svojin1 c j^or . 
Je d n o ta  je  zas to p an a  sk o ro  v v sak i večji s lo v en sk i n ase lb in i v Amerik** * n»J l(jgr. 
hoče p o s ta ti  n jen  član , n a j se  zg lasi p ri ta jn ik u  loka lnega  d ru š tv a  L,
piše na  g lav n i u rad . Novo d ru š tv o  se  lahko  u s tan o v i z 8 č lan i belega P* 
neo zira je  se  na n jih  vero , po litično  p rip ad n o s t ali n a ro d n o s t. Jed n o ta  ‘h.
tu d i o tro k e  v s ta r o s t i  od dneva  ro js tv a  do 16. le ts  in o s tan e jo  lahko * m QIq 
s kem oddelku do 18. le ta . P r is to p n in a  za oba oddelka je  p ro s ta . ^  ^

P rem o ž en je  zn aša  nad  $ 2 , 0 0 0 , 0 0 0 . 0 0 .  S o lv en tn o s t J ed n o te  z n a š a  1 ,Z '

   %\

NAGRADE V GOTOVINI ^

ZA NO VO PRIDOBLJENE Č LAN E ODRASL^ . !  
M LAD IN SK EG A ODDELKA D A JE  J. S. K . JEDNOTA e 
GRADE V GOTOVINI.

Za vsakega novopridobljenega člana m la d in s k i  t()e 
delka je  p red laga te lj deležen 50 centov nagrade.

Zam novopridobljene člane odraslega oddelka pa s° ]S(̂  
la g a te lji deležni sledečih nagrad: 
za člana, k i se zavaru je  za  $ 250.00 sm rtnine, $1.00 n06r
za člana, ki se zavaru je  za $ 500.00 sm rtnine, $1.50
za člana, ki se zavaru je  za $1000.00 sm rtnine, $3.00 n06r
za člana, ki se zavaru je  za $1500.00 sm rtnine, $3.50 .
za člana, ki se zavaru je  za  $2000.00 sm rtnine, $ 4 .0 0 # ^

Kljub pomembni na jdb i pa ni 
verje tno, da  bi ga  našli v večji 
množini, ki bi za več let zago
tovila ren tab ilnost investicij.

to

V Z ago rju  je  začetkom  sep
tem bra  umrl n a js ta re jš i  občan, 
rudarsk i  upokojenec g. Drnov
šek Martin. Pokojn ik  se je  ro
dil leta  1843 v Košci pri Polšni- 
ku in je  štel to rej 93 let. P red  
70 leti je  dobil v Z ago r ju  delo 
pri Hinkovih apnenicah , nato 
je delal v rudniški cinkarni in, 
ko so to ukinili, je  bil zaposlen 
pri razn ih  rudnišk ih  obratih. 
Vsega skupaj je  služboval do 
upokojitve leta 1926 pri T rbo
veljski prem ogokopni družbi 50 
let. V zakonu se mu je  rodilo 
več otrok, izm ed ka te r ih  živi 
60-letna A nton ija  poročena v 
Nemčiji. Jesen  svojega življe
n ja  je  preživlja l  pri naj m laj
šem sinu, Rudolfu, ki je  rudn i
ški nameščenec.

R ajnk i je  ra d  pripovedoval, 
kako  je bilo včasih hudo živeti, 
mnogo huje  kakor  zdaj.  Več
k ra t  je  moral na delo ob 'ovse
nem kruhu  in suhem sadju . De
lo v c inkarni je  bilo zelo težav 
no, saj so morali do leta 1889 
delati dnevno po 18 ur za 80 
k ra jcar jev .  S tavka v tistem le
tu je  delavcem  izboljšala  za
služek na 1 go ld inar  in sk ra j 
šala delovnik na 12 ur.

Seveda je bil pokojnik  tudi 
vojak. Služil je pri 7. lovskem 
bata ljonu  in se boril leta  1866 
z I ta l ijan i  pri Custozzi. Bil je 
potem tud i m ed tistimi, ki bi 
morali iti proti Prusom. Prišel 
je  že na D unaj,  a se je lahko 
spet vrnil, k e r  je  bilo sklenjeno 
prem irje , čudno  nak ljuč je  je 
bilo, da  so očeta in sina oba na 
en dan rcducira li  in upokojili. 
To je bilo leta 1926. Pokojnik  
je teda j  štel 83 let, sin Janez  
pa 50 let. Oče je imel za seboj 
50 let službe, sin pa 30 let, a 
sta  oba dobivala enako pokoj
nino. Sin je  že p red  trem i leti 
umrl, m edtem  ko je  oče bil 
zd rav  skoro do zadn jega . Z a d 
n ja  leta mu ni šlo v račun, da 
stane pol l itra  vina 20 kron, ker 
ga je svoje čase dobil za 5 gol
d inarjev  celo vedro.

Iti
■Jžht:

Stoletna zastrup ljeva lka  iz
puščena iz kaznilnice. V oko
lici Novega Sada je  bila pred 
dolgimi leti s ta rk a  A m alija  Pi- 
š ti jan  ra z k r in k a n a  kot n av ad 
na zastrup ljeva lka . Obsodili so 
jo  na 15 let in nihče ni mislil, 
da se bo kda j vrnila  iz kazn il
nice. S ta rka  pa je  bila deležna  
am nestije  in zdaj  se je  vrnila iz 
požarevske kaznilnice, s ta ra  
baš 100 let. Z am nestijo  ji je 
bilo odpuščenih 7 let ječe.

šla žena  spet nadenj, .’
te r  začel daviti in Prt »
palico, da je  zda j  ona ^  t  8
nezavestna. V tem  so Prl, , e
pastirj i  in so spet ti z ^ e!j\
tepa ti  Petra , da je oble P
tleh kakor  mrtev. V ^
prebudila  žena  M arija> ° ,.
nad  moža in mu v je^ 0 ^
grizla  ušesa. Njeni sta|‘sl ^
posled napravili  red i’1 f s'x
cali zdravnika, ki inia j , . ‘
skrbi in t ruda , da  bo | 1)1
zakonca  ohranil pri Ž>v e 

  'trs
pr’ ,V nekem penzijonu  ̂

Lovrencu na Pohorju (  ̂
tošnje  poletje  o k u ž il0  ̂  ̂f
z legar jem ; tri  od teh * ^
le, in sicer ena v M a n D ^  ^  
pa v Smederevu. oltl,
komisija je  ugotovila. (1()̂  
l ju d je  okužili z mesoifl^.j^ ' 
gimi živili, ki so se hi3 q 
ledu iz potoka Radojna^ j ^ *  
potoka Rado j na je  bil° ^  ^  ' 
p a r  leti ugotovljeno, ,e k 
okuženo vodo, toda 
mislili, da se bacili ohi-8 ^  
di v ledu. J

' ho ^  iorlV Dubrovniku se jje< ^
oktobra vršil kongi*eS ^  0 1 
rodne ženske zveze, e Že L, 
bodo udeležile z a s to p 111̂  g ^  
vsega civiliziranega sve ^  ’
beni jezik kongresa 
ki, francoski in n e r n ^ ' , (

 _

Po 22 letih v d o m ^  ^ 
M aribor s ta  prispel*1 _ i \  ̂
41-letni Ivan Glabos^1 ,i * 
in 3 otroci in 42-letn1 i j , 
dovič, ki je  tud i PriPep ,  i0 
boj ženo in dva otr° ^  {i j r 
s ta  bila leta 1914 na | 
t i  u je ta  te r  s ta  PreZl
let v Sibiriji, k j e r  sta <:>it 
poročila. Globoskija $  ^  
ž!:;o odpremili v P 1-0̂  P 
savski banovini, Vidov ^  M 
Zabukovje v drinski | U 
kam or sta  pristojna-

 ^  v
K ar ne raste in sc 11 ^  I>' 'e 

to propada. Skrbim0' ' 0 ' . e 
S. K. Jednota ve v reS 
la!

Novo najd išče  prem oga v 
Tuhinjski dolini. V Loškem po
toku nad  vasjo Loke v T uh in j
ski dolini je nekdo našel več 
kosov črnega premoga. Povsem 
pravilno je  sklepal, da  mora 
biti nekje  v bližini sk lad  črne
ga prem oga, k ak ršnega  so n a 
šli p red  neka j  leti v Motryku in 
ka te reg a  že izkoriščajo. Po 
daljšem  iskan ju  so res pod vas
jo Znojilami naleteli na  n a jd i 
šča prem oga. Teren še napre j  
preiskujejo , vendar  pa do moč
ne žile še niso prišli. P rem og je 
tod istega izvora kakor v Mot
niku, kalorično pa še . boljši.

Po 20 letih se je  vrnil iz Ru
sije bivši avstrijsk i vojni u je t
nik M ehmed šehič iz Doca. V 
Sarajevu  je pripovedoval, da 
živi v kazanski gubern iji  blizu 
30,000 liaših ljudi. Mnogi naši 
l jud je  so ugledni trgovci, pod
je tn ik i  in obrtniki, neka te ri  pa 
zavzem ajo  tud i važna  mesta v 
upravni službi. Tudi Šehič je 
imel v Rusiji srečo. V vojno je 
odšel kot neuk kmečki m lade
nič, v Rusiji pa se je izobrazil 
za s likarja-um etn ika . Njegov 
ta le n t  je  odkril znani ruski sli
k a r  Ustikoljina. Šehič se je učil 
slikarstva sedem let in dosegel 
je  lepe uspehe. Domov se je 
vrnil za rad i dom otožja  in pa 
ker  je  v francoskih  listih čital 
lepe članke o jugoslovenski d r 
žavi. Z a d n ja  leta  je  živel v 
Tiflisu in je  od tam  do dom ače
ga k ra ja  potoval 86 dni.

H uda  zakonska  kri. P e te r  
A leksandrovič je  nedavno do
bil službo pri nekem  trgovcu v 
Sm ederevu kot s t r a ž a r  v inogra
dov. Njegova žena  M ari ja  mu 
je  v tem  času postala  nezvesta. 
Pa  se je p revaran i mož nedav
no odpravil po njo v domači 
k ra j  Lugavštino. Tu ga je  žena 
sp re je la  s svojim ljubim cem  in 
ga ,z njegovo pomočjo s traho 
vito prem latila , da je P e te r  ob
ležal nezavesten. Ko se je  proti 
ju t ru  znašel p red  hišo in je pri-
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; Convention Notes
% turtle Creek, P a .— Firs t  of 
®* Want to th an k  all the  con- 

6|,tion committees fo r  the 
„. |J*endid a r ran g em en t  and  fine 
>*; ^cution of en te r ta inm en t pro- 
"»■ ^or the  delegates  to the 
*1 regu la r  assembly of our 

"'on. Unquestionably, this 
l6{mt a lot of work, but the 
68ults voiced themselves in the 
^foval of all delegates.
Also, I don’t  w an t  to fo rget  

4 Cleveland friends, who 
.  ̂(er6 so generous with their  

l,tle and a c c o m m o d a t i o n s .  
d ever before have I m et a finer 

f°uP of people. They w anted  
pi ’ to come here, go there  and 

Sewhere; bu t the  time was 
jf(i K) short to tak e  full advan 
ce of th e ir  hospitality, 
jrd J 11 Cleveland I was t re a te d  to 
grl ^hts I had  never seen before, 
ijrl ^as positively thrill ing  and 

^ e a t  pleasure  to m eet dele- 
ie assembled from  all over 
i f  ^ country. F irs t  I again  m et 

J’ good friend  Louis M. Kolar. 
if1 , 6 following day I ran  across 
;li *thfinders’ leading light, Er- 
^  Je Palcic, who trave led  all the 
i1 s ty from Kings P a rk .  Ernie 

^Pared me fo r  the  surprise 
11 %  life w hen he introduced
is0; n o Little Stan, a fellow who 
P fee t  th ree  in his stocking 

nlJ !et- I said to Little S t a n : “ I 
», Sot see w here  you get this 
'!je t]e stuff a t ,” bu t la te r  Stan 

^ a t e d  the  entire  story. I also 
pr' John  Kardell, John  Lunka 
! ^  many others.
9 relieve me, it was heart-  
i o 11 fak ing  to leave Cleveland, 
rtli ^erthe convention ad journed . 
^  e Jolly crowd dispersed and 
a t ru ly  had  to d e p a r t  for 

%  0tne and  back  t0  w ork ’ like 
' ^any  o ther  delegates.

■ j i^t this tim e I w an t  to take  
^ ,e opportunity to express my 
dil |> k s  to all delegates to the  
%  a ^  reg u la r  convention who 
1,1 6cted me second suprem e 

President. I will do all in 
■ ^ Power to  continue the g rea t  

unde rtaken  by our organ- 
%  ^ ion, and  I shall also strive 
* u ? Ulake the  South Slavonic 
'e g i^tholic Union a g rea te r  unit 
3 n« 411 ^ 'h a t  it is today.
il Ha l l o w e ’e n  d a n c e

>• 1(s00n it will be H allow e’en. 1
. (, JJ^t to rem ind  you of the  
'*V  N  dance which the  Center 

 ̂ »^^blers. will hold, on Oct. 31. 
,»ji . fecord crowd is expected, 

[V  ^  I hope it is true. The com- 
11 *ttee has been w orking  ha rd  

^j{'|<tllake this dance a success. 
%  |.Jsk all m em bers of nearby  
1 to a t tend  this dance. Ab- 

t <-3tees will have themselves to 
j fo r  a g rea t  time is go- 

jtfi P f  to be h ad  a t  the  Slovene 
‘ /  3 -  All kinds of masks, beau- 

M  and comical, will be worn 
ft evening. Come one, come 

, y  C  and don’t  fail to bring your 
fla  ̂(,lerids along. An excellent or- 
ltld * | e®tra will be on hand, and 

Esther with refreshm ents , a

■  ENGLISH SECTION O f

▼  o 1 t , c i a l  0 r 9 * n  w  
of  t h e

South Slavonic Catholic Union.

AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M E M B E R S

From the Office of Supreme Secretary, SSCU •
JUVENILE ASSESSMENTS IN OCTOBER, NOVEMBER

<4f a special m eeting of the Suprem e Board held in Cleve- 
J,<  0. .  Septem ber 17, 1936, it  was unanim ously decided NOT  
. tei>>j juvenile assessm ents for the m onths of October and 
Member, 1936. A ccordingly, the m em bers of the juvenile  
,(*nch shall be exem pt from  paying their assessm ents for the  
"'Whs of October and Novem ber. This exem ption is extended  
ll8° to such m em bers as mag have been suspended in the 
^nth of Septem ber, provided th a t their Septem ber assess- 

is paid in October. M embers adm itted  in October shall 
* exempt from  the Novem ber assessm en t while no exem ption  

be granted those adm itted  in Novem ber. The local sec- 
Varies w ill forw ard  past-due assessm ents and assessm ents 
Reived from  new m em bers during the m onths of October and 
Member w ith  the December assessm ents.

AN TO N  ZB A SN IK , Suprem e Secretary, SSCU. 
-------------- —o ------------

Injured

Aurora, Minn.— Grim t ra g 
edy f o l l o w e d  two A urora  
SSCUers who were retu rn ing  
from the  convention a t  Cleve
land. Louis Kovach was killed 
almost instantly  and  John  C, 
Virant, de legate  and  chairm an 
of the  petitions and grievances 
committee a t  the  convention, 
was serious in jured  when the 
car in which they were riding 
tu rned  over on the  slippery 
h ighway near  Shell Lake, Wis., 
Sept. 25.

V iran t  was in very serious 
condition, having f rac tu red  his 
skull and suffered o ther pain 
ful injuries. W e hope th a t  he 
will recover. John  was prom 
inent in the  affairs of the  con
vention, w here  he m ade many 
friends. • *

Stan Pechaver,
No. 2, SSCU. 

----------o----------

Claridge Lodge Holds Hat 
Dance Oct. 17

Claridge, P a .— As I sit here 
I w onder how the  dance sched
uled for Oct. 17 in the  Slovene 
Hall and  sponsored by our 
lodge, St. M ichael’s, No. 40, 
SSCU, will tu rn  out, and  in 
w h a t  way will it benefit  our 
local. W e have been fo rtuna te  
in the  past to ca te r  to a large 
num ber  of guests who, a f te r  
the  dance, sa id :  “ I hope th a t  
the  SSCU lodge holds ano ther  
dance soon a t  C laridge .”

It  rea lly  isn’t  the dance itself 
th a t  only appeals  to the  guests. 
The opportun ity  to meet many 
bro thers  and  sisters of o ther 
lodges, in general, to m ake 
new acquain tances , renew  old 
ones, is the  chief a ttrac tion . 
We hope to see a large  tu rnou t 
of out-of-towners, all of whom 
will be well taken  care of.

The whole tow n is ta lk ing  
abou t the  Oct. 17 dance. The 
reason? Because we always 
m anage to have something dif
feren t.  Ju s t  how this dance 
will be different is left for you 
and  your fr iends  to find out by 
a ttend ing  the  H a t  Dance a t  the 
Slovene Hall a t  Claridge.

M embers who fa iled  to a t 
ten d  the ir  lodge dance in the  
pas t  have fa iled  to do the ir  
duty  tow ard  the branch , which 
is p a r t  of the  g rea tes t  f ra te rn a l  
organization  of the  land. _

L e t’s all m eet on Oct. 1 1. If 
you do come and  find th a t  you 
are  not enjoying yourself, see
the  chairm an.

Rudolph Yerina.
P. S. W e have room fo r  out-

of-town guests.________

congenial crowd, prizes for the  
most beautifu l and  most com
ical costumes should round up 
a nice evening of e n te r ta in 
ment.

Pau l J. Oblock, 
No. 221, SSCU.

Excerpts From the Minutes ol 15th Quadrennial Convention of Our Union
(Continued)

NINTH SESSION
Call for bids for the posi

tion of assistant editor m ust 
be published during the month  
of Novem ber each year, and 
the assistant editor m ust re
side in the vicinity where is 
published the Union’s official 
organ. The suprem e board has 
the right to  call the assistant 
editor to the sessions of the 
suprem e board if  necessary.

In no instance m ay tw o  
mem bers of the same fam ily  be 
em ployed in the home office.

A ll bids for the contract to 
publish the Union’s official or
gan shall be considered and 
aw arded by the convention. 
A ll calls for bids m ust be 
published by the suprem e pres
ident and suprem e secretary  
one m onth before the conven
tion, and a ll bids m ust reach 
the home office sealed ten days  
before the convention.

The question of old age re
lief was given serious consider
ation by the delegation. H ow
ever, in order to provide ne
cessary funds, the delegates 
had to decide whether or not 
to increase the regular assess
m ents. A fter  much heated de
bate the d e l e g a t i o n  voted  
against an increase in the reg
ular assessm ents by roll call, 
100 against and 47 for.

TENTH SESSION
Following the usual proce

dure of reading the minutes 
of the previous session, roll 
call, etc., the tenth session got 
under w ay S aturday morning, 
Sept. 12.

Section 249, subsections b 
and c, were combined into one, 
and w ill read: Sick and In
dem nity Fund.

Inasmuch as the convention  
decided at its ninth session not 
to i n c r e a s e  regular assess
m ents, a proposal ’was made 
to appropria te  3 cents a month 
from  each m em ber’s assess
m ents applying  to the expense 
fund, and use this money to 
wards old age relief. H ow
ever, a fter it was explained  
that this would even tually cre
ate a deficit in the expense 
fund, the delegation voted  
against adoption of this m eas
ure; 89 against and 23 for.

Section 250 was changed to 
include: M embers insured un
der plan “A ” who jo ined the 
Union prior to December 31, 
1924 shall pay from  January  
1, 1925 according to the age

which was ad ju sted  by the de
cision of the 12th convention, 
and all m em bers accepted un
der plan “A ” up to  December 
31, 1932 shall pay into the 
death benefit in addition to 
the regular assessm ents, 3 
cents for $500 death benefit, 
6 cents for $1000 death benefit, 
9 cents for $1500 death ben
e fit and 12 cents for $2000

Home Again

Lodge No. 133
Gilbert, Minn.— M embers of 

St. A nn’s Lodge, No. 133, SSCU, 
a re  hereby  notified th a t  a t  the  
Septem ber m eeting it was de 
cided to levy a special lodge 
assessment, in o rder  to bolster 
up the  lodge treasury . Each 
m em ber, therefore , during  the  
m onth of October m ust pay, in 
addition to the  regu la r  assess
ments, 50 cents as the special 
lodge assessment. Those m em 
bers who send th e ir  ch ildren  to 
pay assessments are  advised to 
ad d  to the  reg u la r  assessments 
the  sum of 50 cents for special
lodge levy.

I also wish to rep o r t  th a t  the  
suprem e board  suspended two 
m onths of assessments in the  
juvenile  d e p a r tm e n t ;  namely, 
m onths of October and Novem
ber. Therefore, no assessments 
need be paid  for juvenile  mem
bers during  the m onths of Oc
tober  and November.

A ngela  Verbic, Sec’y.

By LITTLE STAN 
Ely, Minn.— -The shrill whis

tle of a fast passenger tra in  is 
heard  as it is chugging  its way 
w estw ard  to w a rd  Minnesota, 
the land of a thousand  lakes, 
w here those tall guys come 
from. In a corner, almost alone, 
and with a sad  and dejected  
look on his face, Little Stan is 
sitting. He is vainly try ing  to 
get some sleep, but the  mem
ories of the th ree  most en joy
able weeks keep popping up in 
his mind, m ak ing  imm ediate 
sleep impossible.

His face indicates th a t  he is 
sad and dejec ted , bu t th a t  is 
because he is leaving . . . going 
back home, aw ay  from  the new 
and in teresting spots of our n a 
tion w here his latest adven
tu res  carried  him. In his mind, 
he will a lw ays possess the  
memories of the  most w onder
ful trip  in his life. I t  will a l
ways be a happy  memory,! Yes, 
he is re tu rn ing  from  the n a 
tional convention of the  SSCU, 
where he saw delegates from 
all pa rts  of the  Union dispense 
with business, amid take  care of 
new business, to 'insure  the  s ta 
bility of our Union in years  to 
come.

T here  rea lly  is so much to 
tell t h a t  Little Stan, a t  the  mo
ment, pauses and w onders just 
w here he should begin. In past 
issues of the  Nova Doba, where 
he had  w ritten  several articles 
from Cleveland, he told you of 
some, and now to give you a 
few more of the h ighlights  out
side of the  business sessions. 
Business highlights were given, 
and  will be prin ted  in coming 
issues of our official organ, but 
Little Stan will give you other 
in teresting  highlights  of the  
convention, which took him 
th rough  numerous o ther  a d 
ventures, which he is sure will 
be in teresting to you all. Of all 
the  news th a t  Little Stan picked 
up, he knows th a t  he will have 
enough to fill the  columns of 
our official organ fo r  weeks 
and weeks.

P e rh ap s  the most interesting 
h igh ligh t of the convention, as 
f a r  as juveniles a re  concerned, 
and probably  has tened  because 
of past success, w as the  move 
to hold a biennial juvenile  con
vention beginning nex t  year 
The 1935 juvenile convention! 
proved to be such a success 
t h a t  the c o n v e n t i o n ,  action 
proved to be unanimous. Al
ready  juveniles a re  beginning 
to p lan  the  drive fo r  new m em 
bers which will he lp  them  win 
the coveted post of de legate  to 
the  convention. W h en  the  su-j 
p rem e board  meets a t  Ely next j  
Ja n u a ry ,  plans will be f u r - 1 
th e re d  tow ard  the  holding of 
the  convention n ex t  year, and | 
L ittle Stan will be the  f irs t  to 
tell you all about it.

On his way back, Little Stan 
s topped  in M ilwaukee, w here 
the  SN PJ lodge, Badgers, were 
conducting  their  ten th  anni
versary  celebration. I t  was 
there  th a t  a prom inent S N PJer,

(Continued on Page 6)

leath benefit.
Maximum death benefit was 

increased to $3000, and app li
cants between the ages of 16 
and 35 m ay insure them selves 
for this maximum of $3000; 
between 36 and 40 years, m ax
imum $2000; between 41 and 
45 years, m axim um  $1500; be
tween 46 and 50 years, m ax
imum $1000; between 51 and 
55 years, maxim um  $250. It 
will be noted that the en try  
age was increased from  50 
years as at present, to  55 years 
when the new by-laws take 
effect. . >

Two subsections were added  
to section 259, and these p ro 
vide th a t fiance and fiancee, 
and cousins m ay be designated  
as beneficiaries.

Section 269 was changed to 
provide that should a member 
sta te  his age lower than his 
actual years, then the Union 
shall pay  only such sum for 
his certificate as would en title  
him for the assessm ents paid; 
and should the mem ber be 
m ore than 55 years old when 
accepted, and had s ta ted  his 
age as less, then the Union 
shall refund the paid  assess
m ents w ithout interest. Should 
the m em ber pay  higher assess
m ents than necessary for his 
age, the Union shall refund  
the assessm ents without in ter
est.

Suicides com m itted by m em 
bers within tw o years a fter  ac
ceptance into the organization  
bars the paym ent of the fu ll 
death benefit certificate. Sec
tion 273 provides that in such 
instances the paid up assess
m ents he refunded.

M embers insured under plan  
“A ” who wish to increase their 
death benefit m ust firs t trans
fer their certificates to one of j 
the three plans, “A A ,” “B ” or 
“C,” as section 282 specifically  j 
sta tes that since January 1, 
1933 the Union does not issue 
plan “A ” death benefit certi
ficates.

ELEVENTH SESSION 
A fter  January  /> 1937 in

terest charge on loans issued 
on m em bers’ certificates shall 
be com puted at the rate of 
4 Sect ion 297 further sta tes  
that loans shall be issued to 
m em bers prin cipally  for p a y -1 
m ent of assessm ents.

To the regular list of opera
tion benefits payable to m em 
bers was added section 308, 
which provides the paym ent 
not to exceed $50.00 for cases 
where the operation expense 
exceeded $75.00 and only to 
such m em bers who have paid  
assessm ents into the sick bene
fit fund for years, or where 
an operation was necessary to  
save the p a tien t’s life.

(T o  be continued.)

Lodge No. 119
Aurora, 111.— The r e g u l a r  • 

m eetings of St. A nn’s Lodge, 
No. 119, SSCU, have been 
changed to tak e  place the sec
ond Sunday of each month, a t  
2 p. m. W e hope to have a good 
a t t e n d a n c e  of members.

Ann Hansen, Sec’y.
 o----------

CLASSES IN ENGLISH

Cleveland, O.— Mrs. Eliz
abe th  Coe resum ed  teach ing  
English a t  the  St. Clair-E. 55th 
St. L ibrary  on Oct. 5. She wel
comes h e r  old pupils and  new- 
cowers. Classes will be held on 
Monday, Tuesday, W ednesday  
and Thursday.

I

Cleveland SSCU Bowling League Invites Members and
Friends to Join

ROLL AT SUPERIOR AND E. 118TH ST. ALLEYS EVERY 
SUNDAY AFTERNOON

Cleveland, O.— Are you in terested  in bowling? W ould you 
like to join a league th a t  is open to both men and  women? 
Then be sure to come to D an ’s Alleys, located a t  Superior Ave. 
and E. 118th St., next Sunday afternoon.

Are you a good bowler?  Then the  setup of the  Cleveland 
SSCU Bowling League will in terest you, fo r  each week and 
during the entire season nam es of lead ing  keglers will be pub
lished in the  English section of Nova Doba.

Are you ju st  a beginner?  And would you like to learn?  
Many fine bowlers, who are  m em bers of the  league, will be 
willing to show you the fine points of the  game. And don’t  let 
low scores worry you, for the  Cleveland SSCU Bowling League 
has a system pf handicaps which equalizes the  t e a m ’s s trength  
'every week.

P e rhaps  the cost of bowling every Sunday afternoon may 
discourage you? Well, it shou ldn’t! Fo r  the  expense is kep t 
a t  a mi n i mu m: Only 65 cents a person for th ree  games, includ
ing prize money to  be distr ibuted a t  the  end of the  season.

W hy should you join the league?  Because you will enjoy 
a nice social g a the r ing  every Sunday afternoon, and  enjoy the 
fine indoor sport of bowling.

W hat  is the purpose of the Cleveland SSCU Bowling League? 
To liven up the in terest and  enthusiasm  of the  SSCU m em bers 
of Cleveland and near-by vicinity. W h e th e r  English-speaking 
oi Slovene-speaking all SSCU m em bers and the ir  friends are 
invited to join.

The league officials: John  P. Lunka, cha irm an ;  F ra n k
Jaklich , secretary , and  C h a r l ts  Kikel, t reasu re r ,  an tic ipate  a 
record num ber of bowlers and num ber of team s to partic ipa te  
in the  1936-37 season.

Incidentally, girls’ team s will be given a hand icap  of 80 
per cent when competing with m en’s teams.L  aj . v w u i p v W J I g  VV I  L i  I

EXPRESSION OF 
THANKS

The undersigned hereby ex- 
'ends his sincere thanks to the 
members of the South Slavonic 
Catholic Union of Am erica and 
to their du ly elected delegates 
of the 15th Regular Conven
tion for the unanimous approv
al of m y work and for the 
confidence they have expressed  
in me by returning me to  office 
for another term  of four years. 
I do not know whether I de
served  such unprecedented rec
ognition, but I shall endeavor 
to  fu lfill m y duties at all tim es 
in order that there m ay be no 
cause for disappointm ent or 
regret. I w ill continue to work 
in the interest of our organiza
tion and the w ill of the mem
bers shall a lw ays be m y will.

F raternally,
A N TO N  ZB ASN IK , 

Suprem e Secretary> SSCU.

Napredek, No. 132
Euclid, O. —  M e m b e r s  of 

Lodge N apredek , No. 132, 
SSCU, are requested  to be sure 
to a t tend  the coming meeting, 
which will be held Oct. 9 in the  
usual quarters .  Several im por
tan t  m atte rs  a re  scheduled on 
the program . First, we will dis
cuss our dance which will take  
place Oct. 31. At the  last m eet
ing it was a lready  decided to 
dispense with a d m i s s i o n  
charges  a t  this dance, but th a t  
each m em ber must purchase 
25 cents worth  of refreshm ent 
tickets.

At this Oct. 9 m eeting we 
will have the rep o r t  of the  de 
legate  who represen ted  our 
lodge a t  the  15th reg u la r  con
vention, SSCU. F u rthe r ,  there  
will be subm itted  a quarte r ly  
report. M embers should con
cern themselves more with the  
progress m ade by our lodge. I 

I t  is fu r th e r  proposed th a t  
our mem bers show m ore in
clination tow ard  enrolling new 
m em bers both in the  a du lt  and 
the  juvenile departm en ts .  A l
though  prospects a re  not r e a d 
ily obtainable, we should a t 
least t ry  to produce some i’e- 
sults in this direction.

John  Tanko, Sec’y,
No. 132, SSCU.

Ladies of the SSCU
Joliet, 111.— Thursday , Sept. 

24, was the genera l monthly 
m eeting date  of the Ladies of 
the SSCU. W e met in the  home 
of Miss Helen Kozlica, the 
hostess for the  month.

As usual, the  fo rep a r t  of the 
evening was devo ted  to a busi
ness meeting- (w ith  the  usual 
num ber of de tours) ,  and was 
pleasantly  ad jou rned  with the 
completion of p lans  for a 
chicken d inner and th e a te r  
p a r ty  scheduled for T hursday  
evening, Oct. 3.

Following the business ses
sion, our charm ing  hostess, as
sisted by her mother, served re
freshm ents from a long table in 
the dining room. The a t t r a c 
tiveness of the  tab le  was en
hanced by a lovely and  colorful 
centerpiece comprised of cut 
flowers in term ingled with tall, 
thin tapers  of various colors.

Due to the fac t  th a t  H e len ’s 
m other is a very clever cook, 
we all humbly apologized for 
over-indulging in all the avail
able goodies. Our fa i th fu l  ex
ercising to reduce our hips will 
be of no benefit, we fear ,  if we 
do not soon display some will
power and refuse to pa rtake  of 
some of the  French  pastry  of
fered to us. Of course, the  last 
few  hours of our m eeting eve
nings are  spent socially. This, 
as you may have surmised, is 
essential a f te r  ea ting  exces
sively.

Helen had a varie ty  program  
in store for us. Very clever 
gam es were played, with prizes 
being presented  to Anne Mu
nich, Mrs. J. L. Jev itz  Jr. and  
Lucille J. Jevitz . W'e say 
“ c lever” gam es because they  
w ere  rea lly  all th a t  the  word 
“ clever” implies; however, we 
shall not a t tem p t  to go into de
tail  concerning them , but if 
some day  we shall have the 
good fo rtune  of being present 
a t  a p a r ty  w here  you are, we 
shall ce rta in ly  play  these gam es 
(if you are  a good s p o r t ) .

W ednesday , Oct. 28, is the 
da te  selected fo r  our next g a th 
ering. Miss E lizabeth  Jevitz. 
1403 N. Center St., will be the 

| hostess.
Lucille J. J ovitv..
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' B ' R I E F S
Home Again
By LITTLE STAN

Al Mlinar, Slovene southpaw
m em ber of the  Cleveland In- 
diand of the  A m erican League, 
won his f irst m ajo r  league vic
to ry  on Sept. 25, w hen he 
pitched a 7 to 6 victory over 
th e  St. Louis Browns. A lthough 
he allowed the  opponents  13 
hits, while his team m ates  g a r 
nered but nine, some of the blows 
were  of the  sc ra tch  variety , 
and  in the  pinches he was m as
te r  of the  situation.

Joe Kuhel, former Cleveland  
Slovene sandlotter, who has
been with the W ash ing ton  Sen
ators  for several seasons, was 
selected as one of the  ten  lead
ing p layers  in the  A m erican 
League. The selection came as 
a resu lt  of the  poll of baseball 
w rite rs  conducted  by the  Sport
ing News, na tional baseball 
weekly.

Cleveland Interlodge League
will s ta r t  its basketba ll  season 
on W ednesday , Nov. 4, in the  
St. C lair  Bathhouse. George 
W ash ing ton  Lodge, No. 180, 
SSCU, which has a team  en
te red  in the  circuit, has  been a 
m em ber  of the  league for sev
era l  years. S p a r ta n s  of the  
SSPZ will be the  G. W .’s f irst 
opponents  in one of the  gam es 
to be p layed on Nov. 4. On 
Nov. 24 the  I. L. League wil 
sponsor a dance in the  Slovene 
National Home, which shall be 
called Thanksg iv ing  Dance.

Dr. W illiam  J. Lausche, with 
a gross score of 75, won the  
cham pionship  of the  Cleveland 
Slovene golf tou rnam en t  held  
a t  Lake Shore Country  Club on 
Sept. 27. H a r ry  Gornick, with 
a score of 81, was runner-up, 
while Tony Z agar,  last y e a r ’s 
cham p, scored 83 for th ird  
place. O thers  who pa rt ic ipa ted  
in the  to u rn am en t  and  the ir  
scores a re :  Pau l H r iba r  85,
F ra n k  Yurglic  88, A1 Z a g a r  88, 
Ed M arolt  89, Ted  Vukčevič, 
F ra n k  Daverich  and  John  Bra- 
dach, each with a 96,

St. M ichael’s Lodge, No. 40, 
SSCU, will hold a H a t  Dance 
on Oct. 17 in the  Slovene Hall 
of C laridge, Pa. M embers and 
friends, including those from  
out »of town, a re  cordially  in
vited to a ttend .

Thirtieth anniversary will be 
f it ting ly  observed by Lodge 
No. 70, SSCU, of Chicago, 111., 
on Oct. 24. Exercises will tak e  
place in the Stephen School 
Hall.

Ledge No. 106, SSCU, of
Davis, W. Va., will ce lebrate  
its 25th ann iversary  with a 
dance  to  tak e  place Oct. 31. 
The dance will be held  in Ben
edetto  Hall.

An unexpected twist of fate
crea ted  some rea l  excitem ent 
last w eek for the  fam ily  of 
John  Kumse of Lorain, O. Last 
Sa tu rday , Oct. 3, Bro. Kumse, 
who is cha irm an  of the  SSCU 
be a rd  of trustees, along with 
his wife and  his d a u g h te r  Vida, 
m otored  to Cleveland, w here 
V ida  had  some business to a t 
tend  to a t  the  Public Library. 
W hile  the ir  d a u g h te r  was e n 
gaged  a t  the  library , Mr. and 
Mrs. Kumse dccided to take  a 
r ide  th rough  the city. Mrs. 
Kum se began  to complain about 
some severe pains, and  since 
th ey  w ere  nea ring  a clinic, Mr. 
Kumse decided to drop  in for 
an exam ination  of his w ile ’s 
ills. Much to his surprise, the  
doctors  in fo rm ed  him th a t  his 
wife would have to  undergo  an 
im m edia te  opera tion  fo r  the  r e 
moval of appendix . A f te r  the  
opera tion  Mr. Kumse re tu rn ed  
to  his home in Lorain, w here ho 
experienced  some difficulty in

(Co itinued from  page 5)

Donald Lotrich, cited th a t  a ju 
venile convention was a w on
derful th ing , and urged th a t  
the ir  organization  hold one 
also. Little Stan mentions this 
with p r ide— pride because our 
SSCU was the  f irs t  o rgan iza 
tion to sponsor such an under
tak in g  successfully. Now o ther  
organizations  are  beginning to 
follow suit. But you will h ea r  
more of this in coming issues, 
so Little Stan will tu rn  back to 
Cleveland.

The convention committee 
certain ly  had th ings p lanned  
perfec tly  to insure the  e n te r 
ta inm en t  for the  delegates. 
From  the  m om ent the  dele
gates  s tepped  off the  t ra in  a t 
the  w onderfu l Term inal Tow er 
a t  Cleveland to the  day of a d 
journm ent, p lanned  en te r ta in 
m ent kep t  them  busy following 
the  business sessions. Little 
Stan, w riting  in Cleveland, told 
you of the  f irs t  couple of days, 
bu t now to continue.

Alm ost every evening excel
lent en te r ta inm en t  was pro
vided. Z a r ja  singers, plays, 
drill team s in action, sigh t see
ing tours  th rough  Cleveland, 
all cu lm inating with the  g igan
tic .George W ashington-Betsy  
Ross jo in tly  sponsored dance. 
S a tu rday  afternoon  a m otor
cade of cars took the  delegates 
on a most en joyable  tou r  of 
C leveland’s civic p r ide— the  
museums, m onuments, parks, 
beautifu l homes, w inding up at 
the  exposition grounds. On th a t  
tr ip  the  convention picture was 
taken . Many had  th e i r  own 
cam eras  and  snapped  informal 
poses— w onderfu l keepsakes. 
Upon the a rrival to the  exposi
tion grounds every de lega te  r e 
ceived free  en trance , th an k s  to 
the  committee and  Councilman 
Vehovec, who was a m em ber 
of the convention. A band m et 
the  de lega tes  a t  the  gate, and  
led them  righ t  to the  Slovene 
T avern  L jub ljana , w here  Slo
vene dancers  e n te r ta ined  in 
snappy  style! D elegate !  spent 
the  res t of the  a f te rnoon  there , 
while some left the  grounds 
earlier . Little Stan, with B ar
b a ra  M atesha, Ernie Palcic, 
Vida Kumse, Mrs. John  G ra 
hek Jr . ,  Pau l Oblock and  his 
bride-to-be took an elevator 
and  were soon atop C leveland’s 
fam ous Term inal Tower, w here 
they  had  a pe rfec t  view of the 
world . . .  it seemed. But the  
days trave l  by too swiftly. Mr. 
Oglar, a t  whose home Little 
Stan was a guest, a lw ays a d 
vised Little Stan to ta k e  good 
care  of himself, and  asked  him 
to ge t  p len ty  of much needed  
rest by coming in early. But 
the  city fasc inated  Little Stan, 
and  he ju s t  cou ldn’t  help  but 
come in late. Things w ere mov
ing so swiftly!

Over the  week-end Little 
S tan  w en t  to Lorain, w here  he 
was guest of the  Kumses along 
with B a rb a ra  M atesha  and 
Mrs. G rahek  of Ely, Lucille 
Jevitz , M atty  Molk (good old

M atty ) ,  F ra n k  J a n c a r  Jr . ,  A n
thony  Ivanish, and  the Kumse 
girls— and, oh, yes, F ra n k  Vi
ran t.  The next day Ernie Palcic 
and  Dr. Fab ian , accom panied 
by M att  Molk, joined the group 
and  began an in teresting  tour  
of Lorain, E lyria  and vicinity. 
Little Stan ate g rapes  in Ely, 
but he received a new thrill  
when he was able to see them  
grow ! It really  was a beautifu l 
country, som ething Minneso
tans, especially, don’t see every 
day. Following the  tr ip  every
one seemed r a th e r  t ired  a f te r  
being on the  go, and  the  next 
day a certain  fellow wondered  
if a certain  gal was still ang ry  
with him , .  . no, it w asn ’t  Little 
Stan. Girls never ge t  angry  
with h im ! In fact, he is more 
of a p eacem aker  . . . especially 
w hen they  play games. Heh, 
h e h ! It was g re a t  fun, anyway, 
and  a f te r  everyone had  rested, 
the  tension slipped, and  every
one rea lly  laughed , because 
they  knew  th a t  t ired  people a l 
ways get k inda snappy. . . . 
Heh, h e h !

Anyw ay, it  was M onday be
fore anyone rea lized  it. Little 
Stan bunked  with F ra n k  J a n 
car  Jr . ,  who last week spilled 
the beans abou t him being with 
a group of ladies in the  lingerie 
de p a r tm e n t  of a Cleveland de 
p a r tm en t  store. I t  was true, 
and one of the  ladies even gave 
Little Stan a whiff of the  pe r
f ume she had  purchased . But 
Little S tan  can tak e  it, and  he 
giggled w hen he rea d  F r a n k ’s 
in teresting and  hum orous col
umn in the  paper. Mr. and  Mrs. 
J a n c a r  w ere very nice and hos
pitable. F ra n k  d idn ’t  realize  
ju s t  how long Little Stan was 
until he pressed his trousers. 
Heh, heh,!, A ttended  a dance 
a t  the  Slovene hall  for a few  
minutes and  m et more nice 
people. I t  was too bad  th a t  the  
next day  should have to take  
us aw ay  from  the  beautifu l city 
of Lorain, and  the  industria l  
steel, p lan ts  on the  city’s ou t
skirts.

Back to the  convention hall 
with Mr. Kumse, w here  K ate  
C an jar,  P ittsburgh , who also 
has a little boy nam ed L aw 
rence, was the  f irs t  to g ree t  
Little Sta.n. Everyone seemed 
to know th a t  Little Stan was 
one of the  guests a t  Lorain, and 
they all asked  if the  group had  
a nice time. You be t  they  did! 
Mrs. C an jar,  by the  way, from 
Pittsburgh, received a letter from 
her  little Law rence and  one 
cute th ing  m entioned was, “ I 
don’t  th ink  w e’ll have to buy a 
new broom w hen you come 
home, because we don ’t  use the 
one we have very m uch” and 
“ I hope you come hom e soon."

Johnny  F u ra r ,  P ittsburgh , 
was also Johnny  on the  spot.

Three  sheets a lready , and 
Little S tan  still has  f a r  to  go, 
so h e ’ll tell you of a closing in
cident. In his adven tu res  in the 
big city, Little Stan w an ted  to 
see some of the  n ight life. So, 
on W ednesday  evening, the  
closing da te  of the  convention, 
he w ent downtown, f irs t  to 
wire the  Ely new spapers  of the  
results, th en  to see some of the 
n ight life. The f irs t  stop was 
the M ayfair  Casino, a rea lly  
beau tifu l  spot. Two Tom Col
lins refreshm ents , one or two 
dances, and  then  Little S tan  
asked  for the  check. Not used 
to it, he looked and  alm ost fell 
over w hen  he saw $1.65. So he 
gave the w a ite r  $1.75, and  told 
him to keep the  ch an g e ;  and 
was the  w a ite r  ever sore a t  
him! You should have seen the  
look he gave him! But time to 
go, and until next week, when 
you will h e a r  more of Cleve
land, Jo lie t  and M ilwaukee, 
Litttle Stan will bid you a d ie u !

Stan Pechaver, 
No. 2, SSCU.

Zapisnik 15. redne konvencije J . S. K. Jednole
(Nadaljevanje s 4 strani.)

Zapisn ikar Terbovec čita zapisnik šeste seje, ki se s p re j 
me kot čitan.

Zapisn ikar T u rk  čita  nato  zapisnik sedme seje, ki se s p re j 
me z nekaterim i malimi popravki.

Delegat d ruštva  št. 30 naznani, da je  p ri  njihovem društvu 
um rl sobra t Joseph Lovšin, n ak a r  konvenčni predsednik po
zove zborovalce, da v znak sožalja  vstanejo.

Poroča  se, da je  sobra t  Louis J . P irc  preskrbel 150 brez
plačnih vstopnic za Velikojezersko razstavo; od teh jih  je  dala 
up rava  razstave 50 brezplačno, uprava  Ameriške Domovine pa 
jih je  p lača la  100. Konvenčni predsednik se za darilo za
hvali in pripomni, da se omenjenih vstopnic lahko pošlužijo
člani delegacije, ki tako  želijo.

Odbor, ki ima preskrbeti  s likanje  delegacije, želi izvedeti, 
koliko članov delegacije nam erava kupiti  slike; p r ig lasi jo  se 
skoro vsi delegati in odborniki.

N ato  se preide na pravila, k a te ra  sobra t Janko  Rogelj

Točke 126, 127, 128, 129, 130 in 131 ostanejo  po starem .
Iz točke 132 se č r ta  ves zadnji  stavek.
Točke 133, 134 in 135 ostanejo  po starem . .
Točka 136 se popravi v toliko, da se bo g lasila :  “Glav111 to 

pomožni ta jn ik  pom aga od odbora izbranemu z a p i s n i k a r j u  v0' 110 
diti zapisnik zborovanj glavnega odbora te r  prevede ves &8' 0ck 
pisnik v angleščino za priobčitev v uradnem  glasilu.” j "

Točki 137 in 138 ostaneta  po starem . P
Pri točki 139 se s ta ro s t  izpremeni iz 30 na 21 let. Drll °̂ ,0̂  

ostane po starem . . 0 *1
Točke 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147 in 148 o s t a l i 0 

po starem . j _ P
Točka 149 se izpremeni, da se bo g las ila :  “Vrhovni zdwv ■ \ 

nik m ora biti ameriški- d ržav ljan , vešč angleškega in delo1113 e i 
tudi slovenskega jezika v besedi in pisavi in biti mora 
Jedno te  na jm a n j  t r i  leta .” , (

Točka 150 ostane po starem . ; j
V točki 151 se zadn ja  beseda “posm rtn ine” izp rem en i cil, 

“zavarovalnine.” j( «.°:
V točki 153 in 154 se vključi tudi “porodniške z a h te v e .  ed 
Točke 155, 156, 157, 158. 159 in 160 ostanejo  po s ta rem , »o
V točki 161 se s ta ros t  25 let  izpremeni v 21 let. ŝ a

ostane po starem . ..
Točka 166 se popravi, da se bo glasila  sledeče: “Ured1'1 j116 

m ora priobčiti vsak dopis č lana Jednote, če je  pisan v “ vn 
stojnem  tonu, če ne izraža očitne m ržn je  n ap ram  sočlanu Je ,0̂  
note, če ne vsebuje izzivov, žaljivk ali neopravičenih napad0'! .  ̂
in m ora odkloniti vsak dopis, če trd itve  ne odgovarja jo  res’1  ̂ n. 
ali če je  očitno< da hoče dopisnik škodovati dobremu ime1̂   ̂ 1 
člana ali njegove družine. Urednik  ne sme priobčiti noben« os 
dopisa, če ni bil isti lastnoročno podpisan po dopisniku.” *c 

Nato  se čita j o brzojavni pozdravi, p riporočila  in 
od sledečih: Anton K astigar, t a jn ik  d ruštva  št. '3 JSKJ* , * 
Salle, 111.; d ruštvo št. 114 J S K J ,  Ely, Minn.; društvo št. " 
J S K J ,  Center, P a .;  društvo št. 222 J S K J ,  Gowanda, N- J® 
George Pavtakovich, predsednik  d ruštva  št. 113 KSKJ, a 

Colo.; Mike Cerkovnik, nadzornik  društva  št. 200 JS ' 
Ely, Minn.; društvo Balkan št. 24, Milwaukee, W is.; 
štvo št. 77 J S K J  v Greensburgu, P a . ;  Anthony Bevec Jr., j;V  
d ruštva  št. 149 J S K J  v Canonsburgu, P a .;  Mike Tomec za ^  J*1
štvo št. 16 J S K J ,  Johnstow n, P a .;  Molly in B etty  Jean  0pe ' 
članici d ruštva  št. 44 JS K J  v Barbertonu , O; Mrs. Aldea ^ 
der, članica d ruštva  št. 25 J S K J  Rochester, Mirin.; dr11®' .^1 
št. 1 J S K J ,  Ely, Minn. ' .

P ismene pozdrave, priporočila  in čestitke so poslali: R t 
Stipic od d ruštva  št. 55 J S K J  v Uniontownu, P a . ;  Vale” ' ,6llc‘ 
M urn, predsednik  društva  št. 154 J S K J  v Ilerminie, Pa.; ® Vr 
Zupančič od d ruštva  št. 37 J S K J ,  Cleveland, O.; M ary S # 0  ̂„ t 
predsednica podružnice št. 38 SŽZ v Chisholmu> Minn. I , 9 ;  
borniki d ruštva  št. 106 J S K J  v Davisu, W. V a . ; John  Ta'^ i 
za d irektorij Slovenskega N arodnega Doma v Clevelandu, ' °i’t 
Anthony Jeršin , glavni ta jn ik  Z S Z ; Joseph Wolf, p o d p r e t  , »ti 
nik, Louis M artincich, zapisnikar, in John  Adamich, bla? j 0c 
nik d ruštva  št. 66 J S K J  v Jolietu , 111.; G. J. Porenta , p reds® ^  
nik d ruštva  št. 176 J S K J  v Tacomi, W ash.; John  Drag°v® 
ta jn ik  d ruštva  št. 5 J S K J  v Soudanu, Minn.; Joseph P0̂  ,.ač: 
čar, član d ruštva  št. 26 J S K J  v P ittsbu rghu , P a .;  Mrs. Pe j J ° 
Musich, Joliet, 111.; John  Zalar, ta jn ik  d ruštva  št. 17 S P ^ ' f ^ l  
predsednik nadzornega odbora d ruštva  št. 37 J S K J  v 
landu, O..

Delegacija vzame vse brzojavne in pismene p o z d r a v '6 

aplavzom na znanje.
Konvenčni predsednik zakl juči osmo sejo ob 12. uri °1’'

, 'todne. j, ,
M att Anzelc, konvenčni predsednik; Anton J. Terbo 

zap isn ikar;  Anton Zbašnik, konvenčni ta jn ik .  J**

D eveta seja  0
J  J. 1

Deveto sejo 15. redne konvencije J S K J  je  otvoril konv 'i S( 
ni predsednik M att  Anzelc dne 11. sep tem bra  popoldne. Pr« 

»Po p reč i tan ju  imen delegatov in delegatinj se profl8̂  
da so navzoči vsi člani konvencije, z izjemo tistih, ki zbori'1' 
po odsekih. J  11)

Prične  se zopet debatira ti  o točki 52, ki se nanaša  na l’ , 
n ika-upravnika kot glavnega odbornika. Ponovno je  s t a '^  
protipredlog, da urednik-upravnik  ni glavni odbornik. ” ’*fetlva 
predlog je  podpiran. Nato  sledi še nekoliko debate in se  ̂ ^  
ide na glasovanje. . j.  ̂ r

P ro tip red log  pride prvi na glasovanje te r  je  preje 
glasov. ji C

Potem  pride na glasovanje  predlog odbora za prav i '3, An 
je  preje l veliko večino glasov. j ’L

Torej točka 52 ostane nesprem enjena. ( ' I
V točki 166 se č r ta  besedo “N E ,” ki se n a h a ja  v P1' ;̂ 

stavku, in ki se glasi tako le :  “če trd itve  odgovarja jo  res® »o; 
itd. _ p 'J

Točka 167 se popravi in se glasi tako le :  “V s luča j1' |} 'S 
kega nesporazum a med urednikom, in dopisnikom radi Jjii 
n jenega dopisa, ima vp rašan je  rešiti glavni porotni odbor* h  
kor h itro  je  mogoče. . ^

Točka 168 ostane nesprem enjena. ^  ^
Zadnji stavek točke 169 se popravi in se g lasi:  ^

glasilo pa  ne sme sp re jem ati  p lačane  oglase politične vset*1 ^i 
Točke 170, 171, 172 in 173 ostanejo  po starem . J  ^
K točki 174 se doda: “za pomožnega urednika mora ^  ) 

razp isana  ponudba meseca novembra vsako leto in P01”^  ^  
urednik m ora stanovati v bližini, k je r  se tiska glasilo J e<* J  * 
Glavnemu odboru se da pravico, da lahko pokliče porno^’1 k 
urednika na sejo g lavnega odbora, ako je  potrebno.”

Točke 175, 176 in 177 ostanejo nesprem enjene. J
Točki 178 se doda: “da m ora biti vsak glavni nadz° 11 

zmožen knjigovodstva in računstva .” j i : !f
Z adnji stavek točke 179 kot poprav ljen  se glasi kot 

“da preg ledajo  kn jige  in račune  glavnega ta jn ika ,  glavl1 
b laga jn ika  in urednika.” . ^ *'■

Točke 180, 181, 182,, 183, 184, 185, 186 in 187 o s t a n e )0 ’ i 
s tarem . .

Točki 188 se da popravek in dodatek, ki se glasi t a ^ e  ( 
“V glavni porotni odbor J S K J  zam orejo  biti voljeni e®1, j* 's 
člani, ki so s ta r i  21 let ali več, in vsak porotnik  m ora t>'

Hi fdruge države.” /
Točke 189, 190 in 191 ostanejo nesprem enjene. f t  1
V točki 192 se v p redzadn jem  stavku popravi ^

“ pravdorek” na “pravorek .” 'i l ?
Točke 193, 194 in 195 ostanejo  nesprem enjene.

D alje n a  7. strani

convincing his d au g h te r  w ha t 
had  h a p p e n e d  since they  
d ropped  her  off a t  the  Cleve
land Public Library. The fa m 
ily, f r iends  and  rela tives wish 
Mrs. Kumse a speedy recovery.

Betsy Reas Lodge, No. 186, 
SSCU, of Cleveland will hold 
its reg u la r  m onthly m eeting 
T hursday , Oct. 8, a t  the  Slo
vene W o r k i n g m e n ’s Home. 
M eeting will begin a t 7 :30 
p. m.

G eorge W ash ing ton  Lodge, 
No. 180, SSCU, of Cleveland
will hold its October monthly 
m eeting Friday , Oct. 9, in the  
Slovene National H o m e . , P ro 
ceedings will commence a t  8 
p. m.

P ri  točki 53 je  bil s tav ljen  predlog, da bi se nadzorni od
bor zm an jša l  na  t r i  člane. Predlog ni bil podp iran  in vsebina 
om enjene točke ostane ista  kot je  bila dosedaj.

Točke 54, 55, 56 in 57 ostanejo po starem.
Točki 58 se doda: “Glavni odbor sme delati zak ljučke  tudi 

potom referendum a. Tozadevni predlogi se m ora jo  staviti pri 
glavnem ta jn iš tvu , ki j ih  razpiše na vse člane glavnega odbora. 
Ce je  bil predlog od večine sp re je t  in odobren, postane pravo- 
močen in veljaven na isti način, kot če bi bil sp re je t  ali po
t r je n  na redni ali izredni seji glavnega odbora.”

Točki 59 in 60 ostaneta  po starem .
Točka 61 se izpremeni, da se bo glasila  sledeče: “Zapisnik 

rednega ali izrednega zborovanja vodi zapisnikar, določen po 
glavnem  odboru, ki m ora  zapisnik priobčiti v glasilu, kakor 
h itro  je  mogoče.”

Točke 62, 63 in 64 ostanejo po starem .
Točki 65 se doda: “Eno leto po redni kovenciji in eno leto 

pred redno konvencijo im ajo  k ra jev n a  d ruštva  pravico p red 
lagati, da se spremeni, doda ali č r ta  ka terakoli  točka v ustavi 
ali pravilih, ki ni vpisana v inkorporacijo  J S K J .  Pred log  m ora 
biti predložen pismeno na seji društva. Članstvo d ruštva  mo
re na isti seji le r a z p ra v lja t i  o predloženi iniciativi, glasovati 
pa  more šele na p r ihodn ji  seji, na  katero  je  društveni ta jn ik  
pozval člane pismeno ali potom glasila. Da je  iniciativni 
predlog spre je t,  m ora  zanj glasovati tr i  če trtine  navzočih č la
nov, n ak a r  ga ta jn ik  pošlje  na glavni u rad  Jednote. Ako je 
pred log  v nesoglasju  z državnimi zakoni ali z ustavo in p r a 
vili, ga m ora  glavni ta jn ik  vrniti d ruštvu  te r  navesti nesoglasje. 
Društvo lahko pred log  popravi, ali pa  ga pošlje  v popravek 
glavnemu odboru. Ce j e  glavni odbor odobril iniciativni p red 
log, m ora  glavni ta jn ik  istega dvakra t  priobčiti v glasilu, da 
članstvo o predlogu raz p ra v lja  60 dni od dneva, ko je  bil 
predlog prvič priobčen.

“Vsak član ima pri g lasovanju  le en glas. Član ne more 
glasovati, akd je  suspendiran, in ako ni vpisan v sklade, ka- 

| te r ih  se tiče iniciativni predlog. Vsak član  g lasu je  na seji in. 
podpiše glasovnico, poslano iz glavnega urada/ Izid glasova
n ja  se uradnb  p reš te je  na vsaki seji in številke se zabeleži v 
društveni zapisnik.

“Splošno glasovanje  je  v veljavi dva meseca, od dne. ko 
ga je  glavni t a jn ik  objavil v glasilu. R ezu lta t  društvenega 
g lasovan ja  se m ora  sporočiti na  glavni u rad  v desetih dneh po 
zaključitv i splošnega glasovanja, ako ne, je  g lasovanje  dotič- 
nega društva  neveljavno.”

Točka št. 66 se izpremeni, da se bo glasila  s ledeče : “Glav
ni odbor m ora  sta lno nadzorovati, vsa podre jena  društva. Vsak 
čas, če razm ere  zahtevajo, ima pravico poslati enfega izmed 
glavnih odbornikov, ali pa  ima pravico imenovati enega dobro- 
s toječega č lana  sosednega društva , da  preišče poslovanje tega 
ali onega društva , in na podlagi poročila odbornika ali člana 
uredi zadevo na  način, ki je  v korist  d ruštva  in organizacije .”

Točke 67, 68, 69, 70, 71, 72 in 73 ostanejo  po starem .
V točki 74 na j  se č r ta :  “ali od ene t re t j in e  kra jevn ih  d ru 

štev, ki p red s ta v l ja jo  vsaj eno tre t j in o  članstva J S K J ” —  in 
naj se nadomesti z besedilom: “ali od kakega društva , d ru š t 
venega u radn ika  ali posameznega č lana ;  pritožba posameznega 
č lana  pa m ora  biti podpisana od društvenega ta jn ik a .” Točka 
74 se začenja  sledeče: “Ako je  bil pri  glavnem porotnem  od
boru zatožen kak  glavni odbornik” itd.

Točke 75, 76, 77, 78, 79 in 80 ostanejo po starem.
P r i  točki 81 se uvrsti označba “delavskih,” da se bo č i ta lo : 

“ . . . od oblastno priznanih delavskih u n ij .” Drugo ostane po 
starem.

Točke 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92. 93 in 94 
ostanejo  po starem .

P ri  točki 95 se izpremeni zahtevana s ta ro s t  od 30 na 21 
let. Drugo ostane po starem.

Točki 96 in 97 ostaneta po starem .
V prvem odstavku točke 98 se beseda “poškodninskih” n a 

domesti z besedo “odškodninskih.”
Omenjeni točki se tud i dostavi: “Glavni predsednik m ora 

biti tud i navzoč, kadar  glavni nadzorni odsek preg ledu je  k n j i 
ge in račune glavnega ta jn ika ,  glavnega b lagajn ika  in u p rav 
nika Nove Dobe, in kadar  se p reg ledu je  jednotine vrednostne 
listine.”

Točki 99 in 100 ostaneta po starem .
P r i  točki 101 se izpremeni s ta ro s t  od 30 na 21 let. Drugo 

ostane po starem .
Točke 102, 103 in 104 ostanejo  po starem .
P r i  točki 105 se izpremeni s ta ro s t  od 25 na 21 let. Drugo 

ostane po s tarem .
Točka 106 ostane po starem.
Točka 107 se črta .
Točka 108 ostane po starem .
P r i  točki 109 se s ta rost  sprem eni iz 25 na 21 let. Drugo

ostane po s tarem .
Točke 110, I H .  112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 

121, 122, 123 in 124 ostanejo po starem.
Točka 125 se popravi, da se bo g las ila :  “Glavni ta jn ik  

m ora sestaviti f inančno poročilo vsakih šest mesecev te r  istega 
predložiti g lavnem u odboru pri  polletnem  zborovanju ; označiti 
m ora koliko, kom u in zakaj se je  izplačalo posamezne vsote 
osebam ali tv rdkam , s katerimi Jedno ta  posluje. Vsa ta  poro
čila m orajo  biti priobčena v u radnem  glasilu .”

ver,

sn
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I isnik 15. redne konvencije J . S. K. Jednote
(N adaljevanje s 6. strani)

točki 196 stavek (b) se spremeni beseda “državno” v 
®°” sodišče.
•očka 197 ostane nesprem enjena. Točka 198 se spreme- 
toliko, da se g las i:  “Vse tožbe in vsi prizivi m ora jo  biti 
pi v dveh iztisih” itd. 

ig° *očki 199 in 200 ostanete po starem . Točki 201 se doda 
‘° “posebnemu” in se glasi takole: “ K adar  se glavni po- 

ej° ‘odbor sestane k posebnemu  z asedan ju” itd.
°čki 202 in 203 ostaneta  nesprem enjeni. Točki 204 se 
1“Vse razsodbe in obsodbe glavnega porotnega odbora,

1 J® na uredništvo Nove Dobe, se m ora priobčiti.”
1 *°cki 205 in 206 ostaneta  po starem.

'adal j e pride točka 207 zaradi ka tere  se je  debatiralo  
Masa. Stavilo se je  različne predloge in protipredloge, 

i v »čile in odpirale so se debate, a k l jub  tem u se ni moglo 
,̂ ° zaključka.
®kdi 15  m inu t odmora.
0 odmoru se zopet prične razp ra v lja t i  o točki 207. Konč- 

1 Stavljen in podpiran  predlog kot sledi: “V vsakem slu-
80 zaključki društvene seje ve ljavni;  ako se prizadeti

‘ le s tr in ja  z zaključki društvene seje, se sme pritožiti
ftvni porotni odbor, in če ni z razsodbo glavnega porot-

' ‘°dbora zadovoljen, se lahko pozneje pritoži na  konven-
( Predlog pride na g lasovanje in je  bil z veliko večino

n,cl Radi tega točka 207 ostane po starem . •
e«11 ‘očke 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218

1 ® ostanejo brez spremembe,
 ̂točki 220 se pridene: “V nobenem s luča ju  pa ne smeta

' '  davnem  uradu  uslužbeni dve osebi od ene in iste d ru 
ida 1

^°čka 221 se malo popravi in se g lasi:  “U radne ure v 
' letn u radu  odloči glavni odbor.” Poleg te spremembe se 
1(ta k tej  točki: “Delo uslužbencev v glavnem uradu  ne 
^ s e g a t i  40 u r  na teden, skozi celo leto.” 
j^čki 222 in 223 ostaneta  nespremenjeni.
°čka 224 se spremeni in se glasi tako le :  “Pomočniki v 

li'11' f̂ti u radu  so upravičeni do enega tedna  počitnic v enem 
Jko so več kot eno leto zaposleni v glavnem uradu .”
Jočke 225, 226, 227, 228 in 229 ostanejo  po starem , 
fočka 230 se spremeni in se glasi tako le :  “Vse pogodbe 
^ a n ja  glasila  sklepa konvencija. Vse ponudbe m ora 

Wjj M a jn ik  in glavni predsednik razpisati  en mesec pred 
nt1 pičijo. Vse ponudbe m orajo  biti zapečatene in poslane 

wni u rad  na jm a n j  deset dni pred konvencijo. O ponud- 
^  }  t iskanje glasila  sklepa in jih  odobri le konvencija.
® pogodbo se odda tiskarni, ki je  p r is ta la  na vse zahtevane 

it®'Je in kj j e ponudila na jn iž jo  ceno. T iskarna  m ora polo- 
Moštvo v znesku $5000.00 za izpolnitev vseh njen ih  ob- 

s . nap ram  Jednoti.”
H>čke 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237, 238, 239, 240, 241, 
^3, 244, 245, 246, 247 in 248 ostanejo nespremenjene. 
ri točki 249 se jako  živahno razm otriva, kako in na kak- 

! *ftČin bi se ustanovilo s tarostn i sklad ali nekaj sličnega. 
'et<! ’° različne debate.. Nekateri p r iporočajo , da, ko je  član
0  lnil 70 let, da bi se mu iz takega sklada plačevalo meseč- 
lev otoVo vsato d en a r ja  kot pokojnina. Eni so m nenja , da

korala  .starost znižati na  6 0  ali 6 5  let, k a j t i  s ta ros t  7 0
* Malokateri dočaka. Priporoča  se tudi, da bi se ob go- 
f r o s t i  č lana oproščalo asesm enta ali plačevalo asesment

’P11, Nato tudi glavni ta jn ik  poudarja ,  da bi se moralo ne
k r i t i  za ostarele člane, k a j t i  tekom zadn jih  let je  preje l 
'° Prošenj za podporo, ki so se glasila  v ta  namen. Težko 

bilo, pa si ni mogel pomagati, ker nimamo takega skla- 
a bi se moglo tak im  p rošn jam  ustreči. Razumljivo je, 

potrebujem o nekaj takega -za s ta re  člane, ali z ases- 
!> Ici j ih  imamo sedaj, je  nemogoče kaj takega storiti, ne
II se asesmenti zvišali. Sledi še več debat, n ak a r  je  stav- 
^edlog, da se debata zak ljuči;  predlog podpiran  in spre-

*
i ai'adi važnosti problema se sklene poimensko glasovati. 
'Poimensko glasovanje. Z “da” ali “yes” se g lasuje, da 

zvišati asesment, z “ne” ali “no” pa se g lasuje, da se 
e zvišati. Z “da,” to je, da se sme zvišati asesment, so 

tj’ali sledeči delegati in odborniki:
>'ank Tomsich, Joseph  Jere, M ati ja  Ostanek, John  Urek, 
Tauchar, Thom as Chadez, John  Dreshar, Anton Žgaj- 
rank Urbiha, George Kotze, John  Jurge l ,  F ra n k  Virant,

A°rel’I nton Mahne Joseph  Bovitz, M artin  Hudale, Joseph Škerl 
/Louis J . Pirc, Joseph Rudolf, Ivka Segota, Valentin  Bru- 
j Louis Surla , F ra n k  Deželan, Anton B araga, Rudolph 

jci, jn> John C. V iran t (85),
1 j °seph Veranth , F ran k  Mikec, Angela Grahek, John  Dem- 
!t» ; J°seph Debelak, Anton Golob (131), F ra n k  Kozele, M att

,,-lJ H ,  George M. Kobe, Ju r i j  Previc, F ra n k  Vozel, M ary
V S i k ,

brank Udovich, Pau l Barte l, M att  Anzelc, Anton Zbaš- 
r ^ b a r a  M atesha, John  Kumše, Joseph Mantel, Rose Sve- 
^  John Zigman.
r  ''ne,” to je  da se ne sme zvišati asesmenta, so glasovali 

delegati in odborn ik i:
°seph Kovach, Louis Perushek, Joseph Pechavar, An-

1 ^as t igar ,  Joseph Srebrnak, P e te r  Mihelich, F ra n k  Alič, 
p  Merhar, John  Martinčič, F ra n k  Okoren, Anton Lunka, 
J*ič, Ignac Podvasnik,
°hn Jereb, Joseph Turk, Michael Rovanšek, M artin  Re- 

k ^ohn M ram or, Anton Smole, John  Opeka, Anton Ule, 
j /  Petek, F ra n k  Masle, Andrew Herblan, Joseph P rah , 

Sever K a je tan  Erznožnik, John  Pezdirc, John  Zivetz,
k ^Usich, Joseph  Oblak (70), Anton Gaber, Joseph Yeray,
^ a rc ic h ,  K atherine Penica, John  Zalar, Anton Kobal, 
,°bana Pust,  F ra n k  Verbič, Angela Janezich, M ary Koro- 

> *lary Benko, Anton Vehovec, F rances  M urphy, M ary  Bra- 
L^ary  Bernick, A nna Mahne, F ra n k  Potočnik, John  F 
,[ 1̂> F ra n k  Golob (200), F ra n k  Skalar, Pau l Oblock, E r-  

, /   ̂ • Palčic, Jacob Pavlich, M artin  Govednik, Anton Koren,
tji<  ̂ Gor j up, Valentin Dagarin, John  Lovshin, Valentin  Ore-

)?•> M artin  Slogar, Jacob Cukjati ,  Joseph P. Grahek, 
A a n k  Novak, Joseph Kern, Mato Zoretich, Louis Gruden, 

Milavec, John  Škerl (168), M artin  Matekovich (89), 
'C Troha, Anton Brgoch, George Matekovich (109), M att 
t ^ e k ,  John  Vidrih, Joseph Tichar, Stanley Jakovich, Vin- 

^ k se t ic h ,  Ignac Benkše, M artin  Bolka, George Tomase-

vich, F ra n k  Kužnik, A m alija  Ljubelšek, Katie Pezdark, F ra n k  
K ram ar, Andy Poklar,

Joseph Zore, Kate C an jar,  John  P. Lunka, John  J . F u ra r ,  
Louis M. Kolar, Louis Champa, F. J. Arch, Anton J. Terbovec, 
Janko  N. Rogelj, John  Balkovec, F ra n k  E. Vranichar, Anton 
Okolish, John Schutte, Valentine Orehek.

Po dovršenem glasovanju  zapisnikar prešte je  glasove in 
poroča rezulta t. “Yes,” da se zviša asesment, je  bilo oddanih 
47 glasov, “No,” da se ne zviša asesment, je  bilo 100 glasov. 
Torej asesment se ne zviša. S točko 249 se sklene nadaljevati  
na ju t r š n j i  seji.

Cita se brzojavke in čestitke od sledečih:
Društvo Danica št. 150 J S K J  Chisholm, Minn.; Joe Seba- 

har, predsednik društva  sv. J u r i j a  SSK J, Chicago, 111.; F ra n k  
Ponikvar, ta jn ik  društva  št. 160 J S K J ,  Cleveland, O. Vse če
stitke se hvaležno sprejm e.

Zaključek seje od 5:30 popoldne.
M att  Anzelc, konvenčni predsednik; Joseph Turk , zapis

n ikar ;  Anton Zbašnik, konvenčni tajnik.
*

Deseta seja

Deseto sejo je  otvoril konvenčni predsednik M att Anzelc 
dne 12. sep tem bra ob 9. uri z ju t r a j .  Po p reč itan ju  imen dele
gatov in odbornikov naznani zapisnikar, da je  delegacija n a 
vzoča polnoštevilno, z izjemo tistih delegatov, ki zboru je jo  po 
odsekih.

Zapisnikar Terbovec čita zapisnik osme seje, ki se z enim 
popravkom sprejme.

Zapisnikar T urk  čita zapisnik 9. seje, ki se sp re jm e  z ne
katerim i popravki.

Delegat Anton Mahne stavi predlog, da se poruši na 9. 
seji sp re je ti  sklep, tikajoč se točke 207. P redlog  je  bil pod
piran, toda pri g lasovanju  ni dobil večine. Točka 207 torej 
ostane, kot je  bila že spre je ta .

Preide se na raz p ra v ljan je  in sp re jem an je  pravil po toč
kah, pri 249 točki, k je r  je  bila razp rava  prek in jena  na deveti 
seji.

• Glede točke 249 se n a jp re j  sklene, da se podtočki “b” in 
“c” združita  v eno točko (b), ki se bo g lasila :  “bolniški in od
škodninski sklad .”

Glede vpeljave s tarostnega  sklada se razvije zelo obširna 
in precej burna  debata. Ker je  bil že na deveti seji sp re je t  
sklep, da se rednega asesm enta ns sme povišati, je  bil s tavljen 
predlog, da naj bi se stroškovnemu asesmentu odvzelo tri  cen
te od člana  za s tarostn i sklad, iz ka te rega  bi se plačevalo ases- 
m ente za s tare  člane, ki so p ri  Jednoti že gotovo število let. 
Od glavnega ta jn ik a  je  bilo pojasnjeno, da če se to stori, bo 
stroškovni sklad km alu zašel v deficit, katerega bo treba  kriti 
z izrednimi asesmenti, k a r  bo pomenilo zvišanje asesm enta  po 
drugi poti. P red log  je  bil n a jp re j  sp re je t  s 54 p ro ti  59 g la 
som. Nato se je  poklicalo v zborovalno dvorano člane odbora 
za p rošn je  in pritožbe, da se j im  da priliko glasova,ti o tej važ
ni zadevi. Po ponovnem pojasnilu , je  bil prvotn i sklep po
rušen z 89 proti  23 glasovi. Na to se je  o predlogu, da se 
ustanovi s tarostn i sklad in se za vzdrževanje istega vzame po 
tr i  cente mesečno od člana iz asesmenta za stroškovni sklad, 
glasovalo ponovno. Za vpeljavo s tarostnega  sklada na ome
njeni način je  glasovalo 41 delegatov in odbornikov, p ro ti  pa 
82; tozadevni predlog je  bil torej poražen, l o č k a  249 je  bila 
sp re je ta  kot p red lagana  po odboru za pravila, z eno samo iz- 
premembo, ki je  bila om enjena ze v začetku.

Točka 250 sedanjih  pravil odpade in se nadomesti z novo 
točko, ki se g lasi:  “ Sm rtninski sklad, iz ka te rega  se p laču je jo  
vse sm rtninske zavarovalnine, obstoji iz mesečnih prispevkov 
članov, ki p laču je jo  po lestvici, kot je  omenjeno v pravilih. 
Člani n ač r ta  “A,” ki so 'pris topili  k Jednoti p red  31. decembrom 
1924, p laču je jo  od 1. j a n u a r ja  1925 napre j  po starosti, ki je 
bila a d ju s t i ra n a  ali u re jena  v smislu sklepa 12. konvencije, in 
vsi člani, ki so bili sp re je ti  v n a č r t  “A” do 31. decembra 1932. 
p laču je jo  v smrtninski sklad poleg rednega asesmenta 3 cente 
za 500 dolarjev  smrtnine, 6 centov za 1000 dolarjev smrtnine.
9 centov za 1500 dolarjev  sm rtn ine  in 12 centov za 2000 dolar
jev smrtnine, kot je  navedeno v točki 2, člen XXXV jednotinih 
pravil, ki so posta la  efektivna z dnem 1. j a n u a r ja  1925.”

Točki 251 in 252 ostaneta  po starem.
V točko 253 se uvrsti, da se v stroškovni sklad stekajo  tudi 

dohodki Nove Dobe od oglasov in naročnin. V ostalem ostane
točka po starem.

Točka 254 ostane po starem .
Točka 255 naj se popravi v toliko, da se bo glasilo, da JS K J  

izdaja  več vrst  zavarovalninskih certifikatov.
Točki 256 se doda tud i vsota $3,000.00.
Točki 257 naj se doda: “oziroma kot je  določila 12. redna 

konvencija v Lorainu, Ohio.”
Točka 258 se izpremeni, da se bo glasila: “Prosilci za 

članstvo se lahko zavarujejo za sledeče vsote: a) od 16. do 35. 
leta do $3,000.00; b) od 36. do 40. leta do $2,000.00; c) od 41. 
do 45. leta do $1500.00; d) od 46. do 50. leta do $1,000.00; e) 
od 51. do 55. leta $250.00.

Točka 259 naj se glasi:  “ Izplačitev posmrtnine m ora  biti 
om ejena na ženo, moža, družino, sorodnike po krvi in zakon
skih zvezah, vštevši nezakonske otroke, zaročenega moža, ozi
rom a ženo, osebo odvisno od člaija ali osebo, od katere  je  član 
odvisen, članovo zapuščino, dobrovoljno, izobraževalno, versko 
ali dobrodelno korporacijo  ali inkorporiran  zavod za vzdrže
vanje  članov; pogojno, da sme član kadarkoli dati pismeno 
p overitev Jednoti za njegovo vzdrževanje, oskrbo, zdravniško 
in kirurgičjio postrežbo in njegov pogreb, in da ?me tozadevne 
izdatke s postavnimi obrestmi vred odšteti od čiste rezerve, 
k red itirane  članovemu certifikatu  ali pa od vsote drugače p lač 
ljive dedičem glasom certif ikata , ali, član sme imenovati 
Jednoto  za svojega dediča in v takem  s luča ju  niora Jednota  
rabiti tako rezervo oziroma vsoto v obsegu potrebnem za iz
vršitev gorn jih  namenov. Vsaka Jedno ta  ima pravico omejiti 
dediče v okvirju gori omenjenih razredov.

“Člani imajo pravico izpremeniti dediče v okvirju gorn jih  
mej, ako ugodijo tozadevnim zahtevam  jednotinih p rav il .”

Točki 259 se naj dodata  še dve n ad a ljn i  podtočki, in sicer: 
“ r)  svojega zaročenca ali zaročenko; s) svojega b ra t ran c a  ali 
sestričino.”

Točka 260. Prvemu stavku se na konci doda: “ • . . in p la 
čeval zahj asesmente do sm rti.”

Točka 261 ostane po starem.
Točka 262 se izpremeni, da se bo g las ila :  “Za pogrebne 

stroške ne more noben član določiti več kot $250.00, ali pa

vsoto, ki jo  v to svrho dovolju je postava njegove države, ako 
je  ista  vsota m an jša .”

Iz točke 263 se izpusti “K anada .”
Iz točke 264 se drugi ali zadnji  stavek popolnoma črta.
Točke 265, 266, 267 in 268 ostanejo po starem.
Točka 269 se č r ta  in se nadomesti s sledečo: “Ako je  član 

ob času pris topa navedel nižjo s ta ros t,  tedaj  Jedno ta  ne p la 
ča cele vsote, navedene v certif ikatu , am pak  samo tako vsoto, 
kakršno bi bili vplačani asesmenti kupili, če bi bil navedel 
svojo pravo s ta ro s t;  če pa član ob času p ris topa  ni bil zava- 
rovarljive starosti, to je, če je  pris topil že potem, ko je  bil nad 
55 let s tar ,  tedaj postane njegov certif ika t brez vsake veljave 
in Jedno ta  vrne vplačane asesmente brez obresti. Ako je  član 
plačeval asesmente po višji starosti, potem se mu razliko vrne 
brez obresti.”

Točki 270 in 271 ostaneta  po starem.
Iz točke 272 na j  se č r ta  “ali vsled alkoholizma,” ker je

stvar  pokrita  v podtočki “b,” točke 273.
V točki 273 naj se podtočka “a ” č r ta  in nadomesti s sle

dečo: “a) ako si je  član v teku dveh let od dneva p ris topa  sam 
vzel življenje, bodisi pri polni zavesti ali v duševni zmede
nosti. V tem slučaju  se vrnejo samo vplačani asesmenti.”

V točki 273, v podtočki “b” na j  se začetni stavek prične: 
“ako je  član um rl v teku dveh let od dneva njegovega p r is topa  
vsled dvoboja ali p re tepa  i td .” Zadnji stavek v tej točki naj 
se č r ta  in nadomesti s sledečim: “V vseh enakih slučajih  iz
gubi certif ikat veljavo in Jedno ta  vrne samo vplačane ases
mente.”

Točke 274, 275, 276, 277 in 278 ostanejo po starem.
Točka 279 naj se glasi:  “Nedoletnim dedičem izplača J e d 

nota  smrtnino šele ob času, ko so dosegli polnoletnost; take 
sm rtnine pa sme izplačati tud i njihovim postavno imenovanim 
varuhom. V inozemstvu živeči polnoletni dediči ali varuhi ne- 
doletnih dedičev smejo sm rtn ino  dvigniti tudi po svojih v Ze
dinjenih državah živečih zastopnikih, ako so bili zastopniki 
pravilno pooblaščeni in če so bila njihova pooblastila legalizi
ran a  od s tran i ameriških konzulov ali konzularnih  zastopni
kov.”

Točka 280 naj se g lasi:  “Na neizplačane sm rtnine Jedno ta  
ne p laču je  nobenih obresti.”

Točka 281 ostane po starem.
Točka 282 naj se g las i :  “Ako želijo člani, ki so zavarova

ni v načrtu  “A,” svojo sm rtnino zvišati, morejo to storiti  le v 
načrtih  “AA,” “B ” ali “ C,” ker od 1. j a n u a r ja  1933 napre j  
Jedno ta  ne izdaja  nikakih novih certifikatov v n a č r tu  “A.”

V točki 283 naj se izpremeni s ta ros t  od 50 na 55 let.
Točke 284, 285, 286, 287, 288, 289, 290, 291, 292 in 293

ostanejo po starem.
Glavni ta jn ik  čita nato brzojavne pozdrave konvenciji, ki 

so j ih  poslali sledeči: Mrs. M ary Zigman, Strabane, P a .;  M att  
Dragon, član društva  št. 72 J S K J  v Rentonu, W ash.; Charles 
Pogorelec, upravnjk  P r o le ta rc a ; M ary Zgonc, M ary Prosen in 
M ary Stubler za društvo št. 129 J S K J  v Elyu, Minn.; društvo 
št. 182 J S K J  v P ittsburghu, P a .;  pevski zbor “Javorn ik” v 
Barbertonu. O.; William Rus, glavni ta jn ik  Slovenske Svobo
domiselne Podporne Zveze v Chicagu, 111.

Pismene pozdrave so p o s la l i : Victoria Kumse in John  K a
pelj, delegata m ladinske konvencije J S K J  leta 1935; John  La- 
m uth, b laga jn ik  d ruštva  št. 30 J S K J ,  Chisholm, Minn.; John  
L. Jevitz, John  Nemanich in Geo. Stonich, za Zvezo slovenskih 
društev v Jolietu, 111.; F ra n k  Sterle  in družina iz Strabane, 
P a .;  Joseph in M ary Gačnik, člana d ruštva  št. 45 J S K J  v In 
dianapolisu, Ind .;  Joseph Matičič, b laga jn ik  društva  št. 26 
J S K J  v P ittsburghu , Pa. — Društvo št. 106 J S K J  v Davisu, 
W. Va., je  poslalo konvenciji tud i  sliko svojega baseball kluba.

Vse čestitke in pozdrave vzame zbornica z aplavzom na 
znanje.

Konvenčni predsednik M att  Anzelc nato  zaključi 10. sejo 
ob 12. uri opoldne, z naznanilom, da se p rihodn ja  se ja  prične 
v ponedeljek 14. sep tem bra ob 9. uri z ju t ra j .

M att  Anzelc, konvenčni predsednik; Anton J . Terbovec, 
zap isn ikar; Anton Zbašnik, konvenčni ta jn ik .

*
E n ajsta  seja

Konvenčni predsednik M att  Anzelc otvori 11. sejo dne 14. 
septem bra ob 9. uri dopoldne. Cita se imena delegatov in od
bornikov, ki so vsi navzoči, z izjemo onih, ki zboru je jo  po od
sekih.

Delegat Anton Vehovec od društva  št. 132 J S K J ,  ki je 
councilman mesta Clevelanda, prosi zbornico,, da mu dovoli se 
za nekaj časa odstran iti  po nu jn ih  poslih; zbornica ga oprosti.

Zapisnikar Terbovec čita zapisnik 10. seje, ki se spre jm e 
kot čitan.

Konvenčni ta jn ik  Zbašnik čita pismo od predsednika Zedi
njenih držav Roosevelta, ki se zahva lju je  za poslane pozdrave.

Delegat d ruštva  št. 21 J S K J  v Denver ju , Colo., poroča, da 
je  bil p ravkar  obveščen, da je  tam  um rl član P a tr ick  W. Ken
edy. Predsednik pozove zborovalce, da v znak sožalja  vstanejo.

Preide se na čitan je  in sp re jem an je  pziroma izpreminja- 
n je  pravil.

Točka 294 ostane kot je  v sedan jih  pravilih.
Točki 295 naj sc doda: “Lastniki certifikatov n ač r ta  “A ” 

imajo pravico spremeniti svoje certif ikate  v n ač r t  “AA,” “B ” 
ali “C,” in rezervna vrednost s tarega  certif ika ta  se ima kredi
t ira ti  na s ta r i  ce rt if ika t;  n ač r t  za spremembo teh certifikatov 
določita in izdelata jednotin  a k tu a r  in glavni odbor.”

Točka 296 na j  se izpremeni, da se bo g las ila :  “Certifikati 
v načrtih  “AA,” “B ” in “C” tem elj i jo  na American Experience 
Table of M orta lity  s 4'/< obresti in po tej tabeli se p lačujejo  
tudi asesmenti. Certif ikati vseh treh  načrtov imajo legalno 
rezervo in si člani na  n je  lahko izposodijo denar ali j ih  vnov
čijo po preteku gotovega števila let. Certifikati izdani pod n a 
črtom “A A ” so celoživljenjski certifikati. (Whole Life Cer
tificates) in asesmenti na  te certif ikate  so plačljivi do smrti. 
Certifikati n ač r ta  “ B” so 20-letno plačilni certifikati (20-year 
payment life certificates) in asesmenti na te certif ikate  so 
plačljivi 20 let, ko je  cert if ika t  p lačan  v polnem, sm rtn ina  pa 
se izplača po sm rti  člana. Certif ikati v načrtu  “C” so 20-letno 
ustanovni certifikati (20-year endowment certificates) in ases- 
menti na te certif ikate  so p lačljivi 20 let, n akar  č lan p re jm e  
vso zavarovalnino v gotovini. Razume se, da če bi č lan pred  
potekom dvajsetih  let um rl, bi njegovi dediči preje li  sm rtnino 
v polnem.”

Točka 297 naj se glasi sledeče: “Neizgubljivo vrednost, 
kot na prim er gotovinsko ali posojilno vrednost, pravico do

(Dalje na 8. strani)

DOPISI
(Nadaljevanje s 3. strani)

svojo mizo, k je r  bodo posebej 
postreženi s prostim  prigriz
kom in mehkimi pijačam i. To
rej, vsi člani in članice naše
ga društva, ne pozabite pro
slave 30-letnice 24. o k to b ra !
— Za društvo Zvon, št. 70 J .
S. K. J . :

John  Zvezich, predsednik.

Trinidad , Colo.
Člane in članice društva  sv. 

Andreja , št. 84 J S K J  pozivam, 
da se polnoštevilno udeležijo 
p rihodnje  mesečne seje, ki se 
bo vršila v nedeljo 11. oktobra 
ob navadnem času. Na om enje
ni seji bo nadzorni odbor po
dal 9-mesečne račune in naš 
delegat bo poročal kaj je  bilo 
sklenjeno na konvenciji. Na 
zadnji  seji je  bilo tudi skle
njeno, da priredimo jesensko 
veselico v korist društveni bla
gajni, torej bomo morali tudi
0 tem nekaj debatira ti  in ukre
pati na p r ihodnji seji. Torej, 
na svidenje na seji v nedeljo 
11. oktobra! — Za društvo št. 
81 J S K J :

Jacob Prunk, ta jn ik .

Chicago, l i l .
Tem potom pozivam člane 

društva  Zvon, št. 70 JS K J ,  da 
se polnoštevilno udeležijo p r i 
hodnje seje, ki se bo vršila v 
soboto 17. oktobra in se bo 
pričela ob 7 :30 zvečer. P red 
loženi bodo trimesečni računi 
in debatiralo  se bo tudi o p ro 
slavi 30-letnice našega d ruštva ,« 
ki sc bo vršila v šolski dvora
ni Sv. Š tefana  na večer 24. ok
tobra. Prosim člane, da se 
gotovo udeležijo p rihodnje  se
je, kakor tudi proslave naše 
30-letnice. Pozabimo vso ne
slogo in vse medsebojne mrž- 
nje, te r  bodimo res pravi b r a t 
je  in sestre, po geslu: vsi za 
enega, eden za vse. Potem  I - j  
društvo napredovalo, da bo v 
veselje in ponos nam in J e d 
noti. — Za društvo Zvon, št. 
70 J S K J :

Andrew Bavetz, ta jn ik .

Gilbert, Minn.
Članicam društva  sv. Ane, 

št. 133 J S K J  naznan jam , da 
je  bilo na septem berski seji 
sklenjeno, da bomo imele v me
secu oktobru društveno nak la 
do, da nekoliko izboljšamo na
šo društveno blagajno. Vsaka 

’ članica našega d ruštva  torej 
plača v mesecu oktobru poleg 
rednega asesm enta še 50 cen
tov društvene naklade. Opo
za rjam  tis te  članice, ki poši- 

. I ja jo  svoje asesmente po otro- 

. cih, da doložijo k rednem u a- 
sesmentu še 50 centov za dru- 

ištveno naklado.
j Obenem sporočam, da je  

glavni odbor suspendiral ases-
1 ment za člane mladinskega od
delka za oktober on november.

. Torej, za člane mladinskega 
oddelka v oktobru in novem- 

i bru ni treba  plačati nikakega 
. asesmenta.— Sestrski pozdrav! 
i, — Za društvo št. 133 J S K J :  

Angela Verbič, ta jn ica .

Trinidad, Colo.
” Člani in članice d ruštva  sv.
" A ndre ja , št. 84 J S K J  so vab- 
- 1 j eni, da se polnoštevilno ude- 
v ležijo prihodnje  seje, ki se bo 

vršila v nedeljo 11. oktobra. 
Poročano bo o poteku in skle
pih 15. konvencije, obenem pa 
se bomo m orali pogovoriti o 
veselici, ka tero  priredim o 31. 
oktobra v korist društveni b la 
gajni.

N aša  Jedno ta  vedno po tre 
buje nove člane, zato, kdor ima 
znanca ali p r i ja te l ja ,  ki ni še 
zavarovan ali ni še dosti za
varovan, o katerem  misli, da 
bi bil dober član naše Jednote, 
naj ga nagovori, da vstopi v 
naše društvo. S tem bo koristil 
njemu, ker ga bo vpisal v dob
ro in pošteno organizacijo ; se
bi, ker bo deležen nagrade  v 
gotovin i; in J ednoti, ker bo po
množil njeno članstvo. Vsi čla- 

(Dalje na B. strani)
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Ijo 11. oktobra koncert v Or
lovi dvorani. Pričetek  koncer
ta  bo ob 8. uri zvečer.

Čuden slu ča j se je  pripetil 
družini John  Kumše v Lorai- 
nu, O. Sobrat John Kumše, 
predsednik  nadzornega odbora 
J S K J ,  s soprogo Vido in hčer
ko Vido se je  v soboto 3. ok
tobra  p r ipe lja l  v Cleveland, 
k je r  je  Miss Vida Kumse ime
la neke opravke v javni kn j iž 
nici. Mr. in Mrs. Kumše sta  
se v tem času hotela nekoliko 
p repe l ja t i  po mestu. Mrs. 
Kumše je  hipoma začela tožiti 
o hudih bolečinah, in, ker je 
bilo v bližini klinike, jo  je  so
prog k a r  t j a  zapelja l.  Zdrav
niki so tam  ugotovili akutno 
vnetje  slepiča in odredili t a 
ko jšn jo  operacijo. Po uspeš
no izvršeni operaciji Mrs. Vi
de Kumše se je  soprog sam vr
nil domov, k je r  je  presenečene 
hčerke težko prepriča l  o res
nosti vse zadeve. Mrs. Kumše- 
ki je  kot vsa ostala  družina 
včlanjena pri  d ruštvu št.. •;> 
J S K J  v Lorainu, O., želimo 
sko ra jšn jega  okrevanja.

*

Na povratku  s konvencije J. 
S. K. J .  v Clevelandu je  biizu 
Shell Lake, Wisconsin, čakala 
huda  nesreča dva Minnesotča- 
na in č lana  J S K J .  Prevrnil  
se j im a  je  avtomobil, in Louis 
Kovach, ki je  bil samo obisko
valec na konvenciji, je  bil na 
mestu ubit, John  C. Virant, 
delegat d ruštva  št. 85 J S K J  v 
Aurori, Minn., in na konven
ciji predsednik odbora za proš
n je  in pritožbe, pa je  dobil ze
lo resne poškodbe. Vsekakor 
upa jo  zdravniki, da bo okre
val.

*

V Indianapolisu• Ind., je
dne 21. sep tem bra  po daljšem  
bolehanju um rl sobra t M artin  
Z akrajšek , član in b laga jn ik  
d ruštva  št. 166 J S K J ,  s ta r  49 
let. Pokojnik, ki je  spadal t u 
di k d ruštvu  št. 34 S N P J  in k 
nekemu sam ostojnem u d ru š t 
vu, je  bil ro jen  v vasi Runar- 
sko pri Blokah na N o tra n j 
skem. V Indianapolisu  zapu
šča žalujočo soprogo, sina, 
b ra ta  in nekaj drugih  sorodni
kov, v Lorainu, O., sestro, v 
s ta rem  k ra ju  pa eno polsestro.

- V Chisholmu, Minn., je  u- 
m rl ro jak  John  Ruparšič, član 
d ruštva  št. 30 J S K J .

#

P rost pouk  v angleščini se 
vrši vsak ponedeljek, torek, 
sredo in če tr tek  v javni kn j iž 
nici na St. Clair Ave. & E. 
55th St. v Clevelandu, Ohio. 
Pouču je  Mrs. Elizabeth Coe. 
Clevelandskim rojakom , ki se 
želijo izpopolniti v znan ju  an 
gleščine, se s tem  nudi ugodna 
prilika.

*

R ojaki v C levelandu, O., ki
im ajo  “prve p a p ir je ” in se že
lijo naučiti vsega potrebnega 
za dobavo drugih  ali držav
ljanskih  papir jev , im ajo  v to 
svrho na razpolago celo vrsto 
p rostih  večernih tečajev. Na 
vzhodni s tra n i  mesta, k je r  bi
va velika večina clevelandskih 
Slovencev, se poučuje  po en
k ra t  na  teden v sledečih šolah 
in kn jižn icah :

Alex. H am ilton  J r .  High, 
3465 E. 130th St. (v t o r e k ) ; 
Broadw ay Library, Broadway 
& E. 55th St. (v č e t r t e k ) ; Col- 
linwood Library , 856 E. 152nd 
St. (v t o r e k ) ; E a s t  131st Li
brary , 3830 E. 131st St. (v če
t r t e k ) ; John  Adam s School. 
3817 E. 116th St. (v ponede
l je k ) ;  Miles P a rk  Library, 
Miles P a rk  & E. 93rd St. (v 
p e te k ) ; St. C lair  Library , St. 
Clair & E. 55th St. (v če tr 
tek) ; Superior  Library , 1347 
E. 105th St. (v č e t r t e k ) ; Rice 
Library, 2820 E. 116th St. (v 
torek).

T a  pouk v d ržav ljans tvu  se 
vrši om enjene dneve od 7. do 
9. ure zvečer. Ameriško d r 
žavljanstvo še ni bilo n ikdar 
tako velikega pom ena kot je  
dandanes. Rojaki, ki še niso 
ameriški državljan i,  na j  ne bi

Zapisnik 15. redne konvencije J . S. K, Jednote
»

(N ad aljevanje s  7. strani)

cert if ika ta  za nap lačano  zavarovalnino (paid-up insurance) in 
pravico do podaljšane  zavarovalnine (extended insurance) za- 
dobijo certif ikati n a č r ta  “A A ” in “B ” ob koncu t re t je g a  leta, 
certif ika ti  n a č r ta  “ C” pa ob koncu drugega leta. Vsak član 
n a č r ta  “AA,” “B ” ali “C” ima pravico, da si pri Jednoti iz
posodi na svoj cert if ika t ,  pod pogojem  seveda, da ima certif i
ka t  ob času zadostno posojilno vrednost. Posojila  sme glavni 
ta jn ik  izda ja t i  samo za plačilo  asesmentov, in to ne več kot 
enkra t  na leto. Le v izrednih slučajih , ko se član n a h a ja  v 
po m an jk a n ju  in potrebi, sme glavni ta jn ik  izdati č lanu večje 
posojilo. Na vsa posojila, izdana od 1. j a n u a r ja  1937 na p re j ,  
p lača jo  člani po 4 '/> obresti, in v s lučaju , da  bi obresti ne bile 
pravočasno p lačane , ko so zapadle  v plačilo, j ih  m ore glavni j 
ta jn ik  p r ip isati  h glavnici. Posojila  n a  certif ika te  um rlih  č la
nov ima Jed n o ta  pravico odbiti od posmrtnin. Kot že rečeno, 
im ajo  cert if ika ti  načrtov  “AA,” “B ” in “C” po preteku goto
vega števila let tud i gotovinsko vrednost (cash value), k a r  po
meni, da se j ih  lahko vnovči. Ker pa sedan je  razm ere  ne do
puščajo , da bi dovolili neomejeno pravico te cert if ika te  vnov
čiti, je  glavni odbor J S K J  na podlagi te točke pooblaščen, da 
vnovčenje istih v smislu ak tua r jevega  priporočila  po previd
nosti omeji.”

Točka 298 na j  se g lasi:  “Ako je  bil član n a č r ta  “AA,” “B ” 
ali “ C” vsled neplačila  asesm enta  ali vsled kakega drugega 
vzroka izključen, ali če je  sam odstopil, in nj zahteval certif i
k a ta  za nap lačano  zavarovalnino (paid-up insurance) , tedaj 
more glavni ta jn ik  takega  člana  staviti na  poda ljšano  zavaro
valnino (extended insurance) , pod pogojem  seveda, da je  imel 
ce rt if ika t  rezervno vrednost. Ako je  izključeni ali p rostovo lj
no odstopli č lan ostal Jedno ti  kaj dolžan na posojilu, ali če 
je  ostal dolžan d ruštvu  na založenih asesmentih, teda j  ima glav
ni ta jn ik  pravico dolguj oče vsote od rezerve odbiti, za p reosta 
nek rezerve, če tak a  rezerva obstoji, se pa  takega č lana  stavi 
na  poda ljšano  zavarovalnino. Ko je  bil č lan enk ra t  s tav ljen  
na podaljšano  zavarovalnino, nim a več pravice zahtevati cer
t if ik a ta  za nap lačano  zavarovalnino in tudi nima več pravice 
zahtevati  posojila, in, če je  nad 50 let s ta r ,  tud i ne m ore yeč 
zahtevati, da bi se njegov ce rt if ika t  ponovno oživel.”

Točka 299. Prvi stavek te  točke naj se č r ta  in na j  s© n a 
domesti s sledečim: “Vsak član, ki je  zavarovan za bolniško 

■ podporo in odškodnine, je  za s lučaj bolezni ali nezgode po 
preteku  šestih mesecev od dneva p ris topa  ali od dneva, ko je  
bil sp re je t  v bolniški in odškodninski oddelek< upravičen do 
sledečih odškodnin:

a) (ostane, kakor je  sedaj v pravilih .)
b) za odrezanje  vseh prstov  in palca  do dlani $300.00, kar  

p red s ta v l ja  odškodnino za celo roko. Za popolno in celo o trp- 
nen je  roke in, k je r  se ni odrezalo nobenega dela roke, $150.00. 
V s luča ju , da se pozneje odreže roka, se izplača nada ljn ih  
$150.00;

c) za odrezanje  roke pod komolcem $300.00. Za odrezanje  
roke nad komolcem, $400.00. Za popolno ali celo o trpnen je  
roke pod komolcem, k je r  se ni odrezalo nobenega dela roke 
$150.00. Za popolno ali celo o trpnen je  roke nad komolcem, 
k je r  se ni odrezalo nobenega dela roke $200.00. Ce se roko 
pozneje odreže pod komolcem, se izplača n ad a ljn ih  $150.00, in 
če se pozneje odreže roko nad komolcem, se izplača še n a d a l j 
nih $200.00;

d) za odrezanje  s topa la  ali noge pod kolenom $200.00; za 
odrezanje  noge nad kolenom $400.00. Za celotno ali popolno 
o trpnen je  noge, k je r  se ni odrezalo nobenega dela, $100.00. Za 
popolno ali celotno o trpnen je  noge nad kolenom, k je r  se ni 
odrezalo nobenega dela noge, $200.00. Ako se pozneje odreže 
noga pod kolenom, se izplača n ad a l jn ih  $100.00, in, če se po
zne je  odreže noga nad kolenom, se izplača n ad a ljn ih  $200.00;

e) za odrezanje  obeh nog pod kolenom, $600.00; za odreza
n je  obeh nog nad  kolenom, $800.00;

f)  za popolno ali t r a jn o  paralizo, ki p r ih a ja  od k a p a  (cer
ebral throm bosis or cerebral hem m orhage), in k je r  para liza  
onemogoči č lanu vsako ali delno delo, $800.00;

g) za popolno ali s ta lno  paralizo  ali onemoglost, ki one
mogoča č lanu vsako ali delno delo, ki je  posledica zlomljene 
hrbtenice, in če j e  obenem ra n je n  tud i  mozeg, $800.00;

h) za; izgubo enega očesa, ali za popolno in stalno izgubo 
vida preko 90%, $250.00; za popolno in s ta lno  izgubo vida od 
75% do 90%, $150.00; za popolno in s ta lno  izgubo vida na 
obeh očesih- od 75% do 90%, $500.00; za popolno in sta lno iz
gubo vida na  obeh očesih preko 90%, $800.00;

i) vse zgoraj om enjene izgube ali onemoglosti m ora jo  biti 
v vsakem s luča ju  s ta lne  in neozdravljive, drugače  se ne izplača 
nobene odškodnine.”

Točka 300 ostane po starem .
Točka 301 na j  se g las i :  “Za t r a j e n  in popolen m rtvoud 

p lača  Jedno ta  $800.00 odškodnine; za zlomljeno hrbtenico, ki 
nap rav i č lana  popolnoma onemoglega za vsako dobičkanosno 
delo za celo življenje, se p lača  $800.00.”

(Dalje prihodnjič.) 
--------------o -------------------

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

A sesm ent za člane m ladin
skega oddelka J S K J  je  suspen
d iran  za meseca oktober in no
vember. Podrobnosti o tem  so 
navedene v uradnem  naznani
lu na drugem  m estu današn je  
izdaje  Nove Dobe.

«

V Republic, Pa., se bo v so
boto 17. oktobra  vršila veselica 
d ruštva  št. 171 J S K J .  P ro 
s to r  p rired itve :  H rva tsk i  dom. 

*

T ridesetletn ico  u s t a n o v i t v e  
bo proslavilo društvo št. 70 J. 
S. X. J . v Chicagu, 111., na  ve
čer 24. oktobra. P roslava  se

bo vršila  v Štefanovi šolski 
dvorani.

P etindva jsetle tn ico  u s t  ano- 
vitve bo proslavilo društvo št. 
106 J S K J  v Davisu, W. Va., 
z veliko veselico na večer 31. 
oktobra. Veselica se bo vršila 
v Benedettovi dvorani.

*
V Trinidadu• Colo., se bo v

soboto 31. oktobra  vršila  ve
selica d ruštva  št. 84 J S K J .

*

V Euclidu, O., se bo v sobo
to 31. oktobra Vršila veselica 
d ruštva  št. 132 J S K J .  P ro s to r  
p r i r e d i tv e : Slovenski d ruštve
ni dom.

*
Pevski zbor  “ S l o v e n e c ” v 

Pueblu, Colo., p r ired i v nede-

zamudili prilik prostega toza
devnega potika, ki se j im  po
nu ja jo .

£
Louis Adam ičeva  naj novej

ša kn j iga  “Cradle of L ife” 
(Zibel ž iv ljen ja ),  ki je  izšla 
sredi letošnjega septem bra v 
založbi H a rp a r  & Brothers  v 
New Yorku, je  zanimiva nove
la, ki se prije tno  čita. Glavni 
ju n ak  povesti, ki se po večini 
odigrava na Hrvatskem , je  Ru
do Stanka, nezakonski sin biv
šega avstr ijskega  presto lona
slednika Rudolfa  in plemkinje 
Von Studenitz. Da se zakrije  
družinski škandal, je  bil no
vorojenček oddan v re jo  revni 
hrvatski družini v H rvatskem  
Zagorju , k je r  je  v na jprim i- 
tivnejših razm erah  ras te l do 
svojega desetega leta.

T a k ra t  j,e izvedel zanj n je 
gov- s ta r i  oče po m aterin i s t r a 
ni, ki mu je  kupil graščino 
Slavino na H rvatskem  in mu 
zasigural na jbo ljšo  oskrbo in 
vzgojo. Po sedmih letih se je  
fan t  nekoliko osamosvojil in 
se je  začel zanimati za s likar
stvo. V družbi slovenskega sli
k a r ja  Jože Kozaka je  obiskal 
več evropskih umetniških sre
dišč. Od uglednega in boga
tega plemiča Hohengraetza, ki 
je  bil p r i ja te l j  njegovega s ta 
rega očeta po m aterin i strani, 
je  izvedel kdo so bili njegovi 
starši, in je  bil z n jim  vred 
sp re je t  celo v avdijenci pri ce
sa r ju  F rancu  Jožefu, kateri 
seveda ni imel pojma, da go
vori s svojim vnukom. Pozne
je je  bil težko poškodovan, in, 
ko je  po več letih prišel iz bol
nišnice v Zagrebu, se je  poro
čil z Zorko Dugovo, hčerko se- 
lj akin j e Dore- ka te ra  ga je 
vzgojevala prvih deset let živ
l jen ja , in se je  naselil na svo
jem  veleposestvu Slavini, k je r  
je  uredil zavetišče za zapu
ščene nezakonske otroke.

V povesti je  zelo živo očr
tano revno in tragično življe
nje  h rvatsk ih  Seljakov, usoda 
nezakonskih otrok, ka te r ih  so 
se s tarš i  hoteli iznebiti, p ropa 
dajoči fevdalizem s številnimi 
pritiklinam i, puhlost  in blazi- 
ranost  tedan je  aris tokracije , 
dvorske intrige, vedno večja 
nezadovoljnost l judskih mas 
in drugi problemi, ki so vodili 
n a jp re j  do traged ije  v S a ra je 
vu, nato pa do svetovne vojne, 
ki je  izpremenila zemljevid 
Evrope.

Povprečnem u A m e r i č a n u  
predoči povest na nevsiljiv na
čin predvojne razm ere v Ev
ropi, posebno še v bivši Av- 
stro-Ogrski in v krajih , ki tvo
r ijo  sedanjo  Jugoslavijo. Za 
Slovence in Jugoslovane sploh 
pa je  še posebno zanimiva, ker 
se odigrava na jugoslovanskih 
tleh in ker je  p išana s top li
mi s im pati jam i za zatirano, za
postavljeno, a v jed ru  zdravo 
in pošteno jugoslovansko l ju d 
stvo.

Povest vsebuje mnogo lepih, 
m estoma ganljiv ih  in tud i za
bavnih dogodivščin oziroma o- 
pisov, in je  kot taka  zelo za
nimivo čtivo. Način pripove
dovanja  je  nevsiljiv, vendar 
tako privlačen, da čita te lj  sko
ro ne more odložiti knjige, do
k ler je  ni p rečital. To je  t i 
pična posebnost vseh Adam i
čevih spisov, ki je  zlasti izra
zita v knjig i “ The Native’s Re
tu r n ” in v njegovi najnovejši 
knjigi “ C rad le  of Life.” K n ji
go je  dobiti v  vseh kn jigarnah  
in s tane $2.50. Rojaki, ki si 
je  ne m orejo  nabaviti, naj jo  
zahtevajo  v javnih  knjižnicah. 
Povest je  vredna čitan ja , ker 
je  lepa, zanimiva in poučna, in, 
dasi je  sp isana  v glavnem za 
ameriško publiko, duhti iz n je  
nekaj mehkega, toplega, jugo
slovanskega.

Hom
(Nadaljevanje s 7. strani)

ni naj bi vpisali vse svoje m la
doletne o troke v mladinski od
delek J S K J ,  obenem pa naj 
bi nagovorili svoje p r ija te lje ,  
da s to ri jo  isto. V mladinski

oddelek se lahko vpišejo o tro
ci, četudi s tarš i  niso člani J . S. 
K. Jednote. Torej, de la jm o vsi 
za r a s t  in napredek  našega 
društva  in J .  S. K. Jednote! 
B ratski pozdrav!—Za društvo 
št. 84 J S K J :

M att Karcich, predsednik.

Herminie, Pa.

V nasledn jem  hočem neko
liko opisati m oje  bivanje v 
Clevelandu ob priliki 15. kon
vencije J S K J ,  ki se je  vršila 
od 8. do 16. septem bra. Bilo je  
dovolj živahnosti in aktivno
sti, tako na zborovanjih kot 
na raznih prired itvah . Toda 
rsaka  s tva r  ima svoj konec in 
tako je  tudi prišel zaključek 
konvencije in je  bilo treba  od- 
m arš ira t i  nazaj med pennsyl- 
vanske griče. Polagoma so se 
nam tudi nekoliko.ohladila uše
sa od vročih konvenčnih debat.

Pri tej priliki se želim is
kreno zahvaliti za vso p r i ja z 
nost in gosto ljubnost Josephu 
in M ary Batis in njihovim si
novom za vožnjo po mestu. Le
pa hvala tudi F ranku  in Mary 
Gazeli za vso gosto ljubnost in 
postrežbo. S F rankom  se nisva 
videla dolgih 24 let, in razum 
ljivo je, da sva se precej za
čudeno gledala  in sva si ime
la dosti povedati. D alje  lepa 
hvala za vso p r i jaznos t  in po
strežbo F ran k u  in Alojziji  
Močnik, družini Špik, A ndre
ju  Obed te r  Antonu in F r a n 
ces Vehar.

Dne 13. sep tem bra  se je  vsa 
delegacija pe lja la  po mestu in 
na Velikojezersko l'azstavo. To 
je  bilo nekaj posebnega za vse. 
Nas je  vozil in vodil okrog so
b ra t  F ra n k  Benigar, t e r  nam 
je na razstavi razkazal vse 
večje zanimivosti. Potem nas 
je  pelja l  na svoj dom, k je r  
smo bili postreženi z mnogimi 
dobrotami. Med nami je  bil 
tudi sobrat Andy Pok la r  in za
bavali smo se izborno. Sobrat 
F ran k  Benigar in njegova so
proga "Mary sta  se izkazala za 
imenitna gostitelja . P rav  lepa 
hvala za vso postrežbo, p r i ja z 
nost in zabavo.

Končno se zahvalju jem  tudi 
delegatom in delega tin jam  za 
p r ijaznost  in sodelovanje za 
koristi naše organizacije. Dele
gatom a Trohi iz Moon Runa, 
Pa., in Josephu Srebrnaku  iz 
Calumeta, Mich., te r  drugim  
delegatom, ki so sedeli blizu 
mene in se potili v hudi vroči
ni z menoj vred, se zahva lju 
jem  za prijaznost, ker niso bi
li hudi, ko sem jih  včasih kaj 
nadlegoval. Včasih je  bilo t r e 
ba poditi sitne muhe, ki so ho
tele eksercirati na moji skrav- 
žlani frizuri, in sem m orda 
/>ri tem malo preveč nerodno 
otepal okoli sebe. V endar mo
ji  sosedje so bili potrpežljiv i 
in me niso naznanili konven
čnemu predsedhiku. Na kon
venciji sem zastopal društva  
št. 126, 154 in 209. Upam, da 
bo naše delo služilo v korist  
in napredek J . S. K. Jednote.

F ra n k  Vozel.

članstvo malo bolj zanimalo 
za pridobivanje novih članov 
za odrasli in mladinski odde
lek. Res je  v teh časih precej 
težko dobiti novega č lana  za 
društvo in Jednoto , vendar se 
da storiti, ako je  nekoliko ko
ra jž e  in dobre volje za to.

K sklepu čestitam  glavnim 
uradn ikom  za ponovno izvoli
tev,' člane našega d ruštva  pa 
še enk ra t  povabim, da se go
tovo udeležijo seje na večer 9. 
oktobra. B ra tsk i  pozdrav vse
mu č la n s tv u !

John  Tanko, 
t a jn ik  d ruštva  št. 132 JS K J .

----------o----------

W hite Valley, Pa.

Ze meseca ju l i ja  .je naše 
d ruštvo št. 116 J S K J  skleni
lo, da priredi Hallowe’en ma- 
škaradno veselico v soboto 31. 
oktobra v Slovenski dvorani v 
W hite Valley. Vsled tega  po
zivam člane in članice našega 
društva* da se polnoštevilno u- 
deležijo p r ihodn je  seje, ki se 
bo vršila  v nedeljo  18. oktobra,

da ukrenemo vse po 
radi veselice. m f

Obenem sporočani, da _ 
štvi št. 103 in št. 142 SS. 
p rired ita  na večer 11- ° ^
igro “Borrowing Trouble.

i v , ,  r a i n  k ortspada  vec elanov
njen im a društvoma, se J1 
bi na omenjeno prireditev- 
stopilo bo tudi pevsko d111. s»- 
“Planinski slavček” >z 0.< 
vvicKa. Za postrežbo ^  s*, 
ni meri poskrbljeno. 1 .
tev se bo vršila  v sloV®'n 
dvorani v White Valley- I 
njeni društvi oziroma č|al11 i.Vri 
tih se radi odzovejo naši111 
reditvam, zato je  tudi P1 
no, da jim  mi od naše s  ̂
v račam o brats tvo  za l) ,a '

Ju ri j  Previf a j

preds. d ruštva  št.

Božična skupna potovanja
K  božičnim  praznikom  je napove

dan ih  več skupnih potovanj. Ako ste  
vi nam enjen i v stari kraj za te  praz
nike, je  v vašem  interesu , da takoj 
pišete  ali osebno pridete na spodaj 
navedeni naslov za vsa  n&daljna po
jasn ila  o parnikih, cenah  kart itd. 
Mi zastopam o vse važne lin ije in  par
nike.

Sorodnik« iz starega kraja 
je sedaj nekoliko lažje dobiti, ako se 
tukaj m ore nuditi zadostna finančna  
garancija  P iš ite  nam  po tozadevne  
inform acije glede vaših  sorodnikov! 

Druge starokrajske zadeve 
Ako rabite kako notarsko listino, 

ako im ate tam  kako terjatev, a li ako 
im ate kako drugo opravilo s starim  
krajem , se  obrnite n a  moj naslov.

Cene za pošiljanje denarja:
Za $ 2.55 1 00 D infZ a $ 9.00 100 L ir
Z a H.00 200 D in Za 17.40 200 L ir
Za 7.20 800 Din Za 20.00 300 I.ir
Za 11.70 500 D in Z a 43.00 500 L ir
Za 23.00 1,000 D inlZ a 82.80 1,000 L ir
Za 45.00 2,000 D in |Z a  164.00 2,000 L ir

T e cene so  podvržene sprem em bi 
doli ali gori. P ošiljam o tudi v am e
riških dolarjih  in  drugih valutah.

V sa p ism a in  druge pošiljke n aslo 
vite na:

L E O  Z A K R A J Š E K
G E N E R A L  T R A V E L  SE R V IC E , INC.

302 E. 72nd St. New York, N. Y.

VAŽNO ZA VSAK0GA
KADAR p o š ilja te  d en a r v  s ta r i  le ra j; 
KADAR s te  n am en jen i v s ta r i  k r a j ;
K ADAR ž e lite  kojra iz s ta r e g a  k ra ja ;  
K A R T E  p ro d a jam o  za ■ v se  b o ljše  p a rn ik e  po 

n a jn iž ji ceni in  sev ed a  tu d i za v se  
izlete.

P otnik i so  v našim  posredovanjem  vedno  
zadovoljni.

Denarne pošiljke izvršujefmo točno in 
zanesljivo po dnevnem kurzu.

V  J U G O S L A V IJ O  v  ITALIJO
Za $ 2 .G5 100 Din Za $ 9.00 100 L ir
Za 5.10 200 Din Za 17.40 200 L ir
Za 7.40 300 Din Z a 43.00 500 L ir
Za .12.00 500 Din Z a 82.80 l.OOo L ir
Za 23.50 1,000 Din Za 1G4.00 2,000 L ir
Za 46.00 2,000 Din Za 245.00 3,000 L ir
K er se  cene sed a j h itro  m e n ja jo  so n av ed e
ne cene po d v ržen e  sp rem em bi g o ri a li doli. 
P o šiljam o  tu d i d en ar b rzo jav n o  in izv ršu jem o  

izp lačila  v d o la rjih .
V V ašem  la s tn em  in te re s u  je , da p iš ite  nam, 

p redno  se  d ru g je  p o s lu ž ite , za cene in 
p o ja sn ila .

Slovenic Publishing Co.
(G las N aroda—T ravel B ureau)

21« W est 1« St. New York. N. T.

N a j n o v e j Š a  p

knjiga! 3
.*■ knjii is Sezite po najnovejsi ^  'j

yi, iz katere dobite « ^
vse podatke za P11"

a

ameriškega < 
državljanstva ]■

K n jiga  vsebuje vse ,
• v  ,  ^  J n  J  11novejše p o s t a v e  11 ■ j. 

pravkar izšla. Dob^e g 
samo pri založništvu

“ A M E R Iš M  i  
DOMOVINA” i

SLO V E N SK I D N E ^  jj-
s lo v e n s k a  u n i j s k a  ti*^a ]q

6117 St. Clair Ave 
Cleveland, Oh*0

Pošljite 25c v jt|je
ali rinoney ordru in kw 'V  
vam takoj odpošlje!**0,

GLAS N A R #  ?
NAJSTAKEJSI \

SLOVENSKI DNEYN' g 
V AMERIKI k ,

Je najbolj razširjen * ' * 0  f  
Ust v Ameriki; donaSa ’ î)! si 
nje svetovne novosti, D  ^  
izvirna poročila lz stare ^  "lj0 
vine; mnogo Sale in pJje* ^  
romanov najboljših PisB

Pošljite $1.0*L »"
In prifiell ga bomo P0*** 1

Vsa pisma naslovite 2

GLAS NAROPA J
216 W. IM h St., New W *  s l

J

c :

VSEH VRST TISKOVINE
za društva in posameznike

Izdeluje po zmernih cenah moderno opremljena slovenska
tiskarna

ENAKOPRAVNOST
(DNEVNIK)

6231 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

u i# *

Euclid, O.

Člane in članice d ruštva  N a
predek, št. 132 J S K J  prosim, 
da se gotovo udeležijo p r ihod
n je  seje, ki se bo vršila  9. ok
tob ra  zvečer v navadnih  p ro 
storih. Na p rogram u bo več 
važnih zadev. N a jp re j  se mo
ram o vse potrebno dogovoriti 
zaradi naše veselice, ki se bo 
vršila  v soboto 31. oktobra. 
Glede te veselice je  bilo že na 
zadnji  seji sklenjeno, da ne 
bo nikake vstopnine, am pak 
vsak član in članica m ora  vze
ti za 25 centov pivskih tiketov. 
To smo sklenili rad i tega, ker 
je  bilo že večkra t  slišati p re 
go v a r jan ja ,  da so samo vstop
nice na  p rodaj.

Na seji 9. oktobra bomo tu 
di slišali poročilo delegata, ki 
je  zastopal naše društvo na 15. 
redni konvenciji J S K J .  D alje  
bo predloženo trimesečno po
ročilo. Člani bi se sploh mo
rali  malo bolj zanimati, kako 
društvo napredu je .

D alje  priporočam , da bi se

NAZNANILO IN ZAHVALA n0
Sorodnikom , prijateljem  in  znancem  sporočam o žalos ^ 

vest, da je  dne 9. avgusta  1936 po dolgi in  m učni bolez11' p  
vedno zatisn il svoje trudne oče nepozabni in  ljubljeni sopr°® 
oče

J O S E P H  R I C H T E R
Pokojnik je  bil rojen 9. m arca 1871 v Novi Š tifti pri ^ je 

n jem  gradu n a  Štajerskem , po dom ače Slapnikov. pokop®®j. 
bil dne 12. avgusta  1936 po peti m aši zadušnici na K rain Po!< 
iišču. 0i-

T em  potom  se najlepše zahvaljujem o vsem  dobrim  s ,,0[f 
nikom, prijateljem  in  znancem , ki so pokojnika obiskovali t e % 'i  
njegove dolge bolezni, ter m u z obiski, tolažbo in  darili ' 
njegovo hudo bolezen in  trpljenje. Z ahvaljujem o se društv 
št. 162 JSK J in  št. 32 K SK J, h  katerim a je  pokojnik spad«1' j- 
darovane krasne vence. Z ahvaljujem o se prav lepo tudi 
kom a obeh društev, ki s ta  oskrbela vse potrebno za pogreb. 
hvaijujem o se tudi, društvom  št. 29 SSPZ , M ount Rainier °* ((j 
in  K.S.F.C.C. za krasne vence. D a lje  se zahvaljujem o za  
krasnih vencev_ in  za darove za m aše zadušnice vsem  štev11 ^  
sorodnikom , prijateljem  in  znancem . Preveč jih  je, da ^  pjj 
po im enu navedli, zato naj velja  ta  skupna zahvala  vsem  slc 
in  vsakem u posebej.

Lepa hvala  bodi izrečena sobratom a Johnu Um eku in -J. 
K erencu za gan ljiva  govora ob odprtem  grobu. Istotako bo® i z 
rečena lepa h v a la  pevcem , ki so  se  s pesm ijo poslovili od P? to
nika. H vala dalje vsem , ki so se  od blizu in  daleč udeleži*1 jpo 
greba. vsem , ki so dali za pogreb potrebne avtom obile brezp^jl 
na razpolago, in  vsem , ki so  nam  n a  kateri koli način  
sv6je sr/;alje, pom oč in  naklonjenost.

Ti pa, dragi in  nepozabni nam  soprog in oče, počivaj 
v tih i gom ili, kjer ni več žalosti in  trpljenja. S  tih o  srčno- ‘T4 
čino in  z ljubeznijo se  T e  bom o spom injali, dokler tudi 1,1 
pridem o za Teboj v kraj večnega m iru in  počitka.

Ž alujoči ostali: Josephine R ichter, soproga; Joseph, ^LsP 
John, Peter.' W illiam  in  Albert, sinovi; vsi v Enum clawu, ^
(V starem  kraju brat A nton R ichter  in  m nogo sorodnikov' 
Enum c aw. W ash., 23. septem bra 1936
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